


Buyali Kus

Italo Calvino (1923-1985) Kiiba'da italyan bir ailenin gocugu olarak
dogdu. Ogullan iki yagindayken, Calvino ailesi Italya’ya yerlesti. Ikinci
Diinya Savag: sirasinda direnig hareketine katilan Calvino’nun ilk 6ykii-
st 1945 yilinda yayimlandi. Yazarligin yani sira gazetecilik yapan, edi-
tor olarak ¢aligan Calvino, gegitli gazete ve dergilerde yayimlanan yazi-
lariyla savag sonrasi italyan edebiyatinin 6nemli isimlerinden biri haline
geldigi gibi, eserleriyle biitiin diinyada 20. yiizyilin en énemli yazarlarin-
dan sayildi. Savag dénemine ve partizan hareketine odaklanan kitaplari-
1 (Oriimceklerin Yuvalandigi Patika, Karga Sona Kalds, Savasa Girig),
derledigi masallardan olugan [talyan Masallar: izledi, ardindan Torino
donemine ait: Emlak Vurgunu, Kirli Hava Bulutu, Arjantinkarincas,
Sandik Goézlemcisinin Uzun Giinié yayimlandi. Bunlari Kozmokomik
Opykiiler, Sifir Zaman, Gériinmez Kentler, Kesisen Yazgilar $atosu, Bir
Kis Gecesi Eger Bir Yolcu, Palomar izledi. Calvino roman ve dykiileri-
nin yani sira, edebiyat iizerine de makaleler yazdi. lkiye Béliinen Vikont,
Agaca Tiineyen Baron ve Varolmayan $évalye adl romanlarinin gocuk-
lara yonelik resimli olarak hazirlanmig baskilari da gikti.

Emanuele Luzzati (Cenova, 1921-2007) Italyan sanatg, irkgi yasalar yii-
ziinden 1940 yilinda iilkesini terk etmek zorunda kaldi. Lozan’da Giizel
Sanatlar iizerine égrenim gordii. Voltaire’in Candide’inden, Collodi’nin
Pinokyo’suna, Carroll'un Alice’ine kadar pek ¢ok kahramani resim-
ledi. Tiyatro kurdu, sergiler agti, gizgi filmler hazirladi. 1995’te Ubu
Odiili’nii, 2005°’te Andersen Odiilii’nii aldi. Hayal giiciiniin zenginligi,
kendisine 6zgii ifade bigimiyle gagin en sevilen sanatgilarindan biri oldu,
uygulamali sanat alaninda bir usta olarak degerlendirildi.

Meryem Mine Cilingiroglu (istanbul, 1977) istanbul Universitesi Felsefe
Bélimii’nden mezun olduktan sonra yiiksek lisans egitimini ayni Gniver-
sitenin Italyan Dili ve Edebiyatt Anabilim Dali’nda tamamlad:. Venedik
Ca Foscari Universitesi’nin uzaktan egitim kapsaminda gergeklegtirdigi
ITALS,YabanciDilOlarakitalyancaEgitimiVermekadliyiikseklisans prog-
ramint bitirdi. Duke (Durham, ABD), Yeditepe ve Istanbul iiniversitelerin-
de Italyanca Okutmani olarak galigti. Elena Ferrante, Francesco Alberoni,
Giorgio Agamben, Alice Tasgiyan, Margaret Mazzantini, Melenia G.
Mazzucco ve Edmondo de Amicis gibi yazarlarin kitaplarindan geviriler

yapti.
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Kristal Horoz
Marche Masalr

Bir varmig bir yokmus, diinyay: dolagan bir horoz var-
mus. Yolda giderken bir mektup bulmus, gagasiyla almus,
okumug; mektup soyle diyormus:

Kristal Horoz, Billur Tavuk, Kontes Kaz, Yonetici
Ordek, Minik Saka Kusu, baydi hep birlikte Par-
mak Cocuk’un diigiintine gidelim.

Horoz diigiine gitmek i¢in yola koyulmus, bir iki adim
attiktan sonra tavuga rastlamig: “Nereye gidiyorsun ho-
roz kardeg?”

“Parmak Cocuk’un diigiiniine.”

“Ben de gelebilir miyim?”

“Mektupta adin gegiyorsa, tabii gelirsin, —bakmug,
okumug- Kristal Horoz, Billur Tavuk... Tamam, mek-
tupta varsin. Haydi, gidelim o halde.”

Ikisi birden yola koyulmus. Kisa siire sonra kaza
rastlamiglar: “Tavuk abla, horoz kardes, nereye boyle?”

“Parmak Cocuk’un diigiiniine gidiyoruz.”

“Ben de gelebilir miyim?”
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“Mektupta adin geciyorsa, elbette gelirsin —horoz
mektubu yeniden a¢gmig, okumus— Kristal Horoz, Billur
Tavuk, Kontes Kaz... Mektupta varsin, gidelim!”

Ucii birden yiiriimiis de yiiriimiis, derken &rdege
rastlamiglar.

“Nereye boyle kaz abla, tavuk abla, horoz kardeg?”

“Parmak Cocuk’un diigiiniine gidiyoruz.”

“Ben de gelebilir miyim?”

“Adin gegiyorsa, elbette gelirsin —okumaya koyul-
mus— Kristal Horoz, Billur Tavuk, Kontes Kaz, Yonetici
Ordek... Mektupta varsin. Haydi, sen de gel!”

Aradan biraz daha gegtikten sonra Minik Saka
Kusu’na rastlamiglar. “Nereye gidiyorsunuz 6rdek abla,
kaz abla, tavuk abla ve horoz kardeg?”

“Parmak Cocuk’un diigiiniine gidiyoruz.”

“Ben de gelebilir miyim?”

“Adin gegiyorsa, tabii ki gelirsin!” Mektubu yeniden
a¢mig bakmis. Kristal Horoz, Billur Tavuk, Kontes Kaz,
Yonetici Ordek, Minik Saka Kusu... Mektupta sen de
varsin.”

Besi birden yola koyulmus.

Derken kurda rastlamiglar, kurt da onlara nereye git-
tiklerini sormus.

“Parmak Cocuk’un diiginine gidiyoruz” diye yanit-
lamig horoz.

“Ben de gelebilir miyim?”

“Adin gegiyorsa, elbette gelirsin!” diyen horoz mek-
tubu yeniden okumus ama kurdun ad1 yokmus.

“Ama ben gelmek istiyorum!” demis kurt.
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Onlar da, korkudan, “... Oyleyse gidelim!” diye kar-
sihik vermis.

Birka¢ adim attiktan sonra, kurt aniden, “Karnim
acikt1!” demis.

Horoz karsilik vermis: “Benim sana verebilecek hig-
bir geyim yok...”

“O zaman ben de seni yerim!” Kurt agzin1 kocaman
a¢gmis ve horozu diri diri yutuvermis.

Biraz daha yol yiiriidiikten sonra, kurt tekrar, “Kar-
nim acikt1!” demis.

Tavuk, ona horozun verdigi yanitin aynisini vermig
ve kurt, onu da yutuvermig. Kazla da, 6rdekle de aynisi
olmus.

Minik kug kalmig kurtla bag baga. Kurt, “Minik
kus, karnim acikti!” demis.

“Sana verebilecek neyim var ki?”

“Q zaman ben de seni yerim!” Kurt agzini1 kocaman
a¢mis... ama kug u¢gmus, kurdun basina konmus. Kurt
onu yakalamaya ¢aligmig ama minik kug bir oraya bir
buraya u¢mus, kdh o dala kih gu dala, kih kurdun ba-
sina, kah kuyruguna konmus, kurdu deli etmig. Kurt
iyice yorulduktan sonra, uzaklardan, basinda sepet,
ekincilere yemek gotiiren bir kadinin geldigini gormiis.
Minik kus, kurda seslenmis: “Hayatimi bagisglarsan, o
kadinin ekincilere gotiirdiigii makarnalari, etleri yer-
sin. Beni goriir gormez yakalamaya calisacak, ben de
uctugum gibi bir daldan bir dala konacagim. Kadin
sepeti yere birakacak, sen de igindeki her seyi yiyebi-
leceksin.”
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Tam dedigi gibi olmus, kadin gelmig, dylesine giizel
minik kugu goriince yakalamak i¢in hemen ellerini uza-
tivermis ama minik kus azicik havalanmis. Kadin sepeti
yere birakip kusun ardindan kosmus. Iste o zaman kurt
sepete yanasip i¢indeki her seyi yiyivermis.

Kadin, “Imdat! Imdat!” diye haykirmis. Biitiin ekin-
ciler kogsmus gelmis, kiminin elinde orak, kiminin elinde
sopa varmig; kurdun iistiine atlamig, onu 6ldiirmiisler.
Kurdun karnmindan Kristal Horoz, Billur Tavuk, Kontes
Kaz ve Yonetici Ordek sag salim ¢ikivermis ve Minik
Saka Kusu’yla birlikte Parmak Cocuk’un digiiniine git-
misler.
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Kiiciik Kazlar

Siena Masal:

Bir varmug bir yokmus, yumurtlamak i¢in Maremma’ya
giden kiigiik bir kaz siiriisii varmig. Yolun ortasindayken,
iclerinden biri durmus: “Kardeglerim, benim hemen yu-
murtlamam lazim, Maremma’ya kadar bekleyemem, siz
bensiz gidin!” demis.

“Bekle!”

“Simdi yumurtlama!”

“Bizi birakma!”

Ama kiguk kazin gercekten de yumurtlamasi gere-
kiyormus. Birbirlerini kucaklayip vedalagsmiglar, doniiste
goriigmek iizere sozlesmigler ve kiigiik kaz ormana gir-
mis. Ulu bir mege agacinin altinda, kuru yapraklardan
bir yuva kurmug ve ilk yumurtasini yumurtlamig. Sonra
da, yiyip igmek igin taze ot ve temiz su aramaya koyul-
mus.

Giin batarken yuvaya donmiis ama yumurta yerinde
degilmis. Kiigiik kaz ¢aresizmig. Ertesi giin megeye ¢ikip
agac dallarinda yumurtlamaya karar vermig, bu sayede
yumurtasi giivende olacakmis. Ardindan da mutlulukla
agacgtan inmis ve 6nceki giinki gibi yemek aramaya ko-
yulmus. Dondiigiinde bir de bakmig ki, yumurta yerinde
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yok. Kiigiik kaz, “Ormanda yumurtalarimi igen bir tilki
olsa gerek!” diye diisiinmiis.

Yakinlardaki koye gitmis ve demirci dikkaninin ka-
pisini ¢almis.

“Demirci Bey, bana demirden bir ev yapar misiniz?”

“Elbette, benim i¢in iki yiiz yumurta yumurtlarsan
yaparim.”

“Olur, buraya bir sepet koyun, siz evimi yaparken,
ben de sizin i¢in yumurtlayacagim.”

Kigitk kaz ¢omelmig. Usta ne zaman demirden eve
gekigle caksa, kazcik da bir yumurta yumurtlamig. De-
mirci iki yiiziinct geki¢ darbesini vurdugunda, kazcik
iki ylziincii yumurtasini yumurtlamig ve sepetten ¢ik-
mis. “Demirci Bey, iste size s6ziint verdigim iki yiiz yu-
murta...” demis.

“Kigik Kaz Hanim, iste sana evin.”

Kiigiik kaz tegekkiir etmis, evini sirtlamig ve ormana
gotiirmiig, yesilligin tizerine birakmig. “Burasi tam yav-
ru kazlarima uygun bir yer; yemek igin taze ot, yikan-
mak i¢in dere var.” Mutlulukla evine kapanmig, nihayet
huzur i¢inde yumurtlayabilecekmis.

Tilki megenin oraya gittiginde, bu defa yumurta bu-
lamamig. Ormanda aramaya koyulmus, derken kazcigin
bulundugu ¢ayira varmis ve demirden evi gormiig. “Bah-
se girerim ki kiiciik kaz burada!” diye ge¢irmis i¢inden
ve kapiy1 ¢almis.

“Kim 0?”

“Benim, tilki.”

“Kapiy1 agamam, kulugkaya yattim.”
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“Kigiik kaz, a¢ kapiy1.”

“Hayir, agarsam beni yersin.

“Hayir, yemem kigiik kaz, a¢ kapiyr. Bak kiigiik
kaz, kapiy1 hemen agmazsan...

Catiya atlarim,

Zip z1p ziplarim,

Bir oyle, bir boyle sigrarim,
Evini de, her seyini de yikarim.”

Kiigiik kaz:

“Catiya atla,

Zip z1p zipla,

Bir éyle, bir boyle sigra,

Evim de, hi¢cbir seyim de ugramaz zarara.”

Tilki gatiya atlamig, giim giim giim, hop oraya, hop bu-
raya atlamig. Amma ne kadar sigrasa, ne kadar ziplasa
ev de o kadar saglamlagiyormus. Tilki sinir olmus, yere
atlamig, kogmug gitmisg, kiigitkk kaz da arkasindan kikir
kikir giilmiis.

Birkag giin boyunca tilkiden ses seda ¢tkmamis, kii-
ciik kaz gene de evden ¢ikarken temkini elden birakma-
mis. Yumurtalar catlamis ve bir dolu kiigitk kaz dogur-
mus.

Giinin birinde kapist ¢alinmis.

“Kim 0?”

“Benim, tilki.”
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“Ne istiyorsun?”

“Yarin panayir var, haber vereyim dedim. Beraber
gidelim ister misin?”

“Seve seve. Kagta gelirsin beni almaya?”

“Ne zaman istersen.”

“O halde dokuzda gel. Daha erken ¢ikamam, yavru-
larima bakmam lazim.”

Ve iki iyi dost gibi vedalagmiglar. Kaz1 da yavrula-
r1 da bir lokmada yutacagindan emin olan tilkinin agzi
daha simdiden sulaniyormus.

Gelgelelim kaz ertesi sabah giin dogarken kalkmuis,
yavru kazlari beslemis, 6pmiig, kapiy1 kimseye agmama-
larini tembihleyerek panayira gitmis.

Saat daha sekiz bile olmadan, tilki demirden evin ka-
pisini ¢almuis.

“Annemiz evde degil” demis yavru kazlar.

“Ac¢in kapiy1!” diye buyurmusg tilki.

“Annemiz agmamizi istemiyor.”

Tilki, i¢inden, “Sizi sonra yerim!” diye gegirmig ve
yiksek sesle, “Anneniz ¢ikali ne kadar oluyor?” diye sor-
mus.

“Sabah erkenden ¢ikt1.”

Tilki bunu duydugu gibi tabana kuvvet, hizla kosup
uzaklagmis. Zavalli kiigiik kaz, aligverisini yapmisg, eve
doniiyormus ki, dili disarida kosan tilkiyi gormiig. “Ken-
dimi nasil saglama alsam?” Panayirdan kocaman bir ¢a-
nak almigsmig. Kapagini yere koymus, iistiine ¢émelmis,
canag) ters gevirip kendi iistiinii 6rtmis.

Tilki durmus. “Ne giizel bir anit! Bir ¢icek biraka-
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yim!” demis. Giizel bir ¢icek demeti yapip ¢anagin 6nii-
ne birakmis. Kiigiikk kaz basini yavas yavas uzatmis,
cigekleri toplamig, ¢canagt almig ve yavrularini yeniden
kucaklamak i¢in hizla evinin yolunu tutmus.

Bu sirada tilki panayir1 dolagiyor, masalarin altina
bakiyor ama kiigiik kazi bir tiirli bulamiyormus. “Yol-
da ona rastlamadigima gore, buralarda olmali!” deyip,
panayiri tekrar tekrar dolasiyormus. Derken panayir
bitmis, saticilar kalan egyalar1 toplayip masalari kaldir-
maya koyulmug ama tilki, kiigiik kazin izine rastlayama-
mig. “Bu sefer de yapacagini yapt1!”

Agliktan perigan halde, demirden eve gidip kapiy:
calmuis.

“Kim 0?”

“Benim, tilki. Beni niye beklemedin?”

“Hava sicakti. Hem yolda karsilasiriz diye diisiin-
diim.”

“Peki, hangi yoldan gittin?”

“Bir tek yol var.”

“Nasil oldu da birbirimizi gormedik o halde?”
“Ben seni gordiim. Anitin i¢indeydim...”
Ofkeliymis tilki. “Kiigiik kaz, a¢ kapiy1.”
“Hayir, agarsam beni yersin.”

“Bak, kiigiik kaz,

Catrya atlarim,

Zip zip ziplarim,

Bir 6yle, bir boyle sigrarim,
Evini de, ber seyini de yikarim.”
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Kigiik kaz da goyle demis:

“Catyya atla,

Zsp zip zipla,

Bir 6yle, bir boyle sigra,

Evim de, bicbir seyim de ugramaz zarara.”

Giim giim giim, kurt hop oraya, hop buraya ziplamis,
sigramig ama demirden ev gitgide daha ¢ok saglamlasi-
yormus.

Tilki giinlerce ortaya ¢ikmamig. Derken bir giin kii-
itk kazin kapisi ¢alinmus.

“Kim 0?”

“Benim, tilki. Kap1y1 ag.”

“Ag¢amam, mesgulim.”

“Cumartesi guni pazar kurulacak, sana haber ver-
mek istedim. Benimle gelmek ister misin?

“Seve seve. Beni almaya gel.”

“Bana tam saat soyle, panayir seferindeki gibi olma-
sin.”

“Yedi diyelim, daha 6nce ¢itkamam.”

“Tamam!” Iki iyi dost gibi vedalagmislar.

Cumartesi sabahi kaz, daha giin dogmadan yavru-
larinin tiylerini parlatmig, onlara taze ot vermis, kapiy:
kimseye agmamalarini tembihleyerek yola ¢ikmuis. Tilki
geldiginde saat daha altiymig. Yavru kazlar annelerinin
¢iktigini sdylemis, tilki de bunun iizerine ona yetigmek
i¢cin kogmaya koyulmus.

Kigitk kaz, tilkinin uzaklardan geldigini gordigi
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sirada kavun tezgahinin 6niindeymis. Kagacak zamani
yokmus. Yerde kocaman bir kavun gormiis, gagasiyla
delip igine girmig. Tilki kiigiik kazi bulmak igin biitiin
pazari dolagmis. Iginden, “Belki de daha gelmemis-

»
!

tir!” demis ve en giizel kavunu segip almak igin kavun
tezgahinin oraya gitmis. Kah birini, kdah digerini 1sir-
mig ama kabuklan hep aciymis, bu yiizden biitiin tat-
tiklarini bir kenara koymus. En sonunda yerde duran
kocaman kavunu gérmiis. “Bu mutlaka lezzetlidir!”
demis ve onu digerlerinden daha kuvvetli 1sirmig. Isir-
dig1 o yerde tam da kiigiik kazin gagasi varmuis, kiigik
kaz oniinde bir araligin agildigini goriince tiikiiriiver-
mis.

“Aman aman! Tadi nasil da koti!” diye haykirmig
tilki ve kavunu yuvarlayivermis. Kavun ugurumdan aga-
g1 yuvarlanmug, bir tasa garpip yarilmis, kiigiik kaz disa-
r1 firlayip evine kogmus.

Giin batana dek pazari dolasan tilki, sonunda git-
mis demirden evin kapisini ¢almig. “Kiigiik kaz, s6ziinde
durmadin, pazara gelmedin.”

“Geldim tabii. O kocaman kavunun i¢indeydim.”

“Ah! Yapacagini yaptin yine! A¢ kapiy1 simdi!”

“Hayir, agarsam beni yersin.”

“Bak kiigiik kaz,

Catrya atlarim,

Zip zp ziplarim,

Bir 6yle, bir boyle sigrarim,
Evini de, her seyini de yikarim.”
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Kigiik kaz da soyle demis:

“Catrya atla,

Zip z1p zipla,

Bir oyle, bir boyle sigra,

Evim de, hi¢bir seyim de ugramaz zarara.”

Giim giim giim ama ev azicik olsun sarsilmamis.

Aradan zaman ge¢mis. Derken giinlerden bir giin til-
ki, kiigik kazin kapisini yeniden ¢almig. “Kiigiik kaz,
haydi gel, barisalim. Olanlar1 unutmak igin beraberce
gizel bir aksam yemegi yiyelim...” demis.

“Seve seve ama evde sana ikram edebilecegim higbir
seyim yok.”

“Dert etme, ben getiririm. Sen yemegi pisirir, sof-
ray1 kurarsin yeter.” Tilki gidip gelmis, bir oradan, bir
buradan ¢almig, kih salam, kdh jambon, kidh peynir,
kih tavuk getirmis. Demirden ev yiyecekle dolmug tag-
mis.

Derken, aksam yemegi i¢in saptanmis zaman gel-
mis ¢atmig. Tilki, daha ¢ok istahi olsun diye iki giindiir
yemek yemiyormus, ama akli salamlarda, peynirlerde
degilmis tabii, kazla yavru kazlari nasil da keyifle yiye-
cegini disiiniilyormus o. Demirden eve gidip seslenmis:
“Kigiik kaz, hazir misin?”

“Evet, ne zaman istersen gel, her sey hazir. Ama pen-
cereden ge¢men gerek. Kurdugum sofra kapiya kadar ge-
liyor, kapiy1 agamiyorum.”

“Fark etmez. Mesele pencereye ulagmakta.”
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“Asagiya halat uzatacagim. Sen kuyrugunu halata
bagla, ben de seni kuyrugundan yukari ¢ekeyim.”

Kiigiik kazi yemek igin sabirsizlanan kurt, kuyrugu-
nu halata baglamig ve kuyrugu bagh kalakalmig. Her
hareketinde, her kipirdaniginda diigiim daha da sikila-
styor, kurdu daha da sikiyormus. Kiigiik kaz onu yukari
cekmis, ¢ekmis de ¢ekmis, sonra da halati bir anda bira-
kivermis: Kurt oldugu gibi yere serilmis.

“Gelin, yavrularim,” demis kiigiik kaz kapiy: aga-
rak, “gelin de taze ot yiyin, derede yikanin.” Yavru kaz-
lar nihayet evden hoplaya ziplaya, giile oynaya gikmiglar.

Giinlerden bir giin kiigiik kaz, kanat ¢irpiglar: ve bir
ugultu duymus. Kardeglerinin Maremma’dan dénmesine
yakin bir zamanmis. “Kegke kiz kardeglerim olsa!” Yola
¢ikmig ve bir de bakmig ki bir kaz siiriisii geliyormus,
arkada da yeni dogmus bir siirii yavru kaz varmig. Kiz
kardesler birbirlerini goriince sevingle selamlagip kucak-
lagsmiglar ve kiigiik kaz, kurtla yasadig: zorluklar anlat-
mus. Kardesler demirden evi ¢ok sevmigler ve hep birlikte
demirciye gidip aynisindan birer tane yaptirmiglar. Han-
gi cayirda bilmem ama ¢ayirlarin birinde kendini kurt-
tan koruyan, demirden evlerde yasayan kiigiik kazlarin
koyu hala durur.
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Cuvaldaki Cocuk
Friuli Masal:

Afacan Can okula giden, boyu iste bu kadar olan bir
¢ocukmug. Okul yolunda bir bostan, bostanda bir armut
agaci varmig ve Afacan Can armut yemek igin bu agaca
tirmanirmis. Armut agacinin oradan Cadi Cokcadi geg-
mis ve soyle demis:

“Afacan Can koparip ver bana
O bembeyaz ellerinle armutlan,
Goriince onlari, inan bana,
Akiyor agzimin sulari!”

Afacan Can, “Onun agzinin sularinin akmasi armutla-
r1 degil, beni yemek istemesinden!” diye disiindiigiin-
den agagtan inmek istememis. Bir armut koparip Cadi
Cokcadr’ya atmig. Ama armut Cadi Cokcadr’nin burnu-
na diismiis, oradan da uzaklara sekmis.

Cadi Cokcadi ayni sozleri tekrarlamis:

“Afacan Can koparip ver bana
O bembeyaz ellerinle armutlari,
Goriince onlari, inan bana,
Akiyor agzimin sulari!”
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Ama Afacan Can agagtan inmemis, yukaridan bir armut
daha atmis, armut da Cadi Cokcadr’nin goziine diigmis,
oradan uzaklara sekmis.

Cadi Cokcadi gene yalvarmig yakarmig, Afacan Can
da onun ricasini yerine getirmenin daha iyi olacagini di-
sunmiig. Agagtan inmis, bir armut uzatmig. Cadi Cok-
cadi quvali agmus, igine armut yerine, Afacan Can’1 koy-
mus, ¢uvali bagladig: gibi omzuna atmus.

Cadi Cokcadi az gitmis uz gitmis, mantarla dolu bir
cayir gormiis: Cuvali yere birakmis, pisirmek i¢in man-
tar toplamaya koyulmus. Yolda giderken fare gibi digle-
riyle cuvalin bagini kemirmis olan Afacan Can, firladi-
g1 cuvalin igine kocaman bir kaya koyup kagmig. Cad:
Cokcadi guvali yeniden alip sirtlamis.

“Ay ay Afacan Can
Tas gibi agirsin, aman aman!”

demis ve evine gitmig. Kap1 kapaliymig, Cad:1 Cokcadi
kizina seslenmis:

“Papatya Giilpapatya,
Gel asagi, bak kaprya,
Hazirla ¢cabuk kazani
Pisirelim Afacan Can’r.”

Papatya Giilpapatya inmis agmis kapiyi, sonra da oca-
ga koymus su dolu kazani. Su kaynar kaynamaz, Cad:
Cokcadi guvali igine bosaltmig. “Kiit!” diye diisiince tasg,
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delmis kazani; su atesin iizerine dokiillmi, her yere sa-
¢ilmig ve Cadi Cokcadr’nin bacaklari yanmus.

“Annecigim, annecigim, nedir bu yaptigin?
Tags piser mi bi¢, yandi bak bacaklarin!”

demis Papatya Gulpapatya. Cadi Cokcadi aciyla kivra-
narak yanit vermig kizina:

“Kizim, yak sen yeniden atesi,
Cok almaz annenin geligi.”

Cadi Cokcad: gidip kiyafetini degistirmig, bagina sari
peruk takmis ve omzunda guvalla yola ¢ikmis.

Afacan Can okula gitmek yerine, armut agacina
tirmanmis gene. Farkli bir kiliga biirinmiis olan Cadi
Cokcadi oradan gegince, taninmayacagini umarak soyle
demis:

“Afacan Can koparip ver bana
O bembeyaz ellerinle armutlan,
Goriince onlani, inan bana,
Akiyor agzimin sulari!”

Ama Afacan Can onu tanimis ve inmekten sakinmis:

“Armut vermem ben Cadi Cokcadti’ya,
Yakalayp atar beni ¢uvala, giile oynaya.”
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Cadi Cokcadi onu ikna etmeye galigmis:

“Ben o degilim, inan bana,
Sabahtan geldim, bilmem buralari,
Afacan Can koparip ver bana

O bembeyaz ellerinle armutlar:.”

Oyle yalvarmis, 6yle yakarmus ki, Afacan Can en sonun-
da ikna olmusg, armut vermek i¢in agagtan inmis. Cad:
Cokcadi onu hemen guvala sokmus.

Gegen seferki gayira vardiklarinda, gene mantar top-
lamak istemis ama guvalin ucu o kadar sik1 baglanmis ki,
Afacan Can bu defasinda kagamamis. Cocuk, bunun iize-
rine bildircin sesi ¢ikarmaya koyulmus. Derken yoldan bil-
dircin arayan bir avcr gegmis, yaninda kopegi de varmus.
Avci guvali bulup agmis. Afacan Can digari firlamig ve gu-
vala kopegi koymasi igin avciya yalvarmig. Cadi Cokcadi
geri doniip guvali yerden aldiginda, guvalin igindeki kopek
tepine tepine havlamig, Cadi Cokcadi da s6yle demis:

“Afacan Can, ister havla, ister tepin
Bil ki midemdir senin tek yerin.”

Evinin kapisina varmis ve kizina seslenmis:

“Papatya Giilpapatya,
Gel asagi, bak kaprya,
Hazirla cabuk kazan:
Pigirelim Afacan Can’1.”
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Ama quvali ters gevirip kaynar suya attig1 sirada, hid-
detli kopek disar firlamig, Cadi Cokcadi’nin baldirini
1sirmig, avluya kosup tavuklari yemeye koyulmus.

“Annecigim, annecigim, ne der ne edersin?
Aksam yemeginde sen kopek de mi yersin?”

Cadi Cokcadi da su karsilig1 vermis:

“Kizim, yak sen yeniden ategi,
Cok almaz annenin geligi.”

Cadi Cokcad: kiyafet degistirmis, kizil peruk takmig
ve tekrar armut agacinin oraya gitmis ve ne yapmig ne
etmis, Afacan Can’1 yine yakalayivermis. Bu defasinda
hi¢bir yerde durmamig ve guvali eve gotiirmisg, kizi onu
kapida bekliyormus.

“Al bunu kiimese kapat; yarin ben digsaridayken, er-
kenden mantar soslu tas kebabi olarak pisir.”

Papatya Giilpapatya, ertesi giin, mutfak tahtasim ve
kiyma bigagini alip kiimeste bir delik agmis.

“Afacan Can, bir ricam var senden
Uzat bagini tabtanin iistiinden.”

Afacan Can da soyle demis:

“Nasil? Iyisi mi bir géster sen.”
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Papatya Giilpapatya boynunu tahtanin iistiine dayamis,
Afacan Can da kiyma bigagini eline almig, kizin bagini
kesmis ve tavada kizartmaya koyulmus.

Cadi Cokcadi eve gelmis ve baslamig haykirmaya:

“Giizel kizim Giilpapatya,
Kim att: seni tavaya?”

“Ben!” diye seslenmis Afacan Can, bacanin tepesinden.

“Sen oraya kadar nasil ¢iktin?” diye sormus Cadi
Cokcadi.

“Tuglalar: st uste y1gip ¢iktim.”

Bunun iizerine Cadi Cokcadi kendine tuglalardan
bir merdiven yapmaya koyulmus, ¢ikip Afacan Can’1 ya-
kalayacakmig ama tam merdivenden g¢ikarken, yikilmig
tuglalar, Cadi1 Cokcadi tavanin iistiine diigmiis, yanmig
kiil olmus.
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Nohutcuk ile Okiiz

Floransa Masali

Cocugu olmayan bir kalayci varmig. Ginlerden bir giin
kalaycinin karisi evde yalniz bagina nohut pisirirken, fa-
kir bir kadin gelip sadaka olarak tava istemis.

“Fazla yiyecegimiz yok,” demig kalaycinin karisi,
“ama iki kisinin yedigini, ii¢ kisi de yiyebilir. Iste size bir
tava, nohutlar piger pigmez igine bir kepge dolusu nohut
da koyacagim.”

“Nihayet iyi kalpli bir insana rastladim!” demis fakir
kadin. “Biliniz ki ben bir periyim ve sizi comertliginiz-
den dolay1 6dilllendirmek istiyorum. Dileyin benden ne
dilerseniz.”

“Ne dileyebilirim ki?” demis kadin. “Tek derdim
var, o da gocugumun olmamasi.”

Peri ellerini ¢irparak, “Madem o6yle, tenceredeki bii-
tiin nohutlar gocuk olsun!” demis.

Ocaktaki ates sonmiig ve tencereden, kaynayan no-
hutlar gibi, yiiz ¢gocuk ¢ikmig. Her biri nohut tanesi bi-
yiikligiindeymig ve hepsi birden, “Anne, aciktim! Anne,
susadim! Anne, beni bagrina bas!” diye bagrismaya

»
!

baglamis, hepsi ¢ekmecelere, ocaga, kavanozlara kogus-
turmug. Endiselenen kadin, elini bagina koymug. “Ben
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simdi ne yapacagim, ah zavalli ben, biitiin bu yavrulan
nasil doyuracagim? Bana ne de giizel bir 6diil verdiniz!
Onceden ¢ocugum yok diye iizgiindiim belki ama simdi
yiiz ¢ocugu olan garesiz bir kadinim!”

“Ben memnun olursunuz sanmigtim ama madem
degilsiniz, ¢ocuklariniz tekrar nohut olsun!” diyen peri
tekrar ellerini ¢irpmis.

Sesler duyulmaz olmug ve etrafta ¢ocuk yerine, oraya
buraya dagilmis bir dolu nohut kalmis sadece. Kadin,
perinin yardimiyla nohutlar1 toplayip tekrar tencereye
koymus; doksan dokuz taneymisler.

“Ne garip! Yiiz tane olduklarina bahse girerdim!”
demis peri.

Sonra peri yemegini yemis, kadinla vedalagip gitmis.

Kadin, yalniz kalinca derin bir hiizne kapilmis; ag-
lamakli olmug, “Ah keske bari biri kalmis olsaydi! Bana
yardim eder, diikkkdna, babasina yemek gotiiriirdii!”

Iste o zaman incecik bir ses duyulmus: “Annecigim,
aglamayiniz, ben varim!” Konusan ses, siirahi kulpunun
arkasina saklanmis minik ¢ocuklardan biriymis.

Kadin ¢ok sevinmig. “Ah sevgili yavrum, gel goster
kendini, adin ne senin?”

Siirahiden asagi kayip masanin iizerinde dogrulan
cocuk, “Nohutguk...” demis.

“Aferin Nohutqugum!” demis kadin. “Simdi
diikkdna gidip babana yemek gotiirmen lazim.” Yemek
sepetini hazirlamig ve Nohutguk’un basina yerlestirmis.

Nohutguk yola koyulmus, disaridan bakinca sadece
sepet goriniyormus, hani sepet yalniz basina yiiriiyor
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gibiymis. Birkag kisiye yol sormus, sorduklarinin hepsi
de ¢ok korkmus ¢iinkii konusanin sepet oldugunu san-
mis. Nohutguk sora sora ditkkdna varmig ve babasina
seslenmig: “Babacigim! Babacigim! Gel, sana yemek ge-
tirdim.”

Babasi, “Beni kim ¢agiriyor olabilir? Hi¢ ¢ocugum
olmadi ki benim!” diye diisiinmiis. Disar1 ¢ikinca sepe-
ti gormiis. Sepetin altindan incecik bir ses geliyormus:
“Babacigim, sepeti kaldir ki, beni goresin. Ben oglun
Nohutguk’um, bu sabah dogdum.”

Baba sepeti kaldirmis ve Nohutguk’u gormiis. “Afe-
rin, Nohutguk!” demis kalayci. “Simdi gel, ¢ikalim.
Onarilacak bir geyler var mi diye koyii ev ev dolagalim.”

Baba, Nohutguk’u cebine koymus ve beraberce yola
koyulmuslar. Yol boyunca hep sohbet etmigler, yoldan
gecenler de yalniz basina konusur gibi goriindiigiinden
adami deli sanmus.

Baba evlere gidip, “Kalaylanacak bir geyler var mi1?”
diye sormus.

“Evet, var ama size vermeyiz ¢inkii siz delisiniz!”
kargiligini almus.

“Ne delisi! Ben sizden daha kendimdeyim! Neler di-
yorsunuz siz?”

“Yol boyunca kendi kendinize konugup durmaktan
bagka bir ey yaptiginiz yok.”

“Kendi kendimeymis. Oglumla konusuyordum ben.”

“Haydi canim, oglunuz nerede peki?”

“Cebimde.”

“Iste, aynen dedigimiz gibi, delisiniz siz.”
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“Iste, bakin bakalim!” demis ve parmaginin iistiine
¢ikmis Nohutguk’u gostermis.

“Ay, nasil da giizel bir ogul! Birakin da bizde ¢alis-
sin, okiiziimiize bekgilik eder.”

“Ne dersin, Nohutguk, kalmak ister misin?”

“Evet, isterim.”

“Tamam o zaman, seni burada birakiyorum, aksa-
ma gelip alacagim.”

Nohutguk’u okiiziin boynuzlarindan birine yerles-
migler. Hi¢ goriinmedigi i¢in 6kiiz koyde bir basina gibi
duruyormus. Yoldan iki hirsiz gegmis, okiiziin baginda
kimsenin olmadigini goriince onu galmak istemis. Ama
Nohutguk bagirmaya koyulmus: “Efendi! Efendi, yetig!”

Koyli kogsmug gelmig, hirsizlar ona: “Bu ses de nere-
den geliyor hemserim?” diye sormus.

Efendi de, “Nohutguk’un sesi. Onu gérmilyor musu-
nuz? Okiiziin boynuzunda duruyor!” diye karsilik vermis.

Hirsizlar Nohutguk’a bakip koyliiye: “Onu birkag
gunligiine bize verirseniz, sizi zengin ederiz!” demis;
koyli de Nohutguk’un onlarla gitmesine izin vermis.

Hirsizlar, ceplerinde Nohutguk, at ¢almak igin
Kral’in ahirina gitmis. Ahir kapaliymig ama Nohut-
cuk kapi deliginden ge¢mis, kilidi agmus, atlari serbest
birakmis. Nohutguk atin birinin kulagina saklanmig,
atlar kogmus, kendi de atla birlikte kogsmus. Hirsizlar
onu digarida bekliyormus, atlara binmis ve evin yolunu
tutmuslar.

Eve vardiklarinda Nohutguk’a: “Biz yorgunuz, yata-
cagiz. Atlara sen yem ver...” demisler.
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Nohutguk yem torbalarini atlara takmaya koyulmug
ama uykudan gozleri kapaniyormus, derken yem torba-
larinin birinde uyuyakalmig. Onu fark etmeyen at, yemle
birlikte onu da yiyivermis.

Nohutguk’un geri dénmedigini goren hirsizlar, ahira
inip bakmis. “Nohutguk, neredesin?”

“Buradayim,” diye karsilik vermis incecik bir ses,
“atlardan birinin karnindayim!”

“Hangi at?”

“Iste bu at!”

Hirsizlar bir atin karnini yarmiglar ama Nohut-
cuk’u bulamamislar. “Bu degilmis. Hangi atin kar-
nindasin?”

“Bunun!” Hirsizlar bir bagka atin karnini daha des-
mis.

Pes pese atlarin karinlarini degmigler, biitiin atlar
Oldiirmiigler ama Nohutguk’n bulamamislar. Yorgun
diisen hirsizlar, “Yazik! Onu kaybettik! Oysa onunla
olmak pek de isimize geliyordu! Ustelik atlarin hepsini
de kaybettik!” demis. Hayvan leslerini almiglar, ¢cimene
atmiglar, sonra da gidip yatmiglar.

Oradan ag bir kurt ge¢mis, karni desilmis atlari go-
riince kendine bir giizel ziyafet cekmis. Nohutguk hila
atlardan birinin karnindaymis, kurt onu da yutuvermis.
Hal buyken Nohutguk kurdun midesinde kalmis, kurt
karni tekrar acikinca, tarlada bagli duran kegiye yaklas-
mis, derken Nohutguk bagirmaya koyulmus: “Kurt var!
Kurt var!” Keginin sahibi gelene dek bagirmis, kurdun
kovulmasini saglamis.
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Kurt, “Nasil olur da benden boyle sesler ¢ikar? Kar-
nimda gaz var herhalde!” demis ve i¢inde biriken havay:
¢ikarmaya ¢aligsmis.

“Tamam, artik midemde hava kalmamigtir,” diye
diisiinmiig, “gidip bir kuzu yiyeyim.”

Ama kuzunun bulundugu ahira yaklastiginda, No-
hutguk kurdun karnindan bagirmaya koyulmus yeni-
den: “Kurt var! Kurt var!” Boylelikle de kuzunun sahibi
uyanmis.

Kurt endiseye kapilmis. “Karnimda hila gaz var, bu
yizden boyle garip sesler ¢ikariyorum!” demis ve iginde-
ki havay1 bosaltmaya galismis tekrar. Igindeki havay: bir
gikarmus, iki ¢ikarmig, derken igiinciisiinde Nohutguk
da disan firlayivermis ve ¢aliliklara saklanmig. Kendini
rahatlamig hisseden kurt ahira geri donmiis.

Yoldan ii¢ hirsiz gegmis ve ¢aldiklar: paray: sayma-
ya baslamis. Hirsizlardan biri, “Bir, iki, tig, dort, bes...”
diye saymaya koyulmus. Nohutguk da, ¢aliliklardan
onun taklidini yapmus: “Bir, iki, i¢, dort, bes...”

Hirsiz arkadaslarina, “Susun, aklimi karigtiriyorsu-
nuz. Agzini agani gebertirim!” demis ve tekrar saymaya
koyulmus: “Bir, iki, ig, dort, bes...”

Nohutguk da ardindan: “Bir, iki, tg, dort, bes...”

Hirsiz arkadaglarindan birine, “Susmak istemiyor-
sun, 6yle mi? Seni simdi gebertecegim!” demis.

Dedigini de yapmis. Digerine , “Sonun boyle olsun
istemiyorsan sakin agzini agma...” demis ve tekrar say-
maya koyulmug: “Bir, iki, ii¢, dort, bes...”

Nohutguk da ardindan, “Bir, iki, ii¢, dort, bes...”
diye yinelemis.
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Diger hirsiz, “Inan ki ben konusmuyorum, yemin
ederim ki konusan ben degilim...” demis.

“Beni aptal yerine mi koyuyorsun? Seni gebertece-
gim!” Ve dedigini yapmis. “Simdi yalniz baginayim,” de-
mis iginden, “paralari rahat rahat sayip hepsini cebime
atabilirim. Bir, iki, iig, dort, bes...”

Nohutguk da ardindan: “Bir, iki, ii¢, dort, bes...”

Hirsizin tityleri diken diken olmus: “Burada saklan-
muis birileri var. Ben kagayim en iyisi.” Kagmis ve para-
lar1 orada birakmus.

Nohutguk para guvalini almig, basina koymus, evine
gidip kapiyi¢calmig. Kapiyiannesi agmis, sadece para guva-
lin1 gérmiig. “Nohutguk geldi!” demis. Cuvali kaldirmus,
guvalin hemen altinda oglu duruyormus, onu kucaklamis.
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Iki Kambur Adam

Floransa Masal1

Iki kambur adam varmus, bunlar kardesmis. Daha geng
olan kambur adam, “Zengin olmak istiyorum” diyerek
yola koyulmus. Yiiriimiis de yiiriimiis, o kadar ¢ok yii-
rimiis ki sonunda ormanda kayboluvermis.

“Ben ne yapacagim simdi? Ya buraya katiller gelir-
se... lyisi mi agaca gikayim.” Agaca giktiginda bir ses
duymus. “Eyvah geldiler, imdat!”

Oysa yerdeki gukurdan yash bir kadin ¢ikmig, ardin-
dan yagl bir kadin daha ¢ikmisg, ardindan bir daha. Yag-
l1 kadinlar sira olmusg, agacin etrafinda doniip dolasarak
sarki soylemeye koyulmus:

“Cumartesi ve pazar!
Cumartesi ve pazar!”

Cember seklinde done done, ayni seyi yineleyip durmug-
lar:

“Cumartest ve Pazar!”
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Kambur adam, agacin tepesinden, sdyle demis:
“Ve Pazartesi!”

Yaslh kadinlar sessiz kalakalmis, yukari bakmiglar ve ig-
lerinden biri, “Bize bu giizel seyi soyleyen iyi kalpli kisi
de kim! Biz bunu hig akil edemezdik!” demis.

Ve gene agacin etrafinda donmeye baslamiglar, mut-
lu mutlu sarki séylemeye koyulmuslar:

“Cumartest, Pazar!
Ve Pazartesi!
Cumartesi, Pazar!
Ve Pazartesi!”

Agacin etrafinda biraz daha dondiikten sonra, dallarin
arasinda kambur adamin oldugunu fark etmigler. Adam
tir tir titriyormus. “Yalvaririm, yasli hanimlar, beni oldiir-
meyin. O s6z agzimdan kagiverdi, kotii bir niyetim yoktu.”

“Aksine, agagtan in, biz seni odiillendirmek istiyo-
ruz. Dile bizden ne dilersen, dilegini yerine getirecegiz.”

Kambur adam agagtan inmis.

“Dilegini soyle bakalim!”

“Ben zavallicik bir adamim, ne isteyebilirim ki?
Kamburumdan kurtulmak isterim ¢iinkii bitiin ¢ocuk-
lar beni alaya aliyor.”

“Kamburunu alacagiz.”

Yash kadinlar tereyagindan bir testere almiglar, ada-
min kamburunu testereyle kesmis, sirtin1 merhemle ov-
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muglar. Adamin sirt1 sapasaglam olmus, bir seycigi kal-
mamig, kamburu ise yasli kadinlar agaca asmiglar.

Kambur adam evine donmiis, artik kambur degil-
mig, koydekilerin higbiri onu taniyamiyormus. “Ama
nasil olur? Bu sen degilsin!” demis agabeyi.

“Tabii ki benim! Bak nasil da yakigikli oldum, gor-
diin mii?”

“Peki, ama bunu nasil bagsardin?”

“Bak, dinle!” demis ve ona agaci, yash kadinlari,
soyledikleri sarkiy1 anlatmis.

“Ben de oraya gitmek istiyorum!” demis agabey.

Yola ¢ikmis, ormana dalip o agaca tirmanmis. Yagh
kadinlar, ayni saatte sarki sOyleye soyleye gene ayni gu-
kurdan ¢ikmus:

“Cumartesi, Pazar
Ve Pazartesi!
Cumartesi, Pazar
Ve Pazartesi!”

Kambur adam agacin tepesinden seslenmis:
“Ve Sali!”

Yash kadinlar tekrar sarki soylemeye koyulmus:
“Cumartesi, Pazar

Ve Pazartesi!
Ve Sali!”
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Ama kulaga hos gelmiyormus, giizel bir tin1 ¢itkmiyormus.
Hiddetle yukar1 bakmiglar: “Bu hain, bu katil de
kim? Biz giizel giizel sarki soyliiyorduk, biitiin sarkimizi
mahvetti! Artik sarkinin tinis1 bozuldu!” Nihayet adami
dallarin arasindan gormiisler. “In asag1! In asag1!”

Kambur adam ¢ok korkmus, “Hayir, inmeyecegim!
Oldiiriirsiiniiz beni siz!” demis.

“In asag1! Seni 6ldiirmeyecegiz!”

Kambur adam agagtan inmis, yagli kadinlar adamin
kardeginin kamburunu agagtan alip adamin g6gsiine ya-
pistirmis. “Hak ettigin cezayi buldun!”

Boylelikle de zavalli kambur adam, eve bir yerine iki
kamburla d6nmiis.
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KIZ COCUKLARA
MASALLAR






Armutlarla Birlikte Satilan Kiz
Monferrato Masal:

Bir varmisg bir yokmus, bir adamin bir armut agaci var-
mis, bu agag senede dort kiife armut verirmis. Ama sene-
lerden bir sene, agag sadece ii¢ buguk kiife dolusu armut
vermis, oysa Kral’a dort kiife dolusu goétiiriilmesi lazim-
mis. Dordiincii kiifeyi nasil dolduracagini bilemeyen
adam, i¢ine kizlarindan en kiigigiini koymus, tzerini
de armutlarla, yapraklarla ortmiis.

Kiifeler, Kral’in ambarina gotiirilmiis ve kigiik kiz
armutlarla birlikte yuvarlanmig, saklanivermig. Ora-
da, ambarda kalakalmis; yiyecek bagka sey olmadigin-
dan, armutlari kemirmeye koyulmus. Bir siire sonra
hizmetkarlar erzakin azaldigini fark etmis, armut ¢op-
leri de bulmuglar. “Armutlar1 kemiren bir fare ya da
kostebek var herhalde: Bir g6z atsak iyi olur!” demigler
ve hasirlarin arasina bakarken kiigiitk kizi buluvermis-

'”

ler.

“Ne isin var burada senin? Bizimle gel, Kral’in mut-
faginda galisacaksin...” demigler.

Ona Armutguk adini vermisgler. Armutguk o kadar be-
cerikliymis ki, kisa zamanda Kral’in hizmetkirlarindan
daha giizel igler ¢ikarmaya baslamis ve o kadar da zarif-
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mis ki, herkesin sevgisini kazanmis. Armutguk, Kral’in
kendisiyle yagit ogluyla birlikteymis hep, ikisinin arasin-
da biyiik bir yakinlik dogmus.

Kigiik kiz biiyiidiikge, hizmetkar kadinlarin ona
duyduklari kiskanglik da artmis; bir siire sessiz kalsalar
da sonra fesatliklar yapmaya baglamiglar. Armutguk’un
gidip cadilarin hazinesini almakla 6viindiigiinii soyleme-
ye koyulmuslar. Soylenenler Kral’in kulagina gitmis, o
da Armutguk’u ¢agirip sormus: “Gidip cadilarin hazine-
sini alirim diye oviindiigiin dogru mu?”

Armutguk, “Dogru degil, Yiice Kralim, higbir bilgim
yok.”

Ama Kral israr etmis: “Sen bunu séyledin, madem
soyledin yapman da lazim!” diyerek kizi saraydan kov-
mus, hazineyi getirene dek de igeri almayacagini sGylemis.

Armutguk yiiriimiis de yiiriimiis, derken gece olmus.
Bir elma agaci gormiis ama durmamus. Seftali agac1 da
gormiis ama yine durmamis. Bir armut agaci goriince
tirmanip dalinda uyuyuvermis.

Ertesi sabah agacin dibinde yash bir kadin duruyor-
mug. “Giizel kizim, ne yapiyorsun orada?” diye sormusg
yagh kadin.

Armutguk da i¢inde bulundugu durumu anlatms.
Yash kadin ona, “Al sana ig¢ 6l¢i domuz yag), ti¢ 6lgi
ekmek, ii¢ 6l¢ii de siipiirge darisi, yola hep diiz devam
et.” Armutguk ona tegekkiirler edip yola koyulmus.

Firin bulunan bir yere gelmis. Orada saglarin1 yo-
lan ti¢ kadin varms, saglaniyla firimi siipiirityorlarmus.
Armutguk onlara i¢ 6lgii siipiirge darisi vermis, bunun
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tizerine kadinlar firin: siipiirge darisiyla siipiirmeye ko-
yulmus, birakmiglar kiz da kendi yoluna gitmis.

Armutguk yiriimiig, yiirimis ve ii¢ bek¢i kopeginin
oldugu bir yere gelmis, kopekler yoldan gegenlere havla-
yip saldiriyormus. Armutguk onlara ii¢ 6l¢ii ekmek at-
misg, kopekler de birakmig kiz kendi yoluna gitmis.

Armutguk yiirimisg de yiiriimiis, i¢inden kan akiyor
gibi goriinen kirmizi bir irmaga varmisg, irmagi nasil ge-
gecegini bilmiyormus. Ama yash kadin ona 6nceden §6y-
le sdylemesini tembihlemis:

Su, hem giizel hem bir icim,
Olsayds vaktim,
Seni kana kana icerdim.

O sozlerin tizerine sular ¢ekilmis ve irmak Armutguk’un
gegmesine izin vermis.

Armutguk, irmagin diger kiyisina gegince diinyanin
en giizel ve en biiyiik saraylarindan birini gormiis. Ama
kapisi Oyle hizli agilip kapaniyormus ki, iceri kimsecik-
ler giremiyormus. Bunun iizerine Armutguk elindeki iig
ol¢ii domuz yagiyla kapinin mentegesini yaglamis, kapi
da tath tath agilir kapanir olmus.

Armutguk, saraya girince, sehpanin iizerinde duran
hazine kutusunu gormiig. Kutuyu almig, doniig yolunu
tutturuyormus ki, kutu konugsmaya baglamis.

“Ey kapi, oldiir onu; ey kapi1 6ldir onu!” demis kutu.

Kapi ise, “Hayir, o6ldiirmem, ¢iinkii uzun zamandir
kimse beni yaglamamusti, o yagladi!” diye karsilik vermis.
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Armutguk 1rmaga varmig, kutu, “Ey irmak, birak
bogulsun; ey irmak, birak bogulsun!” demis.

Irmak, “Hayir, bogulmasina izin vermem, o bana
giizel dedi, bir i¢im su dedi!” diye kargilik vermis.

Armutguk kopeklerin oraya gelmis, kutu, “Ey kopek-
ler, yiyin onu; ey kopekler, yiyin onu!” demis. Kopekler
ise, “Hayir, yemeyiz, o bize ti¢ 6l¢ii ekmek verdi!” diye
kargilik vermis.

Armutguk firindan ge¢mis, kutu, “Ey firin, yak onu;
ey firin yak onu!” demis.

Kadinlar ise, “Hayir, onu yakmayiz, o bize ii¢ olgii
siipiirge darisi verdi, bizi saglarimizi yolmaktan kurtar-
d1!” diye karsilik vermis.

Her kiigiik kiz gibi merakli oldugundan, Armutguk
eve yaklasir yaklagsmaz, kutunun iginde ne oldugunu
gormek istemis. Aginca, i¢inden altindan civcivleri olan
bir tavuk firlamig. Tavuk ve civcivler Oyle hizli hareket
ediyorlarmig ki, onlar1 tutmak mimkiin degilmis. Ar-
mutguk arkalarindan kogmaya koyulmus. Elma agaci-
nin yanindan ge¢mis ama orada degilmigler; seftali aga-
cinin yanindan ge¢mis ama orada da degilmisler; armut
agacinin orada, elinde degnekle altin civcivlerle tavugu
otlatan yash kadin duruyormus. “Haydi igeri, haydi ige-
ri!” demis yagh kadin ve altin civcivlerle tavuk yeniden
kutuya girmis.

Armutguk eve donerken, Kral’in oglunun kendisine
dogru geldigini gormiis. “Babam 6diil olarak ne istedi-
gini sordugu zaman, sen kilerdeki komiir sandigini iste
ondan...” demis.
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Hizmetkar kadinlar, Kral ve biitiin saray halki, hep-
si kraliyet sarayinin kapisindaymis. Armutguk, Kral’a
altin civcivli tavugu vermis. “Dile benden ne dilersen,”
demis Kral, “her ne istersen sana verilecektir.”

Armutguk, “Kilerdeki komiir sandigini isterim!”
diye karsilik vermis. Komiir sandigini ona vermisler, kiz
sandig1 aginca, iginden Kral’in oglu ¢ikivermis. Bunun
tizerine Kral, oglunun Armutguk’la evlenmesine razi ol-
mus.
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Altin Boynuzlu Minik Buzag:
Agrigento Masal:

Bir varmig bir yokmus, bir kar1 koca varmis, onlarin da
biri kiz biri erkek iki ¢ocuklari varmis. Cocuklarin an-
nesi 6lmiig, baba ikinci kez evlenmig; babanin yeni esinin
bir gozii gormeyen bir kizi varmis.

Baba koyliiymiig ve ¢aligmak igin koylerden bir koye
gitmis. Karisi, eginin iki cocugunun yiiziini bile gormek
istemiyormus; giinlerden bir giin ekmek yapmuis ve baba-
larina gotiirmelerini soylemis; ama yolda kaybolsunlar
diye onlar1 bagka bir koye, ters yone gondermis. Cocuk-
lar daga varinca babalarina seslenmis: “Babacigim! Ba-
bacigim!” Ama karsilik olarak sadece kendi seslerinin
yankisini duymuglar.

Kaybolmuslar, bunun iizerine koyde gelisigiizel yii-
rimeye koyulmuslar, erkek kardes susamis. Bir gesmeye
rastlamislar, ¢ocuk i¢mek istemig ama sihirden anlayan
ve cesmelerin hikmetini bilen kiz kardeg sormus:

Cesme, cesme, giizel cesme,

Senden bir kase icene,
Neler ola, neler bite?
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Cesme cevap vermis:

Her kim ki suyumu ice,
Esege doniige.

Erkek kardes susuz kalmayi tercih etmis ve iki kardes yola
devam etmigler. Bir baska ¢esmeye rastlamiglar, erkek
kardes kogup su i¢mek istemig. Ama kiz kardesi sormus:

Cesme, cesme, giizel cesme,
Senden bir kase icene,
Neler ola, neler bite?

Ve ¢esme cevap vermis:

Her kim ki suyumu ice,
Kurda doniige.

Erkek kardes ¢esmenin suyundan i¢memig ve iki kardeg
yola devam etmigler. Kargilarina bir ¢esme daha ¢ikmig
ve kiz kardes sormus:

Cesme, cesme, giizel cesme,
Senden bir kase icene,
Neler ola, neler bite?

Cesme cevap vermis:

Her kim ki suyumu ice,
Minik bir buzagrya doniige.
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Kiz kardes, onun su igmesine izin vermek istemiyormus
ama erkek kardes o kadar susamis ki, “Susuzluktan ol-
mektense, minik bir buzagiya doniigmeyi tercih ederim!”
demis ve kana kana suyu i¢mis. Iger icmez de altin boy-
nuzlu minik bir buzagiya doniismiis.

Kiz kardes, altin boynuzlu minik bir buzagiya doniis-
miis kardesiyle birlikte yola devam etmis. Yiiriiye yiiriiye
deniz kiyisindaki kumsala varmiglar. Kumsalda giizel ve
minik bir ev varmis, orasi Kral’in oglunun yazlik eviy-
mis. Kral’in oglu penceredeymis ve minik bir buzagiyla
kumsala dogru gelen giizel kiz1 gormiis.

“Yukari, yanima gel!” demis.

“Gelirim ama minik buzagimi da getirmeme izin ve-
rirsen!” diye kargilik vermis kiz.

Kral’in oglu, “Onu neden bu kadar 6nemsiyorsun?”
diye sormus.

“Ona baglandim ¢iinkii onu kendi ellerimle besledim
ve bir dakika olsun ayr kalalim istemiyorum.”

Geng Kral, kiza asik olmus ve onu kendine e almis.
Ikisi ve altin boynuzlu minik buzag: hep beraber yasi-
yorlarmis.

Bu arada genglerin babasi eve donmiig, ¢ocuklari-
nin evde olmadigini goriince biiyitk bir aciya kapilmis.
Giinlerden bir giin, acisindan biraz olsun uzaklagmak
i¢in rezene toplamaya gitmis. Deniz kiyisindaki kumsala
varmis ve geng Kral’in kii¢iik evini gormiis. Pencerenin
oniinde kendi kizi duruyormug: Babasi onu tanimamig
ama kiz babasini tanimis.

“Yukari geliniz, beyefendi!” demis kiz ve babasi yu-
kari ¢ikmig. “Beni tanimiyor musunuz?” diye sormus kiz.
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“Aslina bakarsaniz simaniz bana yabanci gelmiyor.”

“Ben sizin kizinizim!”

Hemen birbirlerini kucaklamiglar; kiz babasina kar-
desinin minik bir buzagiya donigtigiinii, kendisinin
Kral’in ogluyla evlendigini soylemis ve baba kaybettigini
sandig1 kizinin boyle mesut bir evlilik yapmasina da, bu
sekilde degismis olmasina kargin oglunun hayatta olma-
sina da ¢ok sevinmis.

“Babacigim, siz rezene dolu guvali bosaltiniz, onu
parayla dolduracagim.”

Baba, “Ah, iivey annen nasil da sevinecek kim bilir!”
diye karsilik vermis.

Kiz1, “Neden ona bir gozii kor kiziyla birlikte buraya
gelip yagamasini soylemiyorsunuz?” demis.

Babasi bunu kabul etmis ve eve donmiis.

Cuvali agar agmaz esi sasirmig kalmig, “Biitiin bu
paralari sana kim verdi?” diye sormus.

“Karicigim! Kizimi buldum, geng bir Kral’in esi ol-
mug ve hepimiz, sen, ben ve bir gozii kor kizin hep bir-
likte yagayalim istiyor.”

Uvey kizinin hayatta oldugunu 6grenince, kadinin
i¢i ofkeyle dolmug ama, “Bu ne giizel bir haber! Onu
1” diye karsilik vermis.
Baba kendi iglerini diizenlemeye koyulunca, esi ve

gormek igin sabirsizlaniyorum

esinin bir gozi kor kizi geng Kral’in kiigiik evine git-
mis. Geng Kral orada degilmis, iivey anne, kiz1 goriir
gormez yakaladig: gibi denize bakan pencereden asag
atmis. Ardindan da, bir gozii kor kizina iivey evladinin
elbiselerinden giydirmis, “Geng Kral geldiginde, aglama-
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ya koyul ve ona, ‘Altin boynuzlu minik buzag: bir gozii-
mii ¢ikardi, kor oldum’ de” diye tembihlemis. Ona bu
talimatlar1 verdikten sonra, kizini orada yalniz birakip
evine geri donmiis.

Geng Kral geri donmiis; kizi uzanmis, aglar vaziyet-
te gormiig. Kral, onu karisi sanip, “Neden agliyorsun?”
diye sormus.

“Minik buzagi boynuzuyla goziimii ¢ikardi! Ah! Ah!”

Kral, “Kasab1 ¢agirin, buzagiy: 6ldiirsiin!” diye ba-
girmis.

Minik buzag: bu sozleri duyunca kagmis, bir kosu
denize bakan pencerenin 6niine gegip soyle demis:

Ab kiz kardesim, vab kiz kardesim,
Bigaklar bilendi, degilecek etim,
Hazirliklar yapilds, alinacak canim,
Akitilacak benim soylu kanim!

Denizden bir ses yiikselmis:

Gozyagsin, yakarigin bosuna,
Yem oldum ben kopekbaligina!

Kasap bunlari duyunca minik buzagiy: 6ldiirmeye cesa-
ret edememis ve geng Kral’a gidip, “Yice Kralim, baki-
niz minik buzag neler diyor!” demis.

Geng Kral yaklasip kulak kabartmis:
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Ab kiz kardesim, vab kiz kardesim,
Bigaklar bilendi, degilecek etim,
Hazirliklar yapilds, alinacak canim,
Akitilacak benim soylu kanim!

Denizden su ses yiikselmis:

Gozyagin, yakarigin bosuna,
Yem oldum ben képekbaligina!

Geng Kral hemen iki denizci ¢agirtmig, onlar1 kopekba-
ligin1 avlamaya gondermis. Denizciler kopekbaligini av-
lamis, agzini agip Kral’in esini sag salim ¢ikarivermigler.

Uvey anne ve bir gozii kor iivey kardes hapse atilmus.
Minik buzag igin bir Peri getirtilmisg, o da buzagiy: gii-
zel bir delikanliya doniistiirmiis. Cocuk artik delikanliy-
mus, zira aradan gegen zamanda biiyiimiis.
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Elbebek
Bologna Masal:

Ug kiz1 olan bir tiiccar, is seyahatine gikacakmig. Kiz-
larina: “Yola ¢ikmadan once size bir hediye verecegim
¢iinkii mutlu vedalasalim istiyorum. Ne istersiniz?” diye
sormus.

Kizlar disiinmiig taginmis; egrilecek altin, giimiig ve
ipek istemisler. Babalari altin, giimiig ve ipek almis, uslu
durmalarini tembihleyerek yola ¢ikmis.

Aralarindan en ufak ve en giizel olani Elbebek’mis, ab-
lalari onu hep kiskanirmig. Babalari yola ¢iktiktan sonra,
aralarindan en biiyiik olani egrilecek altini almis, ortanca
olani giimiigii almis, ipegi de en kiigiik kardeslerine birak-
miglar. Ogleyin, yemek yedikten sonra iicii de pencerenin
oniine gegip egirmeye koyulmuslar, yoldan gegenler bu g
guzel kiza bakiyormug ama gozleri hep en ufak olanina
takili kaliyormus. Derken aksam olmusg, gokyiiziinde Ay
belirmig; Ay pencereye bakmis ve soyle demis:

Altin egireni giizel,

Giimiig egireni daba giizel,

Ama ipek egireni hepsini geger,
Giizeller ve ¢irkinler bepinize iyi geceler.
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Bunu duyan iki abla ofkeye kapilmig ve ipleri degistir-
meye karar vermis. Ertesi giin Elbebek’e giimiig ipi ver-
misgler, 6gle yemeginden sonra pencerenin Oniine gegip
ip egirmeye koyulmuslar. Ay aksama dogru belirdiginde
sOyle demis:

Altin egireni giizel,

Ipek egireni daba giizel,

Ama giimiis egireni hepsini gecer,
Giizeller ve ¢irkinler hepinize iyi geceler.

Iyice ofkelenen ablalar, Elbebek’e tiirlii tiirlii kabalikta
bulunmaya koyulmus, biitiin bunlara ancak onun gibi
sabirli biri katlanabilirmis. Ertesi giin, 6gle vakti pence-
renin Oniine gegip de ip egirecekleri zaman, bakalim Ay
ne diyecek diye, Elbebek’e altin ipi vermigler. Ama Ay,
¢ikar ¢ikmaz, soyle demis:

Giimiis egireni giizel,

Ipek egireni daba giizel,

Ama altin egireni bepsini gecer,
Giizeller ve ¢irkinler bepinize iyi geceler.

Artik ablalan Elbebek’i gormeye bile tahammiil edemi-
yormug: Onu alip ambara hapsetmisler. Zavalli kizcagiz
orada aglayip duruyormus, derken Ay gelmis ve 15181yla
minik bir pencere agivermis: “Gel!” demis, kiz1 elinden
tutup beraberinde gotiirmiis.
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Ertesi giin 6gle vakti ablalar pencerenin 6niinde yal-
niz baglarina ip egirmeye koyulmuslar. Aksamleyin Ay
cikagelmis ve soyle demis:

Altin egireni giizel,

Giimiis egireni daba giizel,

Ama evimde olani hepsini geger,
Giizeller ve ¢irkinler hepinize iyi geceler.

Ablalar bunu duyunca, kogup ambara inmigler: Elbe-
bek orada yokmus. Kiz kardeslerinin nerede oldugunu
soylesin diye gidip bir yildiz falcis1 ¢agirmiglar. Falci,
Elbebek’in Ay’in evinde bulundugunu ve onun hi¢ olma-
dig1 kadar iyi oldugunu soylemis.

“Onun o6lmesini nasil saglayabiliriz?” diye sormusg
ablalar.

“Bu isi bana birakin!” demis yildiz falcisi. Falci ka-
din Cingene kiligina girmis ve gidip Ay’in pencerelerinin
altinda neler sattigin1 yiiksek sesle haykirmaya koyul-
mus.

Elbebek camdan bakmais, falci ona: “Bu giizel sapka
ignelerinden ister misiniz? Onlar: size ucuza satarim!”
demis.

Elbebek o sapka ignelerini gercekten de ¢ok sevmis
ve falciyr eve almis. Falci kadin, “Izin veriniz de biri-
ni saginiza takayim!” diyerek, Elbebek’in bagina igneyi
saplamig: Kizcagiz bir anda heykele doniigmiis. Falci ka-
din oradan hizla uzaklasip olanlari ablalarina anlatma-
ya gitmis.
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Ay diinyanin etrafindaki turunu sona erdirip de eve
doniince, geng kizin heykele doniigtiigiinii gormiig. “Sana
kapiy1 kimseye agma demistim, gel gor ki s6ziimii dinle-
medin, seni boyle biraksam yeridir!” demis, demis ama
gonli buna razi olmamis ve igneyi geng kizin basindan
cekip almis. Elbebek 6nceki hayatina geri donmiis ve ka-
piyt bir daha kimseye agmayacagina dair soz vermis.

Gel zaman git zaman, ablalar yine yildiz falcisi ka-
dina gidip Elbebek’in hila 6lii olup olmadigini sormus.
Falci sihir kitaplarina baktiginda, bir anlam verememig
ama geng kizin sapasaglam hayatta oldugunu hayretler
icinde goriip soylemis. Ablalar onu 6ldiirmesi igin falciya
tekrar yakarmig. Bunun iizerine falci, Elbebek’in pence-
relerinin altindan tarak kutusuyla gegmis. Geng kiz ta-
raklar goriince dayanamamisg, kadini igeri almig. Ama
tarag) basina takar takmaz yeniden heykele doniigmiig
ve falci kadin oradan hizla uzaklagip ablalarina gitmis.

Ay eve doniip de kizin yeniden heykele doniistiigiinii
gorince sinirlenmis, agzina geleni soylemis. Ama igini
doktitkten sonra, geng kizi yeniden affetmis ve tarag:
sagindan ¢ekip almig; geng kiz da dirilivermig. “Bu bir
daha tekrarlanacak olursa, seni oylece, 6lii halde biraki-
demis. Elbebek bir daha ayni seyin tekrarlanma-
yacagina dair s6z vermis.

Ama ablalar ile yildiz falcis1 kadin pes eder mi hig!
Falci elinde nakigh bir gomlek, geri gelmis. Gomlek esi
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benzeri olmayan bir giizellikteymis. Elbebek o kadar be-
genmis ki, giyip denemek istemis, giyer giymez de heyke-
le doniigiivermis. Ancak Ay bu defasinda duruma miida-
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hale etmek istememis. Geng kizi, o heykel haliyle, baca
temizleyicisine ii¢ kuruga satmuis.

Baca temizleyicisi giizel heykeli eseginin semerine
baglamig, kenti dolasmaya koyulmus. Derken Kral’in
oglu heykeli goriip ona asik olmusg. Agirhig: kadar al-
tin verip heykeli satin almig, odasina gotiirmiis. Heykele
saatlerce hayranlikla bakiyormus, odasindan ¢iktiginda
kapiy: kilitliyormus ¢iinkii onu bir tek kendisi gorsiin
istiyormus. Ama satafatli bir baloya gidecek olan kiz
kardesleri, baloya heykelin iizerindeki gibi bir gomlekle
gitmek istiyorlarmig ve agabeyleri disaridayken, gomlegi
almak igin kapiy1 maymuncukla agmislar.

Gomlek iizerinden ¢ikarilir ¢ikarilmaz, Elbebek ha-
reket etmeye baglamig ve hayata donmiis. Ablalar korku-
dan neredeyse diisiip bayilacakmig ama Elbebek onlara
basindan gegen her seyi anlatmig. Bunun iizerine ablalar
ona kapinin arkasina saklanmasini soylemigler ve aga-
beylerini beklemeye koyulmusglar. Kral'in oglu gelip de
heykeli goremeyince perisan olmus, derken Elbebek or-
taya ¢ikmis ve ona her geyi bir bir anlatmig. Delikanl
onu hemen anne babasina gelinleri olarak takdim etmis.
Digiin hemencecik yapilmig. Olanlar: yildiz falcisindan
duyan Elbebek’in ablalari, hinglarindan oracikta o6liiver-
migler.
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Sepetteki Su
Marche Masal:

Bir zamanlar, dul bir adamla evlenmig dul bir kadin var-
mus, her ikisinin de birer kizi varmis. Anne kendi kizini
seviyor ama digerini hi¢ sevmiyormus. Su tagimaya ken-
di kizini siirahiyle, digerini ise sepetle gonderiyormus.
Ama su sepetten disari1 akiyormus, bunun iizerine iivey
anne de zavalli kizcagizi her giin doviiyormus.

Giinlerden bir giin kizcagiz su tagimaya gittiginde,
sepet elinden kayinca akintiya kapilmig. Kiz kogmus,
kargilastig1 herkese: “Sepetimi gordiiniiz mii?” diye sor-
maya koyulmus. Herkes ona: “Daha asagilara git, sepe-
tini orada bulursun!” demis.

Kizcagiz asagilara inmis, orada akarsuyun ortasin-
daki kayanin iizerine oturmus, pirelerini ayiklayan yagh
bir kadin gormiis. Ona da, “Sepetimi gordiiniiz mii?”
diye sormus.

“Buraya gel,” demis yash kadin, “sepetini buldum
ben. Simdi bana bir iyilik yap da, omzumu ne 1siriyor
bak. Ne varmis orada?”

Geng kiz bir dolu pire 6ldiirmeye koyulmus ama yagh
kadin1 incitmemek igin ona: “Inci var, elmas var...” de-
mis.
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“Inciler de elmaslar da senin olacak!” diye karsilik
vermis yash kadin. Pireleri giizelce ayiklandiktan sonra
da, “Beni izle!” diyerek geng¢ kizi kendi evine gotiir-
miig, burasi ¢op evden farksizmig. “Bir zahmet yata-
gim1 yapiver, iyi kalpli kiz. Yatagimda ne var?” Yatak
bocek kayniyormug, kimil kimilmis ama geng kiz kaba
olmamak adina, “Giil var, yasemin var!” diye karsilik
vermis.

“Giiller de yaseminler de senin olacak. Bana bir iyilik
daha yapiver, evimi siipiir. Evimde siipiiriilecek ne var?”

Geng kiz, “Yakut var, ziimriit var!” demis.

“Yakutlar da, ziimriitler de senin olacak.” Sonra ge-
sit gesit elbiseyle dolu dolabi agmis ve geng kiza, “Ipek
bir elbise mi istersin, sik dokunmug bezden elbise mi is-
tersin?” diye sormus.

Geng kiz, “Ben fakirim, biliyorsunuz, bana sik do-
kunmug bezden elbise veriniz!”

“Ben sana ipekten elbise verecegim.” Geng kiza ipek-
ten ¢ok giizel bir elbise vermis. Sonra ¢ekmecelerden bi-
rini agmig, “Altin m1 istersin, mercan m1?” diye sormus.

diye kargilik vermis.

Geng kiz “Mercan veriniz!” demis.

Yasli kadin, “Ben sana altin verecegim!” diye kar-
silik vererek geng kizin boynuna altin bir kolye takmus.
“Kristal kiipe mi istersin, elmas kiipe mi?”

“Kristal.”

Yagh kadin, “Ben sana elmas kiipe verecegim!” di-
yerek kiza elmas kiipe takmig. Sonra ona, “Giizel ola-
sin, saglarin altin olsun ve sagini taradiginda saginin bir
yanindan giller ve yaseminler, diger yanindan inciler
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ve yakutlar sagilsin. Simdi evine git, esegin anirdigini
duydugunda arkana bakma, horoz 6ttiigiinde ise bak...”
demis.

Kiz evine dogru yol almig; esek anirmig ama kiz ar-
kasina bakmamig; horoz 6tiince kiz arkasini donmiis;
doner donmez de alninda bir yildiz belirivermis.

Uvey annesi ona, “Sana biitiin bunlari kim verdi?”
diye sormus.

“Annecigim, bana bunlar sepetimi bulan yash bir
kadin, pirelerini 6ldiirdiim diye verdi.”

Uvey anne, “Iste simdi seni seviyorum...” demis.
“Bundan boyle suyu sen siirahiyle, kardesin de sepetle
tasiyacak.” Kendi kizina ise, “Sen su almaya sepetle git,
sepeti akintiya birak, sonra da pesinden kos: Kegke sen
de kardesinin bulduklarini bulsan!” diye fisildamuis.

Uvey kardes yola ¢ikmusg, sepeti suya atmis, sonra da
pesinden kosmus. Asagida yashi kadina rastlamig. “Se-
petimi gordiiniiz mii?”

“Gel buraya, sepetin bende. Bak bakalim omzumu
ne isinyor.” Kiz pireleri 6ldiirmeye koyulmus. “Ne var-
mig?”

Kiz, “Pire ve uyuz!” diye karsilik vermis.

“Pire ve uyuz sahibi olacaksin.”

Kiz1 yatagi yapmaya gotiirmiig, “Yatagimda ne var?”

“Tahtakurusu ve bit.”

“Tahtakurusu ve bit bulacaksin.”

Evini siipiirtmiig, “Yerde ne var?”

“Igreng bir pislik!”

“Igreng bir pislik bulacaksin.”
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Ardindan da, “Cuvaldan elbise mi istersin, ipek elbi-
se mi?” diye sormus. “Ipek elbise isterim!”

“Ben sana guvaldan elbise verecegim.”

“Inci kolye mi istersin, ipten kolye mi?”

“Inci!”

“Ben sana ipten kolye verecegim.”

“Altin kiipe mi istersin, sahte kiipe mi?”

“Altin!”

“Ben sana sahtesinden verecegim. Simdi evine git,
esegin anirdigini duyunca arkana bak, horoz 6ttiigiinde
ise bakma.”

Kiz evin yolunu tutmus, esek anirdiginda bakmig ve
alninda esek kuyrugu belirmig. Kuyrugu kesmenin fay-
das1 yokmus, kesilse bile yeniden bitiveriyormusg ¢iinkii.
Kiz aglayip duruyor, sark: soyliyormus:

Annecigim, annecigim, vah vabh,
Ben kesiyorum, o biiyiiyor, ab ab.

Kral’in oglu, alninda yildiz olan kiz1 kendine es olarak
istemis. Geng kizi atli arabayla almaya gelecekmis, bu-
nun izerine iivey anne, “Mademki Kral’in ogluyla evle-
niyorsun, yola ¢ikmadan 6nce bana bir iyilik yap: Su fig1-
y1 bir yikayiver. Sen igine gir, ben de simdi sana yardima
gelecegim...” demis.

Kiz figiya girince, iivey anne figinin kapagini kapat-
mus: Figiyr da, kizi da alip denize atmak niyetindeymis.
Cirkin kizina da gelin elbisesini giydirip onu tiiller i¢inde
Kralin ogluna vermek istiyormus ki, gelin olarak alin-
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sin. Uvey anne ¢ekic almaya gittiginde, kendi kiz1 figinin
yanindan gegmis. “Ne yapiyorsun orada?” diye seslen-
mis kardesine.

“Kral’in ogluyla evlenecegim i¢in buradayim.”

“Birak da ben gireyim, boylece onunla ben evleni-
rim.”

Giizel kiz gene itaatkir davranmis, figiddan ¢ikmug,
figinin igine de ¢irkin kiz girmis.

Uvey anne elinde gekigle gelmis, ficiy1 kapatmis, son-
ra da gitmis denize atmig. Kadin, iivey kizindan kurtul-
dugunu saniyormus ama figinin iginde kendi kizinin ol-
dugunu 6grenir 6grenmez, aglamaya, bagirip ¢agirmaya
koyulmus. Derken kocasi gelmis, kendi kizi ona her geyi
anlattigindan adam kadini sopalamus.

Giizel kiz Kral’in ogluyla evlenmis ve memnun mesut
yasamis.

Onlar ermis muradina, biz ¢ikalim kerevetine.
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Biberiye

Palermo Masal:

Bir varmig bir yokmus, ¢ocuklar1 olmayan bir Kral ile
bir Kralige varmig. Kralige, bahgede gezinirken bir bi-
beriye gormiis, etrafinda da bir dolu kiigiik biberiye var-
mus. Icinden sdyle demis: “Bak iste, su biberiyenin bile
bir dolu yavrusu var, bir kralice olmama ragmen benim
bir tek yavrum bile yok!”

Kisa zaman sonra, Krali¢e de anne olmus. Ama bir
bebek doguracagina, bir biberiye bitkisi dogurmus. Bit-
kiyi giizel bir vazoya yerlestirmis, su yerine siit vermis.

Ispanya Krali olan yegenleri Kral ile Kralige’yi ziya-
rete geldiginde, “Majesteleri teyzem, bu bitki de ne?”
diye sormus.

Teyze soyle yanitlamig: “Majesteleri yegenim, o be-
nim kizimdir, giinde dort kez siitle suluyorum.”

Yegen bu bitkiyi oyle sevmis, 6yle sevmis ki alip go6-
tirmek istemis. Vazosuyla birlikte alip gemisine gotiir-
miig, siit versin diye de bir kegi satin almig ve gemi de-
mir almig. Seyir boyunca kegiyi sagiyor, giinde dort kere
biberiyeye siit veriyormus. Kente iner inmez de, bitkiyi
bahgesine diktirmis.

72



Bu geng Ispanya Krali kaval ¢almay: gok seviyormus,
her giin bahgeye inip kaval ¢alip dans ediyormus. Bir
gin kaval ¢alip dans ederken, biberiyenin dallarindan
uzun sagh giizel bir kiz gikmig, Kral’in yaninda dans et-
meye koyulmus.

“Nereden geldiniz?” diye sormug Kral.

“Biberiyeden...” demis geng kiz.

Dans biter bitmez de biberiyenin dallarinin arasina
karigmig, goriinmez olmug. O giinden sonra Kral devlet
islerini acele acele yapmaya koyulmus, elinde kaval bah-
ceye iniyormus, kavali galinca da giizel kiz yapraklarin
arasindan siiziiliyormus, beraberce dans ediyor, el ele
tutusup sohbet ediyorlarmis.

En giizel giinlerini siirerken Kral’a savas agmiglar,
Kral da gitmek zorunda kalmis. Geng kiza: “Biberiyem
benim, ben geri gelene dek bitkiden ¢ikma. Geldigimde
kavalla ii¢ nota ¢alacagim, sadece o zaman goriin!” de-
mis.

Bahgivani ¢agirmis, ona biberiyenin giinde dort kere
siitle sulanmasi gerektigini soylemis; geri dondiigiinde
onu kurumug goriirse, kellesinin gidecegini de eklemis.
Ve yola ¢ikmus.

Sunu da soylemek lazim ki, Kral’in i¢ kiz kardegi
varmig ve ¢ok da meraklilarmig, uzun zamandir aga-
beylerinin elinde kaval, bahgede onca saat ne yaptigini
kendilerine sormadan edemiyorlarmis. Kral savasa gikar
¢ikmaz, odasini karigtirmaya gitmisler ve kavali bul-
muslar. Alip bahgeye inmisler. Kiz kardeglerden en bii-
yigi kaval ¢almayi denemis ve bir nota ¢ikarmus, ikinci
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kardeg kavali ablasinin elinden ¢ekip almis, bir bagka
nota daha ¢almis, aralarindan en kiig¢iik olani1 da bir
nota daha ¢almig. Bu ii¢ notay1r duyup da Kral’in geri
geldigini dusiinen Biberiye, yapraklarin arasindan sii-
ziilip ortaya ¢ikmig. Kiz kardegler, “Agabeyimiz neden
bahgeden ¢ikmiyormug simdi anladik!” demigler, koti
kalpli olduklari i¢in de, giizel kiz1 saglarindan yakalayip
var giigleriyle pataklamiglar. Kizcagiz, cani ¢ikmis halde
bitkinin i¢ine kagip ortadan kaybolmus.

Bahgivan geldiginde, bitkinin kuru oldugunu, yap-
raklarinin yere bakip sarardigini gérmiis. “Vay halime!
Kral geldiginde ne yapacagim ben!” Eve kosmus, esine,
“Elveda, benim kagip gitmem lazim, biberiye bitkisini
siitle sen sula!” diyerek uzaklagmis.

Bahgivan koy yolunda yiiriimiis de yiiriimiis. Giin
battiginda bir ormana varmis. Vahsi hayvanlardan kork-
tugu i¢in agaca tirmanmis. Meger bir Anne-Ejderha ile
bir Baba-Ejderha gece yaris1 o agacin altinda bulugmak
i¢in sozlegsmis. Agaca tirmanmis olan bahgivan, onlarin
iifleyip piiflediklerini duydukg¢a korkudan tir tir titremis.

Anne-Ejderha, Baba-Ejderha’ya, “Bir havadis var
mi1?” diye sormus.

“Ne olsun ki!”

“Bir kere de anlatacak yeni bir geyin olsa!”

“Yeni bir sey var aslinda, Kral’in biberiye bitkisi ku-
rudu.”

“Nasil oldu peki?”

“Soyle oldu, Kral’in savagta olmasindan faydalanan
kiz kardegleri kaval galmaya koyuldular, biberiyeden
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biyiiye ugramig giizeller giizeli bir kiz ¢ikt1, Kral’in kiz
kardegleri onu o kadar dovdiiler ki kizcagiz neredeyse
Olecekti. Haliyle bitki de gitgide soluyor.”

“Onu kurtarmanin bir yolu yok mu?”

“Var aslinda...”

“E niye soylemiyorsun o halde?”

“Soylenecek bir sey degil: Agaglarin dili kulag var.”

“Haydi canim, ormanin ortasinda seni duyan mi
olur!”

“Peki o0 zaman sana bu sirr1 verecegim: Benim ger-
danimindan kan, senin ense derinden yag alip bunlar
tencerede kaynatarak biberiyeye siirmek lazim. Bitki
timden solacak ama béylece kiz onun i¢inden sapasag-
lam ¢ikar.”

Bahgivan biitiin bu konugmay yiiregi agzinda dinle-
mis. Anne-Ejderha ile Baba-Ejderha uyuyup da horlama-
ya baslar baslamaz, bogumlu bir dal koparmig, agagtan
inmig, kuvvetli iki darbe vurarak, ejderhalar 6te diinya-
ya yollamis. Ardindan da Baba-Ejderha’nin gerdaninin
kanini, Anne-Ejderha’nin ense derisinin yagim almig,
kosup eve gitmig. Karisini uyandirmig, “Bunlar1 ¢abu-
cak kaynat!” demis. Ve biberiye bitkisinin her bir dalina
bundan siirmiis. iginden kiz ¢ikmus, biberiye de solmus.
Bahgivan kizi elinden tutmusg, onu kendi evine gotiir-
miis, ona bir yatak hazirlamig ve sicacik, giizel bir gorba
igirmis.

Kral savastan donmiis, ilk isi kavalin1 alip bahgeye
inmek olmus. Ug nota ¢almis, ardindan ii¢ nota daha
calmus, evet, calmis da ¢almis! Iginden 1slik ¢almak, ¢a-
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lip oynamak geliyormug! Biberiyeye yaklagip baktiginda
tamamen kurumus halde bulmus, tek bir yapraginin bile
kalmadigini gormiis.
Aslan gibi kitkreyerek bahgivanin evine kogmus.
“Hemen bugiin kellen ugurulacak, algak adam!”
“Maijesteleri sakin olunuz, evime buyurunuz, size
guzel bir sey gostereyim
“Giizel seymig! Kellen ugacak senin!”

”»
!

“Litfen giriniz, sonra bana ne arzu ediyorsaniz onu
yaparsiniz!”

Kral igeri girmis, Biberiye’nin yatakta yattigini gor-
mils. Yatiyormug ¢iinkii daha iyilesme dénemindeymis.
Geng kiz bagini kaldirmis, gozleri yildiz gibi parlayarak,
“Kiz kardeslerim beni dovdii, zavalli bahgivan hayatim:
kurtardi!” demis.

Kral, Biberiye’yi yeniden buldugu igin ¢ok mutluy-
mus, kiz kardeglerine kars1 hiddet, bahg¢ivana da minnet
besliyormus. Kizin saglig1 yerine gelir gelmez, onunla ev-
lenmek istemis ve kendisinin gizlice alip gotiirdiigii bibe-
riyenin ¢ok giizel bir kiza doniigtiigiinii enistesine yazi-
vermis, enistesini ve Kralige’yi diigiine davet etmis. Kral
ile Kralige bitkiden hi¢ haber alamadiklari igin bigare
diigmiigler ama elgi mektubu getirip de, bitkinin giizel
bir kiza donistiigiini 6grendiklerinde sevingten deliye
donmiigler. Hemen yola ¢ikmiglar, limana varinca da se-
lam niyetine top atmisglar: Giim giim giim; Biberiye de
oracikta, anne babasini beklemekteymis. Derken diigiin
olmus, Ispanya uzunlugunda bir sofra kurulmus, sélen
yapilmis.

77



Kral’in Oglu Kiimeste

Palermo Masal:

Rivayet odur ki, Peppa, Nina ve Nunzia adinda ii¢ kiz1
olan bir kunduraci varmis. Cok ama ¢ok fakirlermis,
kunduraci pabuglari onarmak igin koyde dolasir durur
ama bir metelik bile kazanmazmis. Eve eli bog dondiik-
ce de karis1 ona: “Salak! Ne pisirecegim ben?” dermis.
Bunlardan yorgun diisen adam, en kiigiik kizt Nunzia’ya:
“Corba igin pigirilecek bir seyler bulmaya benimle gelir
misin?” diye sormus.

Corba igin ot toplamaya tarlaya gitmigler. Bityiik bir
araziye varmiglar, derken Nunzia ot ararken, 6yle biiyiik
bir rezene bulmus ki butiin giiciiyle ¢ekmesine ragmen
bir tiirli sokememis, bunun iizerine babasini ¢agirmis:
“Peder Bey! Peder Bey! Bakiniz ne buldum! Ama bir tiir-
li sokiip alamiyorum!”

Babasi da s6kmeyi denemis, epey bir ¢aba goster-
dikten sonra nihayet rezeneyi ¢ekip alabilmig, bitkinin
hemen altinda da agik bir kapak varmis. Kapaktan yaki-
sikl1 bir delikanli belirmis, “Giizel kiz, ne ariyorsunuz?”
diye sormus.

“Ne arayalim! Agliktan 6lilyoruz ve ¢orba igin ot top-
luyoruz.”
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“Eger fakirseniz, ben sizi zengin kilabilirim...” demig
delikanl kunduraciya. “Kizinizi bana birakin, ben de
size bir guval dolusu para vereyim.”

Zavalli baba: “Nasil olur? Kizimi size nasil bira-
kayim?” demis. Ama delikanli o kadar dil dokmiis ki,
sonunda baba ikna olmug, paray: almig ve delikanliyla
yerin altina inmesi i¢in Nunzia’y1 orada birakmus.

Yeraltinda o kadar gorkemli bir ev varmus ki, geng
kiz kendini adeta Cennet’te hissetmis. Nunzia mutlu de-
nebilecek bir hayat siiriiyormus ama babasindan ve abla-
larindan hi¢ haber alamadig i¢in tiziintiiliymiig de.

Kunduraci artik her giin tavuk ve sigir eti yiyor, ra-
hat bir hayat siiriiyormus. Giiniin birinde Peppa ile Nina
ona: “Baba, bizi kiz kardesimizi ziyarete gotiiriir miisi-
niiz?” demigler.

Rezenenin bulundugu yere gitmisler, yerdeki kapag:
tiklatmiglar, delikanli da onlar: igeri buyur etmis. Nun-
zia ablalarini yeniden gordiigii igin ¢ok mutlu olmus, on-
lara evinin her yerini gezdirmis. Sadece bir odanin kapi-
sin1 agmak istememis. Ablalar1 merak iginde, “Niye ki?
Orada ne var?” diye sormuslar.

“Bilmiyorum, oraya ben de hi¢ girmedim. Egim gir-
memi yasakladi.”

Sonra sagini taramaya gitmis, ablalar1 da ona yardim
etmek istemis. Sa¢ Orgiisinii agmiglar ve oOrgiiniin igin-
den bir anahtar ¢ikmis. Peppa, Nina’ya kisik sesle, “Bu
bize gostermek istemedigi odanin anahtari1 olmali!” de-
mis. Ablalar1 sagini tarar gibi yaparak, anahtar1 almig;
sonra da sessiz sedasiz odanin kapisini agmaya gitmigler.
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Odada pek ¢ok kadin varmis: Kimisi nakig igliyor, ki-
misi dikig dikiyor kimisi de kumag kesiyormus. Bir yan-
dan da sarki soyliiyorlarmis:

Bezler, patikler, tulumlar yapyyoruz,
Hepsini Kral'in dogacak ogluna hazirliyoruz!

Ablalar, “Bak sen, kiz kardesimiz bebek bekliyormusg
da bize soylememis!” demis. Ama tam o anda, goriil-
diiklerini fark eden odadaki kadinlarin giizellikleri yitip
gitmig, yiizleri sararmig, ¢irkin mi ¢irkin olmuglar, ce-
sit gesit kertenkeleye doniigmiis. Peppa ile Nina da hizla
uzaklagmig oradan.

Nunzia onlar: altiist olmus halde gormiis. “Neyiniz
var sevgili ablalarim?”

“Hig, seninle vedalagmak istedik, bize miisaade.”

“Bu kadar erken mi gidiyorsunuz?”

“Evet, eve donmemiz lazim.”

“Size ne oldu boyle?”

“Olan oldu, 6rgiindeki anahtari aldik ve kapiy1 agtik...”

“Ah, ablalarim! Bu benim sonum olacak!”

Zira gergekte peri olan kadinlar yeraltinda hapis tut-
tuklar: delikanliya gidip soyle demisler: “Karini evden
kovmalisin. Hem de hemen.”

“Peki ama niye?” demis delikanli goziinde yaglarla.

“Onu derhal kovmalisin. Emir emirdir, anlagildi m1?”

Zavalli gen¢ damat da, geng kiza gitmis, yiiregi par-
calanarak goyle demis: “Evi hemen terk etmelisin, periler
boyle buyurdu, gitmezsen mahvolurum!”
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Gozyaglarina bogulan gen¢ kiz, “Ablalarim yakt
beni!” demis. “Peki, nereye gidecegim ben gimdi?”

Delikanli, “Bu yumagi al!” demis. “Bir ucunu kapi-
nin tokmagina bagla, sonra onu yuvarla. Yumagin bit-
tigi yerde kal.”

Umutsuzluk igindeki Nunzia itaat etmis: Yumag yu-
varlamig da yuvarlamig, yiiriimiig de yiiriimiig ama yu-
mak bir tiirlii bitmiyormus. Cok giizel bir sarayin balko-
nuna vardiginda yumak bitmis. Burasi, Kristal Kral'in
saraylymis.

Nunzia seslenmis, ev hizmetkarlar1 da camdan bak-
mis. Geng kiz, “Yalvaririm, bu geceligine beni misafir
ediniz, nereye gidecegimi bilmiyorum, iistelik bebek
bekliyorum...” demis. Geng kiz bu arada, bebek bekledi-
gini de fark etmis.

Hizmetkarlar kosup durumu Kristal Krala ve
Kralige’ye iletmis, onlar da kapilarim1 tanimadiklar, bil-
medikleri kigilere agamayacaklarini dile getirmig. Sunu
soylememiz gerekir ki, uzun yillar evvel periler ogullari-
n1 alip kagirmig, Kral ile Kralige de evlatlarindan higbir
haber alamamis. Bu nedenle de, yabanci kadinlara hig
mi hig giivenleri yokmus.

Zavally kizcagiz: “Bari bir geceligine kiimeste yat-
sam!” demis.

Hizmetkarlar kiza merhamet etmigler ve Kral ile
Kralige’ye oyle yalvarmig, Oyle yakarmislar ki, kiz1 kii-
meste agirlama iznini alabilmisler, agliktan 6lmesin diye
ona ekmek de vermisler. Geng kizin bagindan gegenle-
ri bilmek istiyorlarmig ama kiz basini iki yana sallayip,
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“Ah, bir bilseniz! Ah, bir bilseniz!” demekten baska s6z
etmiyormus.

O gece, Nunzia’nin giizel bir oglu olmus. Hizmet-
karlardan biri hemen Kralige’ye kogmus, “Majesteleri,
bu yabanci kadinin ¢ok giizel bir oglu oldu! Tipki sizin
oglunuza benziyor!” demis.

Bu sirada, periler de yeraltindaki delikanliya:

“Biliyor musun? Karinin ¢ok giizel bir oglu oldu. Bu
aksam onu gormek ister misin?” diye sormuslar.

“Keske gorebilsem. Beni onun yanma gotiiriir miisii-
niz?”

Geceleyin kiimesin kapisi ¢alinmig:

“Kim 0?”

“Kap1y1 ag, benim, bebegin babasi.” Nunzia kargi-
sinda esini, periler tarafindan kagirilmis Kral’in oglunu
bulmus, bebegi gormesi igin periler ona eglik ediyormus.
Kral’in oglu igeri girmig, periler onu izlemis ve kiimes
aniden altinla kaplanmis, bebegin yatag altinla iglenmig
battaniyeyle ortiillmiis, yatak altin besige doniigmiig, her
sey giin gibi parlamis ve bir ezgi calmaya baslamis, peri-
ler sarkilar soylemis, danslar etmis, geng Kral bebegini
sallayarak soyle demis:

Babam bir bilse

Oglunun oglu oldugunu

Seni altin bezlere sarar,

Altin begiklerde sallar,

Ben gece giindiiz basinda dururum,
Uyu, uyu, benim canim oglum.
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Periler bir yandan dans edip bir yandan pencereden ba-
kip sarki soylemis:

Horozlar beniiz 6tmiiyor,
Saatler heniiz ¢calmyor,
Zaman heniiz dolmuyor.

Onlar1 kendi hallerine birakip Krali¢e’nin yanina gide-
lim. Hizmetkidr camdan bakmig ve goyle demis: “Sayin
Kraligem, ah bir bilseniz! Yabanci kadinin orada hig go-
rillmemis geyler oluyor! Orasi artik kiimes degil, Cennet
gibi parhyor, sarkilar yiikseliyor, igeriden gelen seslerden
biri de adeta oglunuzun sesi. Kulak kabartiniz, kulak
kabartiniz!”

Kralige kiimesin kapisina gidip dinlemeye koyulmusg
ama igte tam o an horoz 6tmiis, ses gelmez, kapidan 151k
gecmez olmus.

Sabahleyin, Kralige yabanci kadina kahveyi kendi g6-
tirmek istemis. “Gece burada kim vardi, séyler misiniz?”

Geng kiz: “Bunu soyleyemem ama soyleyebilecek ol-
sam bile, ne diyebilirdim ki? Ah! Ben bir bilsem gelenin
kim oldugunu!”

Kralige, “Peki ama kim olabilir? Oglum mu yoksa?”
diye sormus ve Oyle iistelemis, Oyle tistelemis ki, yabanci
kadin kendi bagindan gegenleri ta en bagindan anlatma-
ya koyulmus: Evden ¢orba yapmak igin ot aramaya ¢ik-
tigini ve geri kalan her seyi bir bir saymuis.

Kralige, “O halde siz oglumun esi misiniz?” diye sor-
mus, geng kiz1 6pip kucaklamig. Ve ona, “Oglumun kur-
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tulmak igin neye ihtiyac1 oldugunu sorunuz bu gece!” de-
mis.

Gece vakti, gene ayni saatte Kral’in ogluyla periler
gelmis. Periler dans etmeye, Kral’in oglu da evladini sal-
lamaya koyulmus, bir yandan da hep ayni sarkiy: soyli-
yormus:

Babam bir bilse

Oglunun oglu oldugunu

Seni altin bezlere sarar,

Altin begiklerde sallar,

Ben gece giindiiz baginda dururum,
Uyu, uyu, benim canim oglum.

Periler dans ederken, geng kiz esine, “Seni kurtarmak
i¢in ne yapmamiz lazim soyle!” demis.

Esi de cevap vermis: “Horozlarin 6tmemesi, saatlerin
ve ¢anlarin ¢almamasi, ay ve yildiz igli mavi bir kumagla
yollarin ustiiniin Ortillmesi lazim, dyle ki giin dogdugu
belli olmasin. Giineg tepeye ¢iktiginda, kumas gekip ali-
nirsa, periler gesit gesit kertenkeleye doniisiip kagiverirler.

Ertesi sabah, Kral bir emir gondermis:

Ne ¢anlar ne de saatler ¢alinacak ve biitiin horozlar
kesilecek.

Her sey hazirlanmis ve periler geceleyin, gene ayni sa-
atte ¢alip oynamaya koyulmus, Kral’in oglu da sark:
sOylemis:
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Babam bir bilse

Oglunun oglu oldugunu

Seni altin bezlere sarar,

Altin begiklerde sallar,

Ben gece giindiiz baginda dururum,
Uyu, uyu, benim canim oglum.

Periler de pencereden bakip sarki séylemis:

Horozlar heniiz 6tmiiyor,
Saatler heniiz ¢calmyyor,
Zaman heniiz dolmuyor.

Periler biitiin gece sarkilar soylemis, danslar etmis, pen-
cereye yanagstiklarinda heniiz gece oldugunu goriip tek-
rar tekrar sunu soylemisler:

Horozlar heniiz 6tmiiyor,
Saatler heniiz ¢almiyor,
Zaman heniiz dolmuyor.

Giines tepeye ¢iktiginda, kumas gekilip alinmig; periler-
den kimisi yilana, kimisi yesil kertenkeleye doniigmiis ve
hepsi birden kagigivermis.

Kral’in oglu ve esi, Kral ve Kralige ile kucaklagmiglar.

Onlar ermigler muradina, biz ¢ikalim kerevetine.
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KORKU MASALLARI

(AMA AZICIK KORKUTANINDAN)






Kurt Amca
Romagna Masali

Bir varmig bir yokmus, obur bir kiz ¢ocugu varmis. Bir
Karnaval giinii 6gretmen, kiz 6grencilere, “Kazak or-
meyi bitirirseniz, size yagda kizartilmig borek veririm!”
demis.

Ama bizim kiz, kazak 6rmesini bilmiyormus, bagka
odaya gitmek i¢in izin istemis. Kendini igeri kapatmig ve
uyuyakalmig. Sinifa geri dondiigiinde, diger ¢ocuklarin
bitiin borekleri bitirdigini gormiis. Kogmus, annesine
aglamig, bagindan gegen her seyi ona bir bir anlatmus.

Annesi de, “Uziilme, yavrum. Ben sana borek kizar-
tirim!” demis. Ama anne o kadar fakirmis ki, tavasi bile
yokmus. “Kurt Amca’ya git, bize tavasini 6diing verir mi
diye bir soruver.”

Kiitk kiz Kurt Amca’nin evine gitmis. Kapiy: ¢al-
mus: Tak, tak.

“Kim 0?”

“Benim!”

“Aylar var ki, yillar var ki bu kapiy1 ¢alan olmadi!
Ne istiyorsun?”

“Beni annem gonderdi, borek kizartmak igin tavaniz
var mi diye sormami soyledi.”
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“Bekle de gomlegimi giyeyim.”

Tak tak.

“Bekle de pagali donumu giyeyim.”

Tak tak.

“Bekle de pantolonumu giyeyim.”

Tak tak.

“Bekle de ceketimi giyeyim.”

Nihayet Kurt Amca kapiy: agip tavayi vermis. “Ben
bunu size 6diing veriyorum ama annene sdyle, tavayi
bana geri getirdiginde igini kizarmig borekle doldursun,
yanina da bir somun ekmek, bir sise de sarap koysun.”

“Peki, peki, size hepsini getirecegim.”

Eve dondiigiinde annesi giizel mi giizel bir dolu borek
kizartmis, bir tava kadarin1 da Kurt Amca’ya ayirmis.
Anne, aksam olmadan kizina: “Bu borekleri, bu somun
ekmegini ve bu sarap sisesini Kurt Amca’ya gotiir...” de-
mis.

Pek obur olan kiiik kiz yolda borekleri koklamaya
koyulmus. “Ah! Nasil da giizel kokuyorlar! Bir tanecik
tadiversem ne olur ki?” Bir, iki, ii¢ derken hepsini yiyiver-
mis, boreklere eslik etsin diye ekmegi de yemis, “boga-
zimdan kuru kuru gegmez” deyip sarabi da igmis bitirmis.

Tavay: doldurmak igin, yerden biraz toprak almis.
Sarap sigesini ¢amurlu suyla doldurmus. Yolda ¢alisan
bir is¢iden aldig1 yap1 harciyla da ekmek yogurmus. Kurt
Amca’nin evine vardiginda, ona biitiin bu berbat geyleri
vermis.

Kurt Amca boreklerden birini tatmis. “Bu da ne! Bu
resmen toprak!” Agzindaki kotii tat gitsin diye hemen
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sarap sisesine sarilmigs. “Bu da ne! Bu resmen ¢amurlu
su!” Ekmegi diglemis, “Bu da ne! Bu resmen yap: har-
c1!” Cakmak gakmak gozlerle kiigiik kiza bakmig ve “Bu
gece seni yemeye gelecegim!” demis.

Kigiik kiz eve, annesine kogsmus: “Kurt Amca gece
gelip beni yiyecekmisg!”

Anne, Kurt Amca igeri giremesin diye, kapilari, pen-
cereleri, evdeki biitiin delikleri kapatmaya koyulmusg
ama somineyi kapatmayi unutmus.

Gece olup da kiigiik kiz yataga yattiginda, disaridan
Kurt Amca’nin sesi duyulmug: “Simdi seni yiyecegim!
Evinin hemen yakinindayim!” Ardindan kiremitlerden
ayak sesleri gelmig: “Seni simdi yiyecegim! Catidayim!”

Ardindan gémineden bir giimbiirti duyulmusg: “Sim-
di seni yiyecegim! S6minedeyim!”

“Anne, annecigim, kurt geldi!”

“QOrtiilerin altina saklan!”

“Simdi yiyecegim seni! Ocagin oradayim!”

Cocuk yataga kivrilivermis, yaprak gibi tir tir titri-
yormus.

“Simdi seni yiyecegim! Odandayim!”

Kiigiik kiz nefesini tutmus.

“Simdi seni yiyecegim! Yatagin ucundayim! Ham!
Yerim ben seni!” demis ve yemis de.

Iste 0 zamandan beri Kurt Amca obur kiigiik kizlar
yiyip dururmus.
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Korkusuz Gengirisi
Toscana Masali

Bir varmig bir yokmusg, hicbir seyden korkmadig: igin
Korkusuz Yigiter diye anilan bir delikanli varmig. Bu
delikanli diinyay: dolagip dururmus, derken bir giin ka-
lacak yer var mi diye sormak igin bir pansiyona girmis.

“Burada yer kalmadi!” demis pansiyon sahibi.
“Korkmuyorsan seni bir saraya gonderebilirim.”

“Niye korkayim ki?”

“Cunkii oradan korkulur, oradan sag ¢ikan olmad.
Sabahleyin askerler ellerinde tabutla, geceyi orada gegir-
me cesaretini gostermis kisiyi almaya gider.”

Yigiter korkar mi1 hi¢! Yanina bir kandil, bir sige, bir
de sosis almig ve ¢ikmis yola.

Gece yarisi sarayda sofraya oturmus, derken somine-
nin tepesinden bir ses geldigini duymug: “Atayim mi?”

Yigiter de cevap vermis: “At bakalim!”

Somineden bir insan bacag diisiivermis. Yigiter bir
bardak sarap i¢mis.

Sonra ses bir kez daha: “Atayim mi1?” demis.

Yigiter, “At bakalim!” deyince, asag: bir bacak daha
digiivermis. Yigiter sosisinden bir lokma almis.

“Atayim m1?”
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“At bakalim!” Bu defasinda agag: bir kol diisiiver-
mis. Yigiter 1slik ¢calmaya koyulmus.

“Atayim mi1?”

“At bakalim!” Bir kol daha diismiis.

“Atayim m1?”

“At bakalim!”

Asag1 bacaklarla ve kollarla yeniden birlegiveren bir
govde diismiis, ayakta duran bagsiz bir adam meydana
gelmis.

“Atayim mi1?”

“At bakalim!”

Bir bag diismiis ve govdenin iistiine ziplayivermis.
Ortaya ¢ikan devasa bir adammuis, Yigiter kadeh kaldir-
mis, “Serefinize!” demis.

Dev adam: “Kandili al da gel!” demis.

Yigiter kandili almig ama yerinden kipirdamamus.

“Onden geg!” demis adam.

“Sen geg!” demis Yigiter.

“Hayir, sen!” demis adam.

“Hayir, sen!” demis Yigiter.

Bunun iizerine adam 6nden ge¢mis ve odalar bir bir
gecerek sarayin diger tarafina varms, Yigiter ise onu ar-
kadan izlemis, 1g1k tutmus. Bir merdivenin altinda kiigiik
bir kap1 varmus.

Adam Yigiter’e, “A¢!” demis.

Yigiter: “Sen ag!”

Bunun iizerine adam omuz atarak kapiy1 agmis. Ige-
ride sarmal bir merdiven varmuis.

“In!” demis adam.
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“Once sen in!” demis Yigiter.

Yeraltina inmigler, adam yerdeki sac1 gostermis. “Kal-
dir sunu!”

“Sen kaldir!” demis Yigiter, adam da sanki bir ¢akil
tas1 kadar hafifmigcesine sac1 kaldirivermis.

Sacin altinda altin dolu ii¢ kazan varmig. “Sunlari
yukari tasi!” demis adam.

“Sen tag1!” demis Yigiter. Adam da onlari birer birer
yukari tagimis.

Tekrar gominenin bulundugu salona vardiklarinda
adam, “Yigiter, biiyii bozuldu!” demis. Bacaklarindan
biri kopmug ve onu bir tekmeyle sominenin tepesine sa-
vurmus. “Bu kazanlardan biri senin!” demis ve bir kolu
kopup so6minenin iistiine tirmanmis. “Bir digeri oldiigiini
sanip seni almaya gelecek olan askerlerin!” demis ve diger
kolu da kopup 6biiriiniin pesinden gitmis. “Ugiinciisii ise
yoldan gegen ilk fakirin!” demis, diger kolu da kopmus ve
adam yere oturmug. “Saray senin olsun!” demig ve govde-
si kopmus, yerde bir tek adamin bagi kalmis. “Ciinkii bu
sarayin sahiplerinin soyu artik tamamen titkendi!” demis
ve bas havalanip sominenin tepesine ¢ikivermis.

Giin 1gimaya baglar baglamaz, olilerin ardindan
soylenen bir ilahi duyulur olmus, ilahiyi s6yleyenler oli
sandiklar Yigiter’i almak igin ellerinde tabutla yola ¢ik-
mus askerlermis. Bir de bakmiglar ki Yigiter pencerenin
oniinde pipo igiyor.

Korkusuz Yigiter o altin paralarla zengin oluvermis
ve sarayda memnun mesut yagamis. Derken bir giin, ar-
kasina doniip kendi golgesini gormiis ve golgesinden oyle
korkmus, 6yle korkmug ki oracikta oliivermis.
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Giimiis Burun
Piemonte Masal

Ug kiziyla birlikte bir bagina kalmig, gamagirc1 dul bir
kadin varmig. Her biri yikayabildigi kadar ¢amasir yi-
kiyormus ama gene de aglik gekiyorlarmig. Giiniin birin-
de kizlarindan en bilyiigii annesine, “Bu evden ne olsa,
Seytan’a hizmet etmek zorunda kalacak olsam bile git-
mek istiyorum!” demis.

“Kizim, boyle sozler sdyleme,” demis annesi, “basina
ne gelecegi belli olmaz.”

Aradan ¢ok zaman ge¢meden siyahlar giymis, nazik,
gumiis burunlu bir bey evlerini ziyaret etmis.

“Ug kiziniz oldugunu biliyorum...” demis anneye.
“Kizlarinizdan birinin bana hizmet etmeye gelmesine
izin verir misiniz?”

Annesi kizinin gitmesine hemen izin verirmis verme-
sine ama adamin giimis burnunu hi¢ mi hi¢ begenme-
mis. Buyiik kizini bir kenara ¢ekmis: “Bak, bu diinyada
insanlarin burnu giimiisten degil. Dikkat et, onunla gi-
decek olursan, sonradan pigsman olabilirsin!” demis.

Evden gitmek igin sabirsizlanan kizi, bu uyariya rag-
men hemen o giin adamla yola ¢ikmis. Epey yol yiiriimiig-
ler, ormanlardan ge¢mis, daglar1 agmiglar, derken uzakta,
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yangina benzer bir aydinhk goriinmiis. Kiz birazcik da
korkmaya baslayarak, “Orada ne var?” diye sormus.

“Orasi benim evim. Oraya gidiyoruz!” demis Giimiis
Burun.

Kiz yola devam etmis, tir tir titremesine engel olami-
yormus. Biiyiik bir saraya varmiglar, Giimig Burun ona
hepsi birbirinden giizel biitiin odalar1 gezdirmis, kiza
her bir odanin anahtarini da vermis. Son odanin 6niine
geldiklerinde, Giimiig Burun oranin da anahtarini ver-
mis ama, “Bu kapiyl, asla, hi¢bir nedenle agmamalisin,
yoksa yanarsin! Geri kalan her yerin efendisisin ama bu
odanin degil!” demis.

Kiz i¢inden, “Bu iste bir ig var!” diye diisinmiig ve
Giimiig Burun kendisini yalniz basina birakir birakmaz
o kapiy1 agacagina dair kendine s6z vermis. Aksamleyin
kiigiikk odasinda yatip uyuyormug ki, Giimiig Burun gizli-
ce igeri girmis, yataga yaklagsmis ve kizin saglarinin ara-
sina bir giil takmus. Girdigi gibi sessiz sedasiz ¢ikivermis.

Ertesi sabah, Giimiis Burun kendi islerini halletmek
icin disar1 ¢itkmis, geng kiz da evde bir dolu anahtarla
yalniz bagina kalinca, hemen kogup yasakl kapiy1 agma-
ya gitmis. Kapiy1 aralar aralamaz, iceriden ateg ve duman
¢ikmig: Atesin ve dumanlarin arasinda yanmakta olan
lanetli ruhlar varmis. Iste o zaman Giimiis Burun’un
Seytan, o odanin da Cehennem oldugunu anlamis. Bir
¢iglik atip hemen kapiy1 kapatmig, o Cehennem odasin-
dan olabildigince uzaklagmig ama ateg saglarinin arasin-
daki giilii ucundan biraz yakmigmis.

Giimils Burun eve donmiis ve giiliin ucunun tutus-
mus oldugunu gormiis, “Bana bu gekilde itaat ettin de-
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mek!” demis. Kiz1 kaldirdig: gibi Cehennem’in kapisini
agip atese atmis.

Ertesi giin tekrar o kadina gitmig. “Kiziniz bende,
memnun mesut yasiyor ama yapacak is ¢ok ve yardima
ihtiyaci var. Ikinci kiziniz1 da bize gonderir misiniz?”
diye sormus. Boylelikle Giimiig Burun diger kardesle geri
donmiis. Ona da evi gostermis, biitiin anahtarlar ver-
mig, son oda hari¢ her odanin kapisini agabilecegini soy-
lemis. “Merak etmeyin, agar miyim hig? Sizin igleriniz
beni neden ilgilendirsin ki?” demis. Gece vakti, geng kiz
yatip uyurken, Giimiig Burun yavag yavag kizin yatagina
yaklasmis, saglarinin arasina bir karanfil yerlestirmis.

Ertesi sabah, Gimiis Burun ¢ikar ¢ikmaz, kizin ilk
yaptig1 is yasakli kapiyr agmak olmus. Igeride duman,
ates varmig, lanetli ruhlarin bagiriglarin1 duymus, ate-
sin tam ortasinda da ablasini goriivermis. “Kardegim!”
diye haykirmig ablasi, “Beni bu Cehennem’den kurtar!”
Ancak kiz bayilacak gibi olmug; alelacele kapiy: kapatip
kagivermis ama nereye saklanacagini bilemiyormus ¢iin-
ki artik Giimils Burun’un $eytan oldugundan eminmis,
iistelik bir kagis yolu yokmus, onun elindeymis. Giimiig
Burun geri gelmis ve ilk is kizin basina bakmis: Karan-
filin soldugunu goriince tek bir s6z bile etmeden bu kizi
da kaldirdig: gibi Cehennem’e ativermis.

Ertesi giin, her zamanki gibi, tam bir beyefendi gi-
yimiyle ¢amagirci kadinin evine gitmis. “Evimde is ¢ok,
sizin iki kiziniz yeterli gelmiyor. Bana iigiincii kizinizi da
verir misiniz?” diye sormus. Boylelikle igiinci kiz kar-
desle yola ¢ikmus, kizin ad1 Lucia’ymis ve ablalarindan
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daha kurnazmig. Giimiis Burun ona da evi gostermig ve
ayni tembihlerde bulunmug; uyurken onun da saglarinin
arasina bir gigek, bir yasemin ¢igegi yerlestirmis. Ertesi
sabah Lucia kalktiginda, hemen saglarini taramaya git-
mig, aynaya bakinca da yasemini gormiig. “Bak sen!” de-
mig, “Gimig Burun sagima bir yasemin takmis. Ne ince
bir jest! En iyisi onu suya koyayim!” Cigegi bir bardaga
yerlestirmig. Saglarimi taradiktan sonra, evde yalniz ol-
dugundan, “Simdi gizemli kapiya bir gidip bakayim...”
diye gegirmis aklindan.

Kapiy1 agar agmaz, yiiziine alevler gelmis ve iceride
yanmakta olan bir dolu insan oldugunu gérmiis. Bu in-
sanlarin arasinda en biiyiik ablasinin, ardindan da or-
tanca ablasinin bulundugunu fark etmis. “Lucia! Lucia!”
diye bagirmis ablalari, “Bizi buradan ¢ikar! Kurtar bizi!”

Lucia ilk ig kapiy: iyice kapatmisg, sonra da oturup
ablalarini nasil kurtarabilecegini diigiinmeye koyulmus.

Seytan geri dondiigiinde, yasemin gene bagindaymisg
ve kiz hicbir sey olmamis gibi davraniyormus. Giimiig
Burun yasemine bakmis. “Taptaze!” demis.

“Tabii, niye taze olmasin ki? Insan basina kuru gigek
takar mi hig?”

“Hig, oylesine diyordum...” demis Giimiig Burun. “Sen
iyi bir kiza benziyorsun, boyle devam edersen aramizda
higbir anlagmazlik ¢ikmaz. Hayatindan memnun musun?”

“Evet, burada kendimi iyi hissediyorum ama bir der-
dim var, o olmasaydi daha da iyi olurdum.”

“Derdin nedir?”

“Evden ayrildigimda annem kendini pek iyi hisset-
miyordu. $imdi de ondan higbir haber alamiyorum.”
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“Sorun buysa hallederim,” demig Seytan, “ben anne-
ne ugrar, sana haberlerini getiririm.”

“Tegekkiir ederim, gergekten de iyi kalplisiniz. Yarin
anneme ugrayabilirseniz, ben de yikanacak oteberiyle
dolu bir guval hazirlarim, boylelikle annemin saglig iyiy-
se ona bohgay1 da verirsiniz. Size yiik olmaz, degil mi?”

“Olmaz tabii!” demis Seytan. “Ben her yiiki kaldi-
ririm.”

Seytan gikar ¢ikmaz, Lucia Cehennem’in kapisini ag-
mis, i¢inden en biiyiik ablasini ¢ekip almis ve onu bohga-
ya koymus. “Carlotta, burada sakin sakin dur!” demis.
“Simdi Seytan’in bizzat kendisi seni eve gotiirecek. Ama
onun bohgay1 yere biraktigini anlarsan igeriden ‘Seni go-
rilyorum! Seni goriiyorum!’ demelisin.”

Gimiig Burun geldiginde, Lucia ona “Burada yika-
nacak ¢amagir guvali var. Onu anneme gergekten de go-
tiriir misiiniiz?” demis.

“Bana giivenmiyor musun?” demis Seytan.

“Tabii ki giiveniyorum, hem zaten benim bir yetene-
gim de var: Ben uzag gorebiliyorum ve guvali yere bira-
kacak olursaniz ben bunu goriirim.”

Seytan, “Tamam, sen uzaktan bak o zaman!” demis
ama kizin uzaktan gorme yetisine sahip olduguna pek de
inandig1 yokmus. Cuvali sirtlamig. “Bu kirli gamasirlar
amma da agir!” diye sOylenmis.

“Bahse girerim uzun yillardan beri yikamaya higbir
sey vermemistiniz!” demis kiz.

Giimiig Burun yiiriimeye koyulmus. Yar: yola var-
diginda, kendi kendine soylenmig: “Camagir olmasina
¢amasirdir da, su kizin, yikanacak ¢amasir bahanesiy-
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le evimi bosaltip bosaltmadigindan emin olmak istiyo-
rum...” demig ve igini agmak igin guvali yere birakmus.

Abla guvalin i¢inden, “Seni goriilyorum! Seni goriiyo-
rum!” diye haykirmis hemen.

“Ise bak, dogruymus! Uzag goriiyormus!” demis Gii-
mils Burun ve ¢uvali tekrar sirtina atip dogru Lucia’nin
annesinin evine gitmis. “Kiziniz yrtkamaniz igin bu ¢ama-
sirlari gonderiyor ve nasil oldugunuzu bilmek istiyor...”

Camagirci kadin, yalniz kalir kalmaz guvali agmig,
bityiik kizini gordiigii zamanki mutlulugunu da varin siz
digiinin.

Aradan bir hafta gectikten sonra, Lucia, Giimiis
Burun’a gene dert yanmig ve ona annesinden haber al-
mak istedigini soylemis.

Bir baska kirli gamagir guvaliyla onu eve gondermis.
Giimils Burun ikinci kiz kardegi alip gotiirmiig, guvalin
icine bakamamus ¢iinkii tam bakacakken, “Seni goriiyo-
rum! Seni goriiyorum!” diye bir bagirt1 duymus.

Artik Giimiig Burun’un Seytan oldugunu bilen ¢gama-
sirct kadin, onun geri geldigini gordiigiinde pek korkmusg
ciinkii gegen sefer yikansin diye getirdigi camasirlari geri
isteyecegini sanmig ama Giimiis Burun yeni guvali yere
birakmig, “Temizlerini bir dahaki sefere alirim. Bunu
tasimaktan belim kirildi, eve elimi kolumu sallayarak
gitmek istiyorum!” demis.

Giimils Burun gittiginde ¢amagirci kadin guvali sa-
birsizlikla agmig, i¢inden ¢ikan ikinci kizini kucaklamas.
Ama Seytan’in elinde yapayalniz kalmis Lucia igin hig
olmadig: kadar tizgiinmiis simdi.

Pekiyi Lucia ne yapmig? Aradan kisa bir siire gegtik-
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ten sonra, gene annesinden haber almay: bahane etmis.
Seytan artik kirli ¢gamagir bohgalar: tagimaktan bikmig
haldeymis ama bu kiz o kadar itaatkarmis ki, onun gon-
lini hog tutmak istemis. Lucia, Seytan yola ¢ikmadan
bir aksam 6nce basinin ¢ok agridigini ve erkenden ya-
tacagini soylemis. “Cuvali hazir birakacagim, boylece
yarin sabah, kendimi iyi hissetmeyip de yataktan kalka-
mazsam siz ¢guval alirsimz.”

Sunu da soylememiz lazim ki, Lucia 6nceden, kendi
boyunda bir bez bebek dikmis. Onu yataga yerlestirmis,
iistiine ortiileri 6rtmiig, kendi sag orgiilerini kesip bebe-
gin bagina dikmig, boylelikle yatakta kendi yatip uyuyor
gibi duruyormus. Lucia ise ¢uvalin igine girivermis.

Sabahleyin Seytan, kizin Ortiilerin igine gomiiliip
yattigini gormiig, cuvali sirtlanip yola ¢ikmig. “Bu sabah
hasta!” demis. “Hasta oldugu i¢in de, bir sey fark etmez
herhalde. Iste simdi guvalda sadece kirli gamasir mi1 var
diye bakmanin tam zamani.” Cuvali yere birakmis ve
a¢maya yeltenmig. “Seni goriiyorum! Seni goriiyorum!”
diye haykirmig Lucia.

“Vay canina! Sesi tam yani basimdaymis gibi geliyor!
Bu kizla saka yapmaya gelmez.” Cuvali gene sirtlamig,
¢amasirci kadina gotiirmiis. “Gelecek sefere hepsini bir-
den alirim,” demis acele acele, “simdi hemen eve don-
mem lazim, Lucia hasta.”

Boylelikle aile yeniden bir araya gelmis. Lucia berabe-
rinde Seytan’in bir dolu parasini da aldigindan, memnun
mesut yagiyorlarmig. Kapinin 6niine bir ha¢ dikmisler,
bunun iizerine Seytan bir daha oraya yaklasmaya cesaret
edememis.
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Bir Kralige ile

Bir Haydutun Evliligi
Sicilya Masals

Rivayete gore bir zamanlar bir Kral ile bir Kralige ya-
sarmig. Evlendirmek istedikleri bir kizlar1 varmis. Kral
ilan astirmig, biitiin kral ve asillerin krallik sarayina
gelip gecit yapmalarini istemis. Herkes gegide katil-
mig, Kral da kizini1 koluna takmis, gecenlere bakmaya
koyulmus. Kiz kimi begenirse, onu damat olarak ala-
cakmis. Onden biitiin krallar, sonra biitiin prensler,
ardindan da baronlar, sovalyeler ve 6gretmenler geg-
mis. Higbir kral ve hi¢bir prens Kral’in kizinin hoguna
gitmemis. Baronlar gegmis, kiz onlar1 da begenmemis.
Sovalyeleri de begenmemis. Ogretmenler gegiyormus
ki, kiz i¢lerinden birini parmagiyla isaret etmis: “Ba-
bacigim, onunla evlenecegim!” demis. Isaret ettigi kisi,
yabanci bir 6gretmenmis, kimsecikler onu tanimiyor-
mus. Kral s6z vermis bir kere ya, kizin1 Ogretmen’e eg
olarak vermis. Digiinden sonra damat hemen yola ¢ik-
mak istemig. Gelin, anne ve babasiyla vedalagmis; gift,
askeribirlik esliginde yola ¢ikmis. Yarim giin kadar yii-
riudiikten sonra askerler damada: “Majesteleri, yemek
yiyelim!” demisler.
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O da: “Bu saatte yemek yenmez!” demis.

Biraz daha yiiridiikten sonra askerler ayni talebi yi-
nelemis. Damat da ayn1 yaniti vermis: “Bu saatte yemek
yenmez.”

Takati kalmayan askerler, “O halde siz yolunuza de-
vam edin!” demis.

O da: “Asil siz, topunuz yiirityiin gidin!” demis. As-
kerler geri donmiis, evli gift de yola yalniz devam etmis.

Issiz, her tarafin yabani bitkilerle dolu oldugu ugu-
rumluk bir yere varmiglar. “Eve geldik!” demis damat.

Kral’in kizi korkmaya baglamig, “Ama nasil olur?
Burada ev yok ki!” demis.

Damat elindeki sopayla ii¢ kere yere vurunca, yerin
altinda bir magara belirivermis. “Igeri gir.”

Ama gelin, “Korkuyorum” demis.

“Gir yoksa seni oldiiriiriim!”

Gelin igeri girmis. Magara ceset doluymus. Genciyle
yaglisiyla bir siirii 6li st dste yigiliymus.

“Bu 6liileri goriiyor musun?” demig damat. “Senin igin
su: Onlan birer birer ayaga dikip duvara sirayla dizecek-
sin. Her aksam buraya bir araba dolusu 6lii getiriyorum.”

Kral’in kizinin evlilik hayat1 boyle baglamis. Oliileri
yigindan aliyor, daha az yer kaplamalari ve bagka 6liile-
re yer agilmasi igin ayaga dikip duvara dayiyormus. Ko-
cas1 her aksam yeni 6liilerle dolu bir arabayla geri donii-
yormus. Bu zor bir igmis ¢iinkii her gey bir yana, oliiler
agirmig da. Ustelik gelin, magaradan disan hig ¢ikami-
yormus ¢iinkii geldiginde iginden gegtigi o kiigiik agiklik
bile kapaliymis artik.
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Kral’in kizi, oraya giderken yanina birkag parga esya
almigmisg, bu esyalarin arasinda peri sayilabilecek bir tey-
zesinin hediye ettigi eski, cekmeceli bir dolap da varmus.
Gelin gekmeceyi ¢eker ¢ekmez dolap, “Buyurun efen-
dim!” demis.

Gelin de, derhal: “Hemen annemle babamin evinde
olmay:1 buyuruyorum!” demis.

Bunun uzerine ¢ekmeceli dolaptan beyaz bir giiver-
cin ¢ikmis ve kizla konusmus: “Babana bir mektup yaz,
gagama yerlestir.”

Gelin denileni yapmis, giivercin de mektubu Kral’a
gotiirmiis ve onun yanit yazmasini beklemis. Kral sunu
yazmig:

Kizim, icinde bulundugun magaradan nasil ¢ika-
bilecegini bir an evvel 6gren ve sana yardim ede-
cegimden emin ol.

Giivercin geng kiza babasinin yanitini gotiirmiis, kiz da
aksamleyin esini giiler yiizle karsilamaya karar vermis,
bu sayede onun sirrin1 6grenmeye ¢alisacakmig. Sabah-
leyin riiya gormiig gibi yapmig. “Rilyamda ne gordiim,
biliyor musun?” demis. “Magaradan ¢iktigimu...”

“Daha neler!” demis esi.

“Niye? Cikmam igin ne lazim ki?” demis kiz masum
bir edayla.

“Oncelikle tipki benim gibi, yedi aylik dogmus biri
lazim, sonra onun bastonla ii¢ kez sarp kayaliklara vur-
masi gerek, magara ancak bu sekilde agilir.”
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Giivercin yedi aylik dogmus kisiyle ilgili sirr1 Kral’a
bildirir bildirmez, Kral yedi aylik dogmus birilerini ara-
y1p bulmalar igin askerlerini kentlere, koylere gonder-
mis. Camagirlar1 asan ¢amagirci bir kadin, asker birlik-
lerini goriince, “Carsaflarimi galarlar!” diye disiinip
hizla gamagirlari toplamaya koyulmus.

“Korkma, ¢almak igin gelmedik!” demis bir onbasi.
“Yedi aylik dogmus birini ariyoruz, kim olursa olsun ye-
ter ki yedi aylik dogmus olsun. Kral béyle istiyor.”

“Ya, Oyle mi? Benim yedi aylik dogmus bir oglum
var...” demig ¢amagirci kadin. Eve gitmis, oglunu asker-
lere gostermis. Yedi aylik dogmusg, ufak tefek delikan-
li, geng Kralige’yi kurtarmak i¢in Baba Kral’la birlikte
alayin en bagina ge¢mis. Bastonla sarp kayaya ig defa
vurmus, oracikta onlar bekleyeduran geng Kralige, ba-
basiyla, yedi aylik dogmus delikanliyla ve askerlerle bir-
likte uzaklagmig gitmis.

Yolda, bostanda yagh bir kadina rastlamiglar. “Ni-
necigim, buradan bir adam geger de bizi sorarsa, bizi
gormediginizi soyleyin, olur mu?” demisler.

“Ne dediniz?” diye sormus yasl teyze. “Damdan re-
cel akarsa, size de kokarsa ne yapayim?”

“Cok iyi, tam istedigimiz gibi!” demigler.

Bir siire sonra, magaranin agzinin agik oldugunu ve
karisinin kagtigini géren haydut ayni1 yerden gegmis. Ih-
tiyar kadina, “Askeri birlikle giden bir kadin goérdiiniiz
mii?” diye sormus.

“Ne? Bir iplikle bir katir m1 istiyorsunuz?”
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“Ne ipligi, ne katir1! Yedi aylik dogmus birini, Kral
ve kizin1 ariyorum.”

“Ha! Kinali kuzu ariyorsunuz siz!”

“Hi! Yarim olan kadini ariyorum!”

“Ha! Hiyar yok!”

Haydut omuz silkmis ve ¢ekip gitmis. “Beyefendi,
niye alindimiz?” demis arkasindan yagli kadin. “Kimse
size hiyar demedi!”

Geng Kralige, sag salim baba evine vardiktan kisa
siire sonra yeniden, bu sefer Sibirya Krali’yla evlenmis.
Ama haydut olan ilk kocas: hili onun izini siriyor,
birtakim planlar yapiyormus. Aziz kiligina girerek bir
tablonun igine yerlesmis. Bu, biiyiikk bir tabloymus, ig
sturgiiyle kapatilmig kalin bir gergevesi varmig ve tablo-
nun iginde, kalin camin ardinda aziz gibi duran haydut
bulunuyormus. Tablo Sibirya Krali’na gotiiriilmiis, tab-
loyu ¢ok begenen Kral onu basucuna koymak igin sa-
tin almig. Odada kimsecikler yokken haydut tablodan
¢ikivermis, Kral’in yastiginin altina iizerine biyuli bir
kagit birakmis. Kralige, bagsucunda azizin tablosunu
gordiigiinde yerinden sigramis giinkii aziz, haydut olan
ilk kocasina benziyormus. Fakat Kral onu azarlamis, bir
azizin tablosundan korkmamas gerektigini soylemis.

Yatmaya gitmigler. Onlar uyur uyumaz, haydut tab-
lodan ¢ikmak igin ilk siirgiyi agmig. Kralige sesten
uyanmig ve kulak kabartsin diye kocasina bir ¢imdik
atmis ama Kral uyuyormus, yastiginin altinda 6yle bir
bilyii varmig ki, uykusundan uyanamiyormus. Haydut
ikinci siirgiiyii de agmis: Kral bir tiirli uyanmiyormus,
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Kralige korkudan buz kesmig. Haydut igiinci siirgiiyi
agmis, tablodan ¢ikmig ve Kralige’ye: “Simdi kelleni ala-
cagim, boynunu yastiga giizelce yasla!” demis.

Kralige boynunu yiiksek tutmak igin kocasinin yas-
tigini da almig, bu sirada biiyili kdgit da yere disiiver-
mis. Kral dninda uyanmig, her kral gibi gece giindiiz
boynunda asili borazani galinca biitiin askerler o saat
gelivermis. Haydudu yakalayip canini almiglar ve olay
boylece sona ermis.
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Floransal
Pisa Masal:

Bir varmig bir yokmusg, her aksam sohbete gidip de diin-
yay1 gezip dolagmig insanlarin hikiyelerini dinleyen bir
Floransali varmis. Omrii boyunca hep Floransa’da kal-
digindan, onun anlatacag higbir sey yokmus, bu yiizden
de kendini budala gibi hissediyormus.

Bu nedenle yolculuga ¢ikma istegi duymusg; varini
yogunu satip valizlerini hazirlayip yola ¢ikana kadar da
huzur bulmamis. Yirimis de yiiriimiig, hava kararin-
ca da bir geceligine bir noterin evinde kalmak istemis.
Noter onu yemege davet etmis, yemek sirasinda da mi-
safirine neden yolculuga ¢iktigini sormus. Floransalinin
eve dondiigiinde anlatacak bir seyleri olsun diye seyahate
¢iktigini duyunca, “Bunu yapmayi ben de defalarca iste-
dim. Sizin i¢in sakincasi yoksa, beraberce yola koyulabi-
liriz!” demis.

“O nasil s6z!” diye kargilik vermig Floransali. “Bir
yol arkadagimin olmasi beni ¢ok sevindirir!”

Ertesi sabah Floransal: ile noter beraberce yola ¢ik-
muglar.

Karanlik ¢oktiigiinde bir giftlige varmiglar. Kalacak
yer istemigler, ¢ift¢i de onlara, “Peki neden yola ¢ikti-
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mz?” diye sormus. Sebebini 6grenince onun da cani se-
yahat etmek istemis ve giin dogarken hep birlikte yola
¢ikmiglar.

Ugii beraber uzun yol tepmis, derken bir Dev’in sa-
rayina varmiglar. “Kapiy1 ¢alalim,” demis Floransali,
“boylelikle eve dondiigiimiizde, Dev’i anlatiriz.”

Dev bizzat kapiy1 agmis, onlar1 buyur etmis. “Benim-
le kalmak isterseniz, noterlikte bir notere, ¢iftlikte de bir
ciftgiye ihtiyacim var. Floransaliya gelince... Floransaliya
ihtiyacim yok ama ona da bir i bulurum...” demis.

Ugii kendi aralarinda, “Bir Dev icin ¢ahisirsak, ola-
gandis1 bir dolu gey goriiriiz; kim bilir anlatacak ne ¢ok
hikdyemiz olur!” diye konusarak teklifi kabul etmisler.
Dev onlar1 yatacaklan yere gotiirmiis, ertesi sabah her
seyi ayarlayacaklarina dair s6zlegmisler.

Ertesi sabah Dev, notere: “Benimle geliniz, size no-
terlik belgelerini gostereyim...” demis ve onu bir odaya
gotiirmis. Cok merakli biri olan ve ilging seyler gorme
firsatin1 kagirmak istemeyen Floransali, anahtar deligine
goziinii dayamisg; noter belgelere bakmak igin egildiginde,
Dev’in eline bir kilig alip noterin basini kestigini, bas1 da
govdeyi de yerdeki bir kapaktan agagi attigini gormiis.

“Bu gercekten de Floransa’da anlatilmaya deger bir
olay!” diye diiginmiis Floransali. “Mesele su ki kimse
bana inanmayacak.”

“Noter ig baginda,” demis Dev, “simdi ¢iftgiyle ilgile-
necegim; geliniz size ¢iftlik belgelerini gostereyim.”

Ciftgi de, hicbir seyden siiphelenmeyip Dev’in pesin-
den odaya girmis.
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Floransali anahtar deliginden bakinca, ¢iftginin bel-
gelere dogru egildigini, ardindan da Dev’in kilicinin
adamin boynuna indigini, bagi kesilmis ¢ift¢inin de yer-
deki kapaktan agagi atildigini gormiis.

Geri dondigiinde anlatacag olagandis: seylere sevi-
nirken, noter ve ¢iftginin ardindan siranin kendisine gel-
digini anlamig, bu durumda higbir sey anlatamayacak-
mus. I¢inde biiyiik bir kagma arzusu duyar olmus, derken
Dev odadan ¢ikmis ve onu yerlestirmeden 6nce 6glen ye-
megi yemek istedigini sOylemis. Sofraya oturmuglar ama
Floransalinin bogazindan bir tek lokma bile gegmiyor-
mug, Dev’in elinden kagmak i¢in plan yapiyormus.

Dev’in bir gozii iyi gormiiyormus. Ogle yemeginin
bitiminde Floransali g6yle demis: “Ne yazik! Siz ¢ok ya-
kigiklisiniz ama su goziiniiz...”

Goziine bakilmasindan rahatsiz olan Dev, sandalye-
de kipirdanmaya, gozlerini kirpmaya, kaglarini gatmaya
baslamus.

“Biliyor musunuz? Benim bildigim bir ot var, goz so-
runlar igin birebir; bu otu bahgenizde gérdiim yanilmi-
yorsam...” demis.

Dev hemen, “Oyle mi? Gergekten mi?” diye sormus.
“Burada, ¢imenliklerde var mi1? Gidip bir bakalim o hal-
de.”

Bahgeye ¢ikmislar; Floransali nasil kagacagini zih-
ninde netlestirmek igin, ¢ikarken kap: ve kilitlere iyiye
bakmig. Bahgeden siradan bir ot toplamig, Dev’le bera-
ber eve doniince otu, yag dolu bir tencerenin igine kay-
namaya atmis.
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“Sizi simdiden uyarayim, canimz ¢ok yanacak!” de-
mis Dev’e. “Hi¢ kipirdamadan aciya dayanabilir misi-
niz?”

“Tabii ki... tabii ki dayanirim!” diye karsilik vermig
Dev.

“Bakiniz, hi¢ kipirdamamanizi saglamak igin sizi bu
mermer masaya baglamam daha iyi olur; kipirdayacak
olursaniz, yaptigimiz iglem basarisizlikla sonuglanir.”

Gozinun iyilesmesini pek isteyen Dev, mermer ma-
saya baglanmayi kabul etmis. Dev’in elini kolunu bag-
ladiktan sonra, Floransali kaynar yag dolu tencereyi
Dev’in gozlerine dokiip her iki goziinii birden kor etmis,
ardindan da merdivenlerden asagi kogmus, bir yandan
da, “Bunu da anlatacagim!” diye diigiiniyormus.

Bir haykirigiyla evi titreten Dev, omzunda mermer
masayla yalpalaya yalpalaya Floransalinm pesinden
kogsmug. Gormeyen gozlerle onu yakalayamayacagini
anlayinca da, bir kurnazliga bagvurmus: “Floransali!”
diye haykirmis. “Floransali! Beni niye biraktin? Tedavi-
mi sona erdirmeyecek misin? Tedaviyi bitirmek i¢in ne
kadar para istersin? Bu yiiziigii ister misin?” deyip bir
yiiziik firlatmig. Bu, biiytli bir yiiziikkmiis.

Floransali, “Bunu Floransa’ya gotiiriir, s6ziime inan-
mayanlara gosteririm!” demis. Ama yuziigi yerden alip
da parmagina takar takmaz, parmag: mermer olmus,
parmag o kadar agirmis ki kolunu da, govdesini de yere
cekiyormus. Floransali artik kimildayamiyormus ¢iinki
parmaginmi kipirdatamiyormus. Dev iistiine istiine geli-
yormus. Umutsuzluga kapilan Floransali cebinden bir
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bigak ¢ikarip parmagini kesmis: Bu sayede kagabilmis,
Dev de onu bir daha bulamamus.

Floransali dogdugu kente dili disarida varmus, igin-
deki diinyay: dolagma isteginden de, yolculuklarini an-
latma isteginden de eser kalmamis. Parmagin: soranla-
ra, ¢imleri bigerken kestigini soylemis.
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Olii Kolu

Trentino Masal:

Bir varmig bir yokmus, hi¢bir seyden korkusu olmayan
iriyar1 bir delikanli varmig. Babasina, “Sevgili babaci-
gim, diinyay:1 dolasip zengin olmak istiyorum...” demis.
Babasi ogluna hayir duasi etmis ve delikanl yola ¢ikmis.
Bilyiikk bir sehre varmis, burada evlerin duvarlar
siyah kumaglarla kapliymig, insanlar matem elbiseleri
icindeymis, at arabalar1 da, atlar da yastaymig. Yoldan
gecen birine, “Bir sey mi oldu?” diye sormus, adam da
higkira higkira, “O dagin yaninda kara bir gato var, ora-
da biiyiiciiler oturuyor. Bu biiyiiciiler her giin oraya bir
insan gonderilmesini talep ediyor, satoya giden de bir
daha geri gelmiyor. Once geng kizlar: istediler, Kral da
hizmetkarlari, ev hanimlarini, firinci kadinlari, doku-
macilari gonderdi, ardindan Saray’daki soylu kizlar: ve
biitiin hanimlari, birkag giin evvel de biricik kizini gon-
derdi. Higbiri geri gelmedi. Kral simdi de askerlerini tiger
iiger oraya gonderiyor kendilerini koruyabilecekler mi
diye gormek i¢in ama higbiri geri gelmiyor. Ah! Birisi bizi
bityiiciilerden kurtarsa, biitiin kent emrine amade olur.
“Ben bir denemek isterim!” demis delikanli ve hemen
Kral’in huzuruna ¢ikmig. “Majesteleri, ben satoya yalniz
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bagima gitmek istiyorum!” demis. Kral, delikanlinin yii-
ziine iyice bakmis. “Basarili olur da kizimi kurtarirsan,
onu sana gelin olarak verecegim ve kralligimi miras ala-
caksin. Satoda ii¢ gece kalmay basarirsan, biiyii bozula-
cak ve biiyiiciiler yok olacaklar. Satonun surlarinda top
var. Eger yarin sabah hila hayattaysan, bir top atisi yap,
ertesi giin iki, tgiinci sabah da iig top atis1 yap!”

Aksam olunca, delikanli kara satoya gitmek igin yola
¢ikmis. Tepeye dogru ¢ikmig da ¢ikmig, derken gece ya-
risina dogru bir mezarligin yanindan gegmis. Mezardan

demis.

ii¢ olu ¢ikip ona, “Bizimle oynamaya var misin?” diye
sormus.

“Neden olmasin?” demis delikanli. “Ne oynamak
istiyorsunuz?”

Oliiler, “ Bowling...” demisler.

“lyi ama, lobutlar nerede?”

Oliiler kemiklerden alip yere dikmis.

“Bunlar bizim lobutlarimiz.”

“Peki ya top? Ben ortalikta top géremiyorum.”

Oliiler bir kafatasi almis. “Bu da topumuz.” Ve bow-
ling oynamaya koyulmuglar.

“Parasina oynamaya var misin?”

“Tabii ki varim!”

Delikanli kafatasi ve kemikle bowling oynamaya ko-
yulmus, ¢ok da basariliymis: Kazanip durmug ve 6li-
lerin elindeki biitiin paray1 almig. Metelikleri kalmayan
oliller, rovang istemigler ve altun dislerini, yiiziiklerini
ortaya koymus. Gene delikanli kazanmis. Bir oyun daha
oynamuiglar, ardindan 6liiler soyle demis: “Gene sen ka-
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zandin ve bizim sana verecek bir gseyimiz kalmadi. Oyun
borcu hemen 6denmelidir, bu nedenle sana bes yiiz yildir
burada bulunan bir 6liiniin kolunu verecegiz. Biraz kuru
ama iyi korunmus ve bir kiligtan bile daha iyi ig gorur.
Bu kolla hangi diismana dokunursan dokun, bir dev bile
olsa, gogsiinden tuttugu gibi 6lii olarak yere serebilir.”

Oliiler delikanliy: elinde kolla birakip gitmis.

Yoluna devam eden delikanl, kara satoya pelerinin
altinda 6l koluyla varmis. Merdivenlerden ¢ikmig, bir
salona girmis. Iceride yemekle dolu, kocaman, kurulu
bir sofra varmis ama sandalyelerin sirt1 masaya doniik-
miig. Delikanli her seyi oldugu gibi birakmig, mutfaga
gitmis, ates yakip sominenin yanina gegmis, elinde olii-
niin kolunu tutuyormus. Gece yarisi olunca sémineden
bagirisma sesleri geldigini duymus:

Pek ¢oklarini 6ldiirdiik,
Simdi de sira sende!
Pek ¢oklarini 6ldiirdiik,
Simdi de sira sende!

Giim! Somineden agag) bir biiyiicii inivermig. Ardindan
gene gim! Somineden asag: bir bilyiicii daha inivermis.
Ardindan gene g#im! Bir biiyiicii daha. Her birinin yiizi
korkung derecede ¢irkinmig, burunlari upuzunmusg ve
havada ahtapot gibi egilip biikiiliiyor, delikanlinin kol-
larim1 bacaklarini sarmaya c¢alisiyorlarmus. Delikanli,
o burunlardan sakinmasi gerektigini anlamig, 6liniin
koluyla eskrim yapar gibi kendini korumaya koyulmus.
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Olii koluyla biiyiiciilerden birinin gogsiine dokunmus
ama higbir sey olmamig. Digerinin basina dokunmusg
ama higbir sey olmamis. Ugiinciisiiniin burnuna dokun-
mug ve 6li kolu, burnu yakalayip 6yle bir itmis ki, bi-
yiicii 6livermis. Delikanl biiyiiciilerin en tehlikeli ama
ayni1 zamanda en zayif noktalarinin burunlari oldugunu
anlamig, bunun iizerine burunlarini hedef almaya koyul-
mus. Olii kolu ikinci biiyiiciiniin burnunu da yakalayip
onu 6ldiirmiis; tigiinci biiyiiciiniin de bagina aynisi gel-
mis. Delikanli ellerini ovusturmug ve yatmaya gitmis.

Sabahleyin satonun surundan top atmig: Géim! Asga-
gida heyecan icinde bekleyen koy halki, seritli yas men-
dillerini sevingle iki yana sallamaya koyulmus.

Delikanli akgamleyin salona tekrar girdiginde, bazi
sandalyelerin sofraya doniik oldugunu, dogru sekilde
yerlestirildigini gormiis. Diger kapilardan igeri soylu kiz
ve kadinlar girmis, hiiziinliilermis ve tizerlerinde matem
elbiseleri varmig, delikanlya: “Ne olursunuz dayanin!
Bizi kurtarin!” demigler. Sonra sofraya oturup yemek
yemigler. Yemekten sonra, bilyiik bir saygiyla egilerek
geri ¢ekilmigler. Delikanli mutfaga gitmig, séminenin
yanma gegip oturmus ve gece yarisini beklemis. Saat on
ikiyi vurdugunda, séminenin tepesinden yeniden sesler
gelmis:

U¢ kardesimizi éldiirdiin,
Simdi de sira sende!
Ug¢ kardesimizi 6ldiirdiin,
Simdi de sira sende!
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Giim, giim, giim! Somineden agag1 uzun burunlu ii¢ bii-
yiicii inivermis. Delikanli, 6lii kolunu sallayarak, i¢iini
de kisa zamanda burunlarindan yakalayip yere sermis.

Ertesi sabah iki top atis1 yapmig: Giim, giim! Koy-
de beyaz mendillerin sallandigini1 gérmiig, koyliiler siyah
matem kurdelesini takmaz olmus.

Ugiincii aksam, salonda, masaya bakan sandalye
sayisinin daha da arttigini gormiis, siyahlar kuganmis
geng kadinlar da sayica bir 6nceki aksamdan fazlaymais.
Hanimlar, delikanliya yalvarip yakarmig: “Bugiin de
dayan, boylelikle hepimizi kurtarmig olacaksin!” Ardin-
dan delikanliyla birlikte yemek yiyip gitmisler. Delikanli
mutfaga, her zamanki yerine ge¢mis. Gece yarisinda so-
mineden bir koroyu andiracak kadar kalabalik bir bag:-
r1s sesi duyulmus:

Alt1 kardegimizi 6ldiirdiin,
Simdi de sira sende!
Alti kardesimizi oldiirdiin,
Simdi de sira sende!

Giim, giim, giim giim! Asagi, uzun burunlar1 6ne dog-
ru uzayan diinya kadar biiyiicii inmig, saymak miimkiin
degilmis, ama delikanl 6lii kolunu evirip geviriyor ve
ne kadar biiyiicii saldirirsa, o kadarimi 6ldiiriiyormus;
bunu yapmak ona hi¢ de zahmet vermiyormus ¢iinki o
kurumug elin burnu tutmasiyla, biiyiicii yere seriliveri-
yormug. Delikanli ger¢ekten de durumdan hognutmus,
gitmis yatmig ve horoz Oter 6tmez, satodaki her sey ya-

121



sam bulmus, kuyruklu sik elbiseler giymis kizlar ve soylu
kadinlar alayr ona tesekkiir edip oniinde saygiyla egil-
mis. Alayin tam ortasinda Prenses varmig. Delikanlinin
onine geldiginde, boynuna sarilarak, “Kocam olmani
istiyorum!” demis.

Ozgiirliiklerine kavugmus askerler iiger iiger igeri gir-
mis ve saygi duruguna ge¢migler.

Delikanli onlara, “Satonun surlarina ¢ikip i¢ top
atig1 yapin!” demis. Topun giirledigi duyulmusg, bunun
iizerine koy halki sary, yesil, kirmizi, mavi mendiller sal-
lamaya koyulmus, borazanlar, davullar ¢alinmaya bas-
lanmis.

Delikanl, kurtardig: insanlarla birlikte alay halinde
dagdan inmig ve koye girmis. Siyah guhalar kaldirilmig,
her yer riizgarda ugusan renkli bayrak ve kurdelelerle
dolmus. Kral onlar1 orada, elinde giceklerle bezenmis bir
tagla bekliyormug. Hemen o giin diigiin olmus ve oyle
bir senlik yapilmig, 6yle bir senlik yapilmig ki bugiin bile
hila sozi edilir.
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GULDUREN
MASALLAR






Napolili Asker

Roma Masal

Ug asker koye gitmis. I¢lerinden birisi Romali, dige-
ri Floransali, aralarindan en genci ise Napoliliymis.
Koyt bir ugtan diger uca dolastiktan sonra, ormanda
bulunduklari sirada karanlik ¢okiivermis. En biyiikle-
ri olan Romali, “Cocuklar, li¢iimiiziin birden uyumasi
givenli olmaz; her birimiz birer saat nébet tutalim...”
demis.

Naobet tutmaya kendi basglamis, diger ikisi tulumla-
rin1 yere serip Ortiileri a¢ip uyumaya koyulmus. Nobet
saati bitmek iizereymis ki, ormandan bir dev ¢ikagelmis.

Askere, “Ne isin var burada?” diye sormus.

Romali onun yiiziine bile bakmamig, “Sana hesap
verecek degilim

»
!

diye kargilik vermis.

Dev, askerin iistiine atlamis ama asker ondan daha
hizli davranmisg, kilicini ¢ekip devin basini kesmis. Son-
ra devin bagini bir eline, govdesini diger eline alip ikisini
birden kuyuya atmis. Kilic1 iyice temizlemis, tekrar kili-
fina sokmus, ardindan da nébeti devralacak arkadasini
¢agirmig. Ama arkadasini uyandirmadan 6nce, “En iyisi
ona hi¢bir sey soylemeyeyim, yoksa Floransali korkup
kagar!” diye diigiinmiis. Bu yiizden de Floransali uyanip
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da, “Bir sey oldu mu?” diye sordugunda, “Hayir, hayir,
ortalik gayet sakindi!” diyerek uyumaya gitmis.

Floransali nobete koyulmus, tam nobet saati bitmek
tizereyken onun da kargisina digeri gibi bir dev ¢ikip Flo-
ransaliya, “Buralarda neler yapiyorsun bakalim?” diye
sormus.

O da, “Ne sana ne de baskasina hesap verecek degi-
lim!” demis.

Dev onun iistiine iistiine gitmis ama asker ondan
hizli davranip bir kili¢ darbesiyle basin1 kesmis. Sonra
devin bagini ve govdesini kuyuya atmig. NGbet saati ge-
lince, “En iyisi o korkak Napoliliye hi¢bir sey soyleme-
yeyim. Burada boyle seyler oldugunu 6grenirse, kagar
gider, halimiz harap olur!” diye diigiinmiis.

Zira Napolili, “Bir sey oldu mu?” diye sorunca,
“Higbir sey olmadi, rahat ol!” diye kargilik vermis.

Napolili asker yaklagik bir saat kadar nobet tutmus,
orman sessiz sakinmig. Derken, yapraklarin oradan ayak
sesleri geldigini duymus ve karsisinda bir dev bulmus.
“Burada ne igin var?” diye sormug dev.

“Sana ne?” diye karsilik vermig Napolili. Dev, askeri
bir anda un ufak edebilecek kadar kuvvetli elini kaldir-
mig ama asker ondan daha hizli davranip kilicini ¢ekmis,
bir darbeyle devin basini koparivermis. Sonra da alip ku-
yuya atmig. Artik nobeti Romaliya devretmesi gerekiyor-
mus ama “Once su dev nereden geldi, ona bir bakayim!”
demis. Ve ormana dalmis. Bir 151k gormiis, yiriidiigiinde
kiigiik bir eve yaklagsmig. Kap1 deliginden bakmisg ve ate-
sin 6niinde sohbet eden ii¢ yasli kadin gormiis.
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“Gece yarisi oldu ama kocalarimizdan hig ses yok!”
demis yasli kadinlardan biri.

“Baglarina bir sey gelmis olmasin?” demis digeri.

Ugiinciisii: “Bir bakmaya mu gitsek, ne dersiniz?”

“Hemen gidelim!” demis ilki. “Ben yiiz mil 6tesini
bile gosteren feneri yanima alayim.”

Ikincisi, “Ben de tek sallayista bir orduyu yere seren
kilic1 alayim!” demis.

Ugiinciisii: “Ben de Kral’in sarayindaki disi kurdu 6l-
diirmeye yarayan tiifegi.”

“Gidelim!” deyip kapiy1 agmiglar.

Napolili, kapinin kenarinda, elinde kilig, yash ka-
dinlarin ¢ikmasini bekliyormus. Elinde fenerle ilki ¢ik-
mig ve asker, sak diye darbeyi indirmis, yash kadin son
duasini bile edememis. Ikincisi ¢ikmis ve o da sak diye
oliivermis. Ugiincii ¢tkmusg, o da sak diye gidivermis.

Simdi askerin elinde cadilarin feneri, kilic1 ve de tiifegi
varmig, onlar1 hemen denemek istemis. “Bu ii¢ bunagin
dedigi dogru muymus, bir bakalim!” demis. Feneri kald:-
rinca yiiz mil 6tede bir satoyu koruyan, kalkanl ve miz-
rakl bir ordu oldugunu gormiis, satonun locasinda goz-
leri alev sagan, zincire vurulmus disi bir kurt varmig. “Su
merakimi bir gidereyim!” demig asker. Kilicini kaldirmus,
havada sallamis. Sonra feneri tekrar eline alip bakmis:
Askerlerin hepsi yerde 6lii yatiyormus, mizraklari ortadan
ikiye ayrilmig, atlarinin ayaklari havadaymis. Derken eli-
ne tiifegi alip ates etmis, disi kurt o anda can vermis.

“Simdi bir de yakindan bakmak istiyorum...” demig
asker.
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Yiirimig de yiiriimiig, sonunda satoya varmis. Ka-
piy1 galmis, seslenmis ama agan olmamus. Igeri girmis,
biitiin odalar1 dolagmus, igeride in cin top oynuyormus.
Derken en giizel odaya girmis, igeride kadife bir koltu-
gun tizerine oturmusg, uyuyan giizel bir gen¢ kiz var-
mis.

Asker ona yaklagmig ama kiz uyumaya devam edi-
yormus. Terligin teki kizin ayagindan diigmiig, yerde du-
ruyormus. Asker terligi alip cebine koymus. Sonra kiza
bir opiicitk kondurmus ve sessiz sedasiz, parmak ucuna
basa basa gitmis.

Asker ¢ikar ¢ikmaz, geng kiz uyanmig. Yan odada-
ki nedimeleri gagirmis, 6ncesinde onlar da uyuyormus.
Derken nedimeler de uyanmig, kogmug. “Bilyii bozuldu,
biyii bozuldu! Uyandik! Prenses uyandi! Bizleri kurta-
ran sovalye kim acaba?”

“Cabuk!” demis Prenses, “Birileri var mi1 hemen
camdan bakin.”

Nedimeler camdan bakinca ordunun yere serili ol-
dugunu, disi kurdun 6ldiigiinii gérmiis. Iste o zaman
Prenses: “Cabuk, kosup Majesteleri Kral’a, babama gi-
din ve ona cesur bir sévalyenin gelip beni esir almig olan
orduyu yendigini, nobet tutan disi kurdu 6ldirdigiini
ve bana bir Opiiciik vererek iizerimdeki biyiiyu kaldir-
demis. Ciplak ayagina bakmis, “Sol
ayagimdaki terligi de alip gotiirmiisg!” demis.

Memnun mesut olan Kral, biitiin iilkeye ilanlar as-
tirmig:

'”

digin1 soyleyin
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Kizimin kurtaricisi olarak gelene, ister prens ister
dilenci olsun, kizimi gelin olarak verecegim.

Bu zaman zarfinda Napolili, arkadaslarinin yanina
donmiig, artik giin dogmusmus. Arkadaglarini uyandir-
mis. “Bizi niye daha 6nceden kaldirmadin? Sen kag¢ n6-
bet birden tuttun?”

Napolili basindan gegenleri anlatmak istememis ve
“Nasilsa uykum yoktu, nobete ben kaldim!” deyip ge-
gistirmis.

Giinler giinleri izlemis, Kral’in kizinin iilkesinde hig
kimse kendini gergek kurtarici olarak tanitip kiz1 gelin
olarak istemeye gitmemis. Kral kendi kendine, “Bu nasil
olur?” diye soruyormus.

Prenses’in aklina bir fikir gelmis: “Babacigim, soyle
yapalim: Koyde bir yer agalim, yatakli ve yemekli olsun,
kapiya da séyle bir yazi asalim: ‘Ug giin boyunca bedava
yemek yiyip igilir ve yatilir’. Buraya ¢ok kisi gelir, biz de
bir seyler 6greniriz.”

Boyle de yapmiglar ve Kral’in kizi gelen konuklara
hizmet etmeye koyulmus. Derken kurtlar gibi ag olan i¢
askerimiz oradan ge¢mis. A¢ ve parasiz olsalar da, yol-
dan her zamanki gibi sarkilar soyleyerek gecerken yaziy:
gormiigler, Napolili de, “Arkadaslar, bakin burada be-
!” demis.

Arkadaslar1 da: “Haydi canim! Insanlari kandirmak
i¢in boyle yazmiglardir!”

Ama pansiyonculuk yapan Prenses kapiya ¢ikmus,
iceri buyurmalarini, yazilanin dogru oldugunu soyle-

davaya yemek yiyip konaklaniyor
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mis. Ug asker igeri girmis ve Prenses onlara krallara la-
yik bir yemek sunmus. Sonra da masalarina oturmus:
“Sizler uzaktan geliyorsunuz, bana anlatacak havadisle-
riniz var m1? Ben hep bu koydeyim ve etrafta neler olup

‘”

bitiyor hi¢ bilmiyorum!” demis.

“Ne anlatalim ki, hanimcigim?” demis Romali. Ve
miitevazi edasiyla, nobetteyken basindan gelip gegenleri,
karsisina bir dev ¢iktigini ve onun bagini kestigini an-
latmus.

“Evet, benim de basima aynisi geldi!” demis Floran-
sal1 ve o da, devle basindan gegenleri anlatmis.

Prenses Napoliliye, “Peki ya siz?” demis. “Sizin basi-
nizdan higbir sey gegmedi mi?”

Napolilinin arkadaglar1 gillmeye koyulmus: “Onun
basina ne gelebilir ki? Bizim bu arkadasimiz 6dlektir,
yaprak kimildasa korkar kagar, bir hafta boyunca izine
bile rastlamazsiniz.”

“Zavallicik, ona niye boyle davraniyorsunuz?” demis
geng kiz ve Napolilinin de bagindan gegenleri anlatmasi
i¢in 1srar etmis.

Iste 0o zaman Napolili: “Ille de bilmek istiyorsaniz
sOyleyeyim, sizler uyurken benim de kargima bir dev ¢ik-
t1 ve onu 6ldiirdiim!” demis.

“Bam!” demis arkadaglar giilmekten katila katila.
“Sen devi gormiig olsan, korkudan 6lirdiin! Yeter, daha
anlatma. Gidip yatalim...” demisler ve onu pansiyoncu
geng kizla bag basa birakmiglar.

Pansiyoncu geng¢ kiz Napoliliyi igiriyor, boylelikle
de onun anlatmaya devam etmesini sagliyormus. Bunun

'”
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tizerine, Napolili yavag yavas her seyi, ii¢ yagh kadini,
feneri, tiifegi, kilici ve kendisinin 6piip terligini aldig:
giizel kiz1 anlatmas.

“Peki terlik hala yaninizda m1?”

“Iste burada!” demis asker terligi cebinden gikararak.

Iste 0 zaman, seving igindeki Prenses, askeri uyuya-
kalana dek igirmis. Prenses yamaga, “Onu, 6zel olarak
hazirlatugim odaya yerlestirin; iizerindeki kiyafetleri ¢i-
karip sandalyede duran Kral kiyafetini giydirin!” demis.

Napolili ertesi sabah uyanmis ve altun kaplamali,
islemeli bir odada oldugunu gormiig. Kiyafetlerini ara-
mis ama onlarin yerinde Kral kiyafeti oldugunu gérmiis.
Bunlarin rilya olmadigindan emin olmak igin kendini
¢imdiklemis, olup bitenlere hila akil sir erdiremedigin-
den de orada duran zili ¢almis.

Igeri iiniformali doért hizmetkidr girmis, askerin
oniinde egilmis: “Emrediniz ekselanslari. Iyi dinlendiniz
mi, ekselanslari?”

Napolili gozlerini fal tasi gibi agmis: “Delirdiniz mi
siz? Ekselanslari da nesi? Bana kiyafetlerimi verin, giyin-
mek istiyorum, maskaralik yapmay: da kesin.”

“Sakin olunuz, ekselanslari, izin veriniz de sizi tiras
edelim, saginizi tarayalim.”

“Arkadaglarim nerde? Egyalarimi nereye koydunuz?”

“Arkadaglarimz simdi gelecek, simdi her seyinizi ve-
recegiz ama izin veriniz de sizi giydirelim ekselanslar1.”

Asker, adamlar bagindan atmanin tek yolunun on-
lara izin vermek oldugunu anlamig. Adamlar da askeri
tiras etmis, saglarini taramig ve ona Kral kiyafeti giydir-

132



mis. Sonra da gikolata, pasta ve badem sekeri getirmis-
ler. Kahvaltisi bitince: “Arkadaglarimi goérebilir miyim?
Evet mi, hayir mi1?” demis.

“Derhal, ekselanslar1.”

Romali ile Floransaliy1 igeri almiglar. Arkadaglari-
nin giyimini goren iki askerin agzi bir karig agik kalmus.
“Soylesene, ne kiligina girdin sen?”

“Sizin bir bilginiz var m1? Benim de sizin gibi higbir
seyden haberim yok.”

“Kim bilir ne igler ¢evirdin!” demis arkadaglari.
“Kim bilir diin aksam hanima ne hikiyeler anlattin!”

O da, “Ben kimseye hikdye mikidye anlatmadim!”
demis.

“Iyi de bu olanlar ne o halde?”

O sirada en kiymetli pelerinini giymis Prenses ile bir-
likte igeri giren Kral, “Nelerin olup bittigini sizlere ben
anlatacagim...” demis. “Kizimin iizerinde bir biiyii vard:
ve bu delikanli kizimi bityiiden kurtardi.”

Bir dolu soru cevabin ardindan, olup bitenlerin hepsi
agikhiga kavusmus.

“Iste bu nedenle, ben onu kizimin esi ve mirasgim
kiliyorum. Ikinize gelince, hi¢ endiselenmeyin. Sizler de
diik olacaksiniz giinkii o iki devi 6ldiirmemis olsaydiniz,
kizim kurtulmayacakti.”

Digiin yapilmis, herkes sevingle dolmus.

Onlar ermis muradina, biz ¢ikalim kerevetine.
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Maymunlarin Sarayi
Toscana Masali

Bir varmig bir yokmus, Giovanni ve Antonio adlarinda
ikizleri olan bir Kral varmig. Ogullarindan hangisinin
once dogdugunu bilinmediginden ve sarayda da bununla
ilgili z1t goriigler oldugundan, Kral tahtini kime biraka-
cagini bilemiyormus. Bunun iizerine soyle demis: “Kim-
seye kars1 kabahat islemek istemiyorum, gidin diinyay:
dolasip kendinize bir eg bulun; bana en giizel, en nadide
hediyeyi veren gelinin egi tahtimi miras alacak.”

Ikizler ata binmis, biri bir yoldan, digeri de diger yol-
dan gitmis.

Iki giin sonra Giovanni biiyiik bir kente varmis. Bir
markinin kiziyla tanigmis, ona hediye meselesini anlatmis.
Kiz, Kral’a gotiirmesi igin delikanliya kapali bir kutu ver-
mis ve gift resmi olarak nisanlanmis. Kral, Antonio’nun
gelininden gelecek armaganm bekleyip kutuyu agmadan
saklamus.

Antonio at ustiinde ilerledikge ilerliyormus ama
oniinde higbir kent belirmiyormus. Iginden yol ge¢me-
yen, ugsuz bucaksiz gibi goriinen giir bir ormana var-
mug, yolda ancak dallarn kiligla keserek ilerleyebiliyor-
mus, derken agagsiz, diiz bir alana ¢ikmig, hemen ileride
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de tamami mermerden, 151l 151l vitraylarla dolu bir saray
varmis. Antonio sarayin kapisini ¢calmig. Peki ama kapi-
y1 kim agmuis dersiniz? Bir maymun. Kihya kiliginda bir
maymunmug bu; misafirin kargisinda egilip eliyle igeri
buyur etmis. Iki maymun daha gelmis, Antonio’nun at-
tan inmesine yardim etmigler, sonra ati1 dizginlerinden
tutup ahira gotirmiisler. Antonio saraya girmisg, hali
kaplamali mermer merdivenlerden ¢ikmig; tirabzanda
oniinde sessiz sedasiz egilip duran birgok maymun var-
mis. Antonio, kagit oyunlar: i¢in hazirlanmig bir ma-
sanin bulundugu bir salona girmis. Maymunlardan biri
onu oturmaya davet etmis, diger maymunlar da otur-
mug. Antonio maymunlarla kdgit oynamaya koyulmus.
Bir siire sonra yemek yemek ister mi diye isaretle sor-
muglar. Onu kurulmus bir sofraya gotiirmiigler, masada
onliikkli maymunlar hizmet ediyormus, misafirlerin de
hepsi tiyli sapkalar takmis maymunlarmis. Ardindan,
maymunlar ellerinde mesalelerle, Antonio’yu uyumasi
i¢in yatak odasina gegirmis.

Antonio tedirgin ve saskin olsa da, dyle yorgunmus
ki uyuyakalmig. Ama uykusunun en tath dninda karan-
liktan gelen bir ses onu ¢agirip uyandirmis:

“Antonio!”

Yatagin i¢inde kivrilarak, “Kim gagiriyor beni?” de-
mis.

“Antonio, buraya ne aramaya geldin?”

“Kral’a Giovanni’nin gelininden daha giizel bir hedi-
ye sunacak bir gelin ariyorum, boylelikle tahta ben ge-
gerim.”
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“Antonio, benimle evlenmeyi kabul edersen,” demis
karanliktaki ses, “en giizel hediye senin olacak ve tahta
sen gegeceksin.”

“Evlenelim o halde!” demis Antonio usulca bir sesle.

“Tamam. Yarin babana bir mektup gonder o halde.”

Ertesi gin Antonio babasina mektup yazmais, iyi ol-
dugunu ve eve geliniyle donecegini soylemis. Mektubu
bir maymuna vermig, maymun da agagtan agaca zipla-
yarak kralliga varmig. Kral, bu sira dig1 ulak karsisinda
hayrete diigmiigse de oglunun iyi haberlerini aldig i¢in
cok sevinmis ve maymunu sarayinda misafir etmis.

Ertesi aksam Antonio karanliktan gelen ses tarafin-
dan gene uyandirilmig: “Antonio! Fikrin degismedi degil
mi?”

O: “Elbette degigmedi!”

Ses: “Tamam o zaman! Yarin babana bir bagka mek-
tup daha gonder.”

Ertesi giin Antonio babasina bir mektup daha yaz-
mis, iyi oldugunu soylemis ve mektubu bir maymunla
gondermisg. Kral bu maymunu da sarayinda agirlamis.

Ses her gece Antonio’ya fikrini degistirip degistirme-
digini soruyor, babasina mektup yazmasini sdyliiyormusg
ve her giin bir maymun Kral’a yazilmis bir mektupla yola
¢ikiyormus. Bu, bir ay boyunca boylece devam etmis ve
krallik maymunla dolmus: Agaglarda maymun, ¢atilarda
maymun, anitlarda maymun varmis. Kunduracilar, sirt-
larinda ¢ivi ¢akma sesini taklit eden maymunlarla givi
cakiyormus, cerrahlar bigaklari ve hastalarin yaralarimi
dikmek igin kullanilan ipleri alip gétiiren maymunlarin
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esliginde ameliyat yapiyorlarmig, hanimlar dolagmaya
semsiyelerinin iizerinde maymunla ¢ikiyormus. Kral ar-
tik ne yapip ne edecegini bilemiyormus.

Aradan bir ay gegtikten sonra, ses karanligin iginden
nihayet soyle seslenmis: “Yarin sabah beraberce Kral’a
gidecegiz ve evlenecegiz.”

Sabahleyin Antonio agag: inmis; kapida gok giizel bir
at arabasi varmig, arabay siiren maymunmus, arabaci-
nin arkasinda iki maymun daha varmig. Peki arabanin
icinde, kadife yastiklarin istiinde, siislii saglarina deve
kusu tiiyleri, boynuna miicevherler takmis kim varmig
dersiniz? Bir maymun. Antonio onun yanina oturmus ve
at arabasi yola ¢ikmus.

Kralliga vardiklarinda, insanlar daha 6nce hig goriil-
memis arabanin iki yanma dizilmis, Prens Antonio’nun
kendine es olarak bir maymun aldigini goriince hayretler
icinde kalmiglar. Herkes, nasil bir tepki verecegini gor-
mek i¢in sarayin merdivenlerinde oglunu bekleyen Kral’a
bakiyormus. Kral bos yere kral degilmis. Go6ziinii bile
kirpmamisg, hani bir maymunla evlenmek diinyanin en
olagan seyiymis gibi davranmis. Sadece sunu soylemis:
“Onu segti, onunla evlenmeli. Kral sozii Kral soziidiir,
degismez.” Gelinin elinden, diger gelinin verdigine ben-
zer, mihiirli kigiik bir kutu almis. Kutular ertesi giin,
diigiin giini agilacakmig. Odasina kadar gegirilen may-
mun yalniz bagina kalmak istemis.

Ertesi giin Antonio gelini almaya gitmis. Igeri girmis;
maymun, aynanin kargisinda, gelin elbisesini deniyormus.
“Bir bak bakalim, beni begeniyor musun?” diyerek yiizii-
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nii donmiis. Antonio’nun nutku tutulmus. Arkasini do-
nen maymun, giizel, sarigin, uzun boylu, endaml, gozlere
senlik bir kiza doniigmiig. Prens gozlerini ovusturmus,
gordiiklerine inanamiyormus; geng kiz, “Evet, ben sizin
gelininizim!” demis. Birbirlerinin kollarina atilmiglar.

Maymunla evlenen Prens Antonio’yu gormek igin sa-
rayin etrafina biiyiik bir kalabalik toplanmis; Prens’in
Oylesine giizel bir kizla kol kola ¢iktigini gériince ka-
labaligin agz1 bir karig agik kalmig. Yolun ilerisinde iki
yanda, dallarda, damlarda ve evlerin 6niinde hep may-
munlar diziliymis. Prens ile Prenses 6nlerinden gegince,
her maymun kendi etrafinda bir kere donmiis ve doner-
ken her biri degisivermis: Kimi uzun etekli, pelerinli soy-
lu bir hanim, kimi tityli sapkali, kiligh bir sovalye, kimi
rahip, kimi koyli, kimi de soylu oluvermis. Ve hepsi bir-
den evlenen gifte alay halinde eglik etmis.

Kral hediye kutularini agmig. Giovanni’'nin gelininin
hediyesini agmuis, i¢inde canli bir kus varmis; kusun ora-
da onca zaman kapali kalmasina kargin hayatta olmasi
tam bir mucizeymis; kusun gagasinda bir ceviz, cevizin
icinde de altindan kurdele varmus.

Kral, Antonio’nun eginin hediyesini agmig, onun igin-
de de bir kug varmis, kusun agzinda oraya nasil sigmis
bilinmez ama bir kertenkele varmisg, kertenkelenin ag-
zinda oraya nasil sigmig bilinmez ama bir ceviz varmis,
cevizin iginde de iyice katlanmis, yiiz kisi tarafindan is-
lenmig bir tiil varmis.

Kral; Antonio’yu mirasgisi ilan etmek iizereymis,
Giovanni’nin yiizi kararmig, derken Antonio’nun esi
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sozi almig: “Antonio’nun babasinin kralligina ihtiyaci
yok ciinkii zaten benim kendisine geyiz olarak sundu-
gum kralliga sahip; o benimle evlenerek hepimizi birden
maymuna ¢evirmig olan biiyilyii bozdu!” Artik insana
doniigmils olan maymun halkinin tamami Antonio’nun
kendi krallar1 oldugunu haykirmis. Giovanni babasinin
kralligini miras almig ve iki kardeg barig ve huzur iginde
yagsamis.

Onlar ermis muradina, biz cikalim kerevetine.
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Bes Haylaz
Puglia Masal:

Maglie’de, bir oglu olan bir anne ile bir baba varmuis.
Ogullari bir tiirli rahat durmuyormus, kah bir sey sa-
tiyor, kah bir baska seyi rehin veriyormus, geceleri hep
disarida gegiriyor, uzun lafin kisasi zavalli ihtiyar anne
ve babasini pek bir iiziyormus. Aksamlardan bir akgam
anne, “Kocacigim, bu ¢ocuk bizi mahvedecek, elimiz-
den ne geliyorsa yapalim ve onu uzaklara gonderelim!”
demis.

Ertesi gin baba, ogluna bir at almis ve yiiz dukalik
borca girmis. Ogleyin oglu eve geldiginde, ona soyle de-
mis: “Oglum, bu sekilde yagamaya devam edemezsin. Al
sana yiz duka ve bir at. Git ekmegini kazan.”

Oglu, “Tamam, Napoli’ye gidecegim!” demis. Ora-
dan ayrilip yola koyulmus. Yola ¢ikmig, gitmis gitmig bir
koyiin orta yerinde dort ayak iistiinde duran bir adam
gormiig. “Delikanli,” demis,” burada ne yapiyorsun?
Adin ne senin?”

“Yildirim.”

“Peki soyadin ne?”

“Ok.”

“Peki adin niye boyle?”
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“Cinki benim igim tavsanlarin pesinde kogsmaktir.”
Bunu der demez oradan bir tavsan gegmis. Delikanli s6y-
le bir hoplayip onu yakalamis.

“Bak sana ne diyecegim?” demis Maglieli. “Benimle
birlikte Napoli’ye gel. Yiiz dukam var.” Yildirim teklifi
yineletmemig, hemen kabul etmis ve beraberce yola ¢ik-
muglar, biri at istiinde gidiyormus, digeri yayaymuis.

Yolda bir baskasina rastlamiglar. “Peki senin adin ne?”

“Dosdogrukoret!” diye karsilik vermis.

“Bu nasil bir isim?” diye sormug ki, oradan, bir kar-
ga siirisiiniin pesinde olan bir sahin ge¢mis. “Bakalim,
neler yapabiliyorsun?”

“Ben sahinin sol goziinii kér edip onu yere sererim.”

Yayi ¢ekmis, sahin sol goziinde bir okla yere serilmis.

“Arkadas, ne dersin? Bizimle gelir misin?”

“Tabii gelirim, gidelim.”

Brindisi’ye varmislar. Limanda ¢alisan yiizlerce
adam varmig, aralarinda olagan bir seymis gibi, hani bir
esekmis gibi sirtina bir dolu yiik bindirilmis bir adam da
varmis.

“Adin ne?” diye sormug Maglieli.

“Giglisirt.”

“Hayatinda bir degisiklik yapmak ister misin? Bi-
zimle gel, benim yiiz dukam var, hepinizi beslerim. Bir
seyim kalmadiginda da, siz beni beslersiniz.”

Diger hamallarin, kendilerine yardim eden Giigli-
sirt’in ardindan nasil baktigini varin siz digiiniin! Arka-
sindan bagirmaya koyulmuglar: “Sana bir altin para daha
veririz, bizimle kalirsan sana bir altin para daha veririz!”
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“Hayir, olmaz!” diye karsilik vermis Gigliisirt. “Ka-
yafa ne demis: Ekmek elden su golden, don dolag diinya-
y1 sen.”

Dordii birden yola diigmiis, bir meyhane buluvermis-
ler, patlayana dek yemis i¢migler. Sonra gene yola ¢ik-
muglar. Beg alti mil kadar yirimigler ki, kulag: yerde
birisine rastlamiglar.

“Bagin yerde ne yapiyorsun? Adin ne?”

“Tavgankulagi!” demis. “Diinyadaki biitiin konug-
malari: Krallarin, bakanlarin, asiklarin dediklerinin
hepsini duyarim.”

Maglieli: “Bakalim dediklerin dogru mu. Kulak ka-
bart da, Maglie’de, siitunun oniindeki evde neler deni-
yor, soyle bakalim.”

“Bekle!” demig Tavsankulak ve kulagini yere yasla-
mis. “Duyuyorum, sominenin bacasi altinda iki ihtiya-
rin konustugunu duyuyorum. Kadin erkege, ‘Borca gir-
digimiz igin siikkredelim, kocacigim; bu sayede o kudur-
mus ¢ilgin evden gitmig oldu. Nihayet huzur i¢indeyiz!’
diyor.”

“Tamam, dogru,” demis Maglieli, “kesinlikle annem
ve babam s6z konusu.”

Tekrar yola ¢ikmiglar, birgok duvarcinin galistigi bir
yere varmuslar, kizgin giinesin altinda hepsi kan ter igin-
deymis.

“Zavalliciklar, bu saatte nasil galigabiliyorsunuz?”

“Nasil m1? Bizi serinleten biri var.” Birinin piifiir pii-
fiir ifledigini gormisler.

“Adin ne?” diye sormuglar.
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“Esinti!” diye karsilik vermis. “Ben her esintiyi ya-
pabiliyorum. Piif! Bak bu kuzey riizgiri. Piif! Bak bu
kesisleme. Psif! Bak bu da dogu riizgar1.” Ve biitiin nefe-
siyle riizgarlar estirmeye devam etmis. “Kasirga isterse-
niz, kasirga da estiririm.” Ve iiflemeye koyulmus, derken
agaglarin yapraklar yere dokiilmiig, taslar havada ug-
maya baglamig, hani neredeyse kiyamet kopmus.

“Tamam, yeter, yeter!” demigler ve kasirga dinmis.

Maglieli: “Arkadasg, bende yiiz duka var. Benimle ge-
lir misin?” demis.

“Gidelim.” Hep beraber neseli bir topluluk kurmuslar:
Kih biri, kdh digerleri bir geyler anlatiyormus, dyle 6yle
Napoli’ye varmiglar. Tabii ki ilk is, gidip yemek yemigler.
Sonra berbere gitmigler, siislenmigler piislenmigler ve gez-
meye, keyif catmaya ¢ikmislar. Aradan bir giin ge¢mis,
iki giin ge¢mis, ii¢ giin ge¢mis, derken yiiz dukanin sonu
gelmeye baslamig. Maglieli: “Arkadaslar, Napoli havasini
sevmedim. Paris’e gidelim, daha iyi!” demis.

Yola koyulup gitmisler gitmisler, sonunda Paris’e
varmiglar. Sehrin kapisinda goyle bir yazi varmis:

Kogsuda Kral'in kizini gegen, onunla evlenir. Ko-
suda kaybedene ise 6liim cezasi verilir.

Maglieli: “Yildirim, gsimdi sira sende!” demis ve krallik
sarayina gitmis. Bir kdhyayla konugmug: “Ekselanslari
ben keyif i¢in yolculuk eden biriyim ama bu sabah kente
girdigimde Kral’in kizinin bahsini okudum. Sansimi de-
nemek istiyorum!” demis.
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Kahya, “Bak oglum, aramizda kalsin ama o kiz deli.
Evlenmek istemiyor ve evlenmemek igin de tirli tiirli
hile uyduruyor, gencecik delikanlilar1 6liime gonderiyor.
Senin sonun da onlar gibi olacak diye yiiregim kan agli-
yor...” diye karsilik vermis.

“Hayir, hayir!” demis Maglieli. “Sen git ona soyle,
tarihi ayarla, ben hazirim.”

Giin olarak pazar belirlenmis. Maglieli gitmis haberi
arkadaslarina vermig: “Yoksa bilmiyor musunuz? Gos-
teri pazar giinii yapilacak.” Bunun iizerine yemek yemek
ve ne yapacaklarimi kararlastirmak i¢in lokantaya git-
misler. Yildirirm Ok, “Ne yapman lazim biliyor musun?
Cumartesi giini bir not gonderip atesin ¢iktigini ve ko-
samayacagini yazar, koguya beni gonderirsin; kazanir-
sam, kiz seninle evlenir, yok kaybedersem 6liim cezasina
sen garptirilirsin!” demis.

Boyle de yapmiglar; pazar sabahi halk, giizelce siipii-
riilmils, toz zerresi bile kalmamis caddeye dolugmug. Kogu
saati gelince, Uizerinde balerin kiyafetleriyle geng Kralice
caddeye ¢ikmig, Yildinm Ok’un yanina gegmis. Biitiin
gozler fal tag1 gibi agilmus. Isaret verilmis. Pirrr! Geng Kra-
lice tavgan gibi firlamig. Ama Yildirim Ok, dort sigrayista
geng Kralige’nin iistiinden atlamig ve onu yiiz adim geride
birakmus. Alkiglari, yasasin nidalarini varin siz diigiiniin!
Halk hep bir agizdan bagiriyormus: “Aferin Italyana! Bu
deli kiz nihayet onu yola getirecek birini buldu!”

Geri donerken kizin yiiziinden diigen bin pargaymus.
Kral soyle demig: “Kizim, bu babhis fikri senden gikti, her
kim olursa olsun, onunla evlenmek zorundasin.” Ama

'”
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simdi kizi bir kenara birakalim da, Yildirim Ok’tan s6z
edelim. O lokantaya geri donmiis, arkadaglariyla birlikte
yemis igmig. Ama sohbetin en tatli daninda, Tavsankulak:
“Sst!” demis ve hep yaptig1 gibi kulagini yere yaslamus.
“Bize kafay: takmis. Geng Kralige seni hicbir gekilde ken-
dine eg olarak istemedigini soyliiyor, yapilan kosu geger-
sizmig, bir baska kosu daha diizenlemek lazimmuis. Ve ya-
ris1 kazanmamani saglamasi igin bir bilyiicilye danisiyor.
Bilyiicii bir tasa bilyii yapacagini, tag: bir yiiziige taktira-
cagini soyliiyor. Geng Kralige kogudan 6nce yiiziigii sana
hediye edecekmig, onu parmagina taktin mi da ¢ikarma-
nin bir yolu yokmug, bacaklarin tutmayacakmis.”

“Ben ne giine duruyorum?” demis Dosdogrukoret.
Sen kogmaya koyulmadan once, elini uzat, ben de bir
ok atip yiiziikteki tagin ¢ikmasini saglayayim. Bakalim
geng Kralige o zaman ne yapacak!”

“Aferin! Aferin!” demis hepsi birden ve meseleyi ka-
patmuiglar.

Ertesi giin hastaya geng¢ Kralige’den bir not gelmig;
arkadaginin bagarisini tebrik ediyormug ama bir mah-
suru yoksa ertesi Pazar giinii yarnigin tekrar yapilmasini
istiyormus.

Pazar giinii cadde boyunca daha da ¢ok kalabalik
varmis. Kogu saati gelmis ve bacaklar1 bir cambaz gibi
agikta olan kiz, yaristaki yerini almis, Italyanin yanma
gecmis ve ona bir yiiziik uzatmig: “Al bakalim, yakigikli
delikanli, madem kosuda beni bir tek sen yendin, arka-
dasinin gelininin anisi olarak bu yiiziigii sana hediye edi-
yorum.” Kiz delikanlinin parmagina yizigi takmig, yi-

146



ziik takilir takilmaz da delikanlinin bacaklari titremeye
baslamisg, ayakta bile zor duruyormus. Go6zii onun iize-
rinde olan Dosdogrukoret, “Elini uzat!” diye seslenmis.
Delikanli da elini agir agir uzatmig, tam o sirada yarig
borazani ¢almis. Geng Kralice 6nden kogmaya baslamig
bile. Dosdogrukoret okunu dosdogru firlatmis, ok yi-
ziigl uzaklara savurmus, Yildinm Ok da dort sigrayista
geng Krali¢e’nin arkasina varmig, birdirbir oynarmigga-
sina tizerinden atlamig, onu yere diigiiriip gegivermis.

Ama en gorillmeye deger gosteri halkin ta kendisiy-
mis! Yagasin nidalari, tebrikler! Delikanliy1 havaya kal-
dirip kdy boyunca baglarinin iistiinde gezdirmigler ¢iin-
kii kibirli geng Kralige’nin nihayet kiigiik diigmesine pek
sevinmigler.

Sonunda bes haylaz yalniz baglarina kaldiklarinda,
birbirlerini kucaklamis, birbirlerinin sirtlarini sivazla-
muglar. “Zenginiz!” demis Maglieli. “Yarin Kral olaca-
gim, hele biri sizi krallik sarayindan disar1 atmaya kalk-
sin bakalim! Soyleyin bakalim ne olmak istersiniz?”

I¢lerinden biri, “Mabeyinci!” demis.

“Bakan!” demis digeri.

“General!” demis tiglinciisii.

Ama Tavsankulak susmalarini isaret etmis. “Top-
rak beni ¢agiriyor!” diyerek kendini yere atip dinlemeye
koyulmus. Krallik sarayinda meseleyi halletmek ve geng
Kralige’nin onunla evlenmesine mani olmak igin biyik
bir para teklif etmeyi diisiindiiklerini duymus.

“Simdi sira bende!” demis Giigliisirt. “Burunlarin-
dan getiririm onlarin.”
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Ertesi sabah, Maglieli siislenmig piislenmig ve kral-
lik sarayina gitmis. Bekleme odasinin kapisinda bir da-
nigman varmig. “Oglum, senden yagga biiyiik birinden
nasihat almak ister misin? Eger o deli kizla evlenirsen,
basina gelmedik kalmaz. Sen iyisi mi, ne kadar para is-
tersen al, buralardan huzur i¢inde uzaklas.”

“Bana soylediklerin i¢in tegekkiir ederim...” demis
Maglieli. “Ama para miktar1 soylemek istemiyorum.
Soyle yapalim, ben size bir arkadasimi gondereyim, o
kag para tasiyabilirse o kadar para alayim.”

Boylelikle oraya, her biri bir tonluk elli guvalla Giig-
lisirt gitmig. “Paralar yiklemeniz i¢in beni arkadagim
gonderdi!” demis.

Herkes bakismig, onun deli oldugunu diisiinmiis.
“Dogru soyliyorum, elinizi ¢abuk tutun!” demis Giig-
lisirt. Hazineye girmisler ve guvallan birer birer dol-
durmuslar. Yiki, Guglisirt’in sirtina ancak yirmi adam
birden yiikleyivermis. Yiikledikten sonra ona, “Tagiyabi-
lecek misin?” diye sormuglar.

“Bu da ne ki, tiiy gibi hafif!” demis.

Adamlar gene guvallar1 doldurmaya koyulmus, ha-
zinedeki altinlarin hepsi bitmig. Bu sefer ¢uvallara gii-
mis doldurmaya koyulmuglar, giimiisiin tamamini da
Giigliisirt’a yiiklemigler. Bakiri alip doldurmuglar ama
bakir da yetmemis. Cuvallara mumluklari, masa or-
tilerini de koymuglar, Giglisirt hepsini tasiyabiliyor-
mus.

“Ne durumdasin?” diye sormuslar.

“Sarayi bile tagiyabilecegime bahse girer misiniz?”

148



Arkadagslar gelince, kargilarinda iki kigiik ayagin
tizerinde bir basina yiiriiyen bir dag gormiigler. Ve seving
icinde yola koyulmuglar.

Bes alt1 mil kadar yiiriimiigler, derken kulagini arada
bir dinlemek i¢in yere yaslayan Tavsankulak, “Arkadag-
lar, krallik sarayinda toplanti1 yapiliyor. Danigman ne
diyor biliyor musunuz? ‘Majesteleri, dort baldirigiplak
bizi nasil parasiz pulsuz birakir? Ekmek alacak meteligi-
miz bile kalmadi. Varimizi yogumuzu aldilar. Derhal bir
ordu gonderip onlar1 mahvedelim!”

Maglieli, “Sonumuz geldi!” demis. “Bagimiza gelen
her geye bir ¢are bulduk ama ates agarlarsa, ona bir gare
bulamayiz.”

“Sagmalama!” demis Esinti. “Benim kasirga estire-
bildigimi ve herkesi havaya savurabildigimi unuttun mu
yoksa? Siz 6nden gidin, ben onlara hadlerini bildiririm.”

At sesleri duyulur olmus. Tam ateg agacaklar: sirada,
Esinti riizgar estirmeye baglamig, 6nce yavas yavag esmig
pif piif, sonra daha hizli piifff! Toz, ordunun goziini kor
etmeye baglamig, derken riizgar iyice siddetlenmis, puffff!
Athlar atlardan dismiis, agaglar kokleriyle sokiiliip ha-
valanmis, duvarlar ¢okmiis, toplar havada ugugmusg!

Esinti onlara hadlerini bildirdigine kanaat getirdigin-
de, arkadaslarinin yanma gitmis ve soyle demis: “Fransiz
Krali bunlari hayal bile edemezdi! Bu olanlar kulagina
kiipe olsun ve nesilden nesile anlatilsin.”

Boylelikle sagsalim Maglie’ye varmiglar, her biri dort
milyon almig, bir araya geldiklerinde hep bir agizdan,
“Fransa Krali’nin ve deli kizinin serefine!” diyorlarmis.
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Krik, Krok ve Kanca

Campania Masals

Bir zamanlar tig iickagit¢i varmus: Krik, Krok ve de Kan-
ca. Aralarinda en usta iigkagitginin kim olduguna dair
bahse girmigler. Yola ¢ikmiglar; Krik 6nden giderken,
agacin tepesindeki yuvasinda kulugkaya yatmig bir sak-
sagan gormiis. “Saksaganin altindan, o hig fark etme-
den yumurtalarini alayim ister misiniz?” demis.

“Evet. Goster bakalim kendini!”

Krik yumurtalar ¢almak igin agaca ¢ikmisg, tam on-
lar1 ¢almak iizereyken Krok onun ayakkabisinin topu-
gunu kesip sapkasina saklamis. Ama Krok daha sapkayi
takamadan Kanca topuklari galivermis. Krik agactan
inince, “En basarili iigkdagit¢i1 benim ¢linkii saksaganin
altindan yumurtalari ¢aldim!” demis.

Krok: “En ustaniz benim ¢iinkii sen fark etmeden
ayakkabinin topugunu kestim.” Derken topuklar1 gos-
termek igin sapkasini ¢ikarmig ama iginde topuk yok-
mus.

O zaman Kanca soyle demis: “En ustaniz benim
giinki topuklarn sapkadan galdim. Mademki en ustaniz
benim, sizden ayrilmak istiyorum ¢iinkii sizinle olmak
bana kar degil, zarar getiriyor.”
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Kanca kendi yoluna gitmig ve o kadar birikim yap-
mis ki zengin olmus. Bagka kente gitmig, orada evlenmis
ve bir de sarkiiteri agmis. Diger iki arkadag ¢almak igin
bir yerden bir digerine giderken, arkadaslarinin kaldig:
sehre varmus, sarkiiteriyi gormiis. “Igeri girelim, belki
kar gimiza iyi bir firsat ¢ikar!” demisler.

Igeri girmisler, iceride sadece Kanca’nin karisi var-
mis: “Degerli hanimefendi, yiyecek neleriniz var?”

“Ne istersiniz?”

“Bir dilim kagkaval peyniri.”

Kadin kagskavali keserken, iki arkadas etrafta ¢alina-
cak ne var diye bakinmaya koyulmus. Dort parga halinde
kesilmig, asili bir domuz gormiigler ve geceleyin onu alma-
ya geleceklerine dair aralarinda isaretlesmisler. Kanca’nin
karis: isaretlestiklerini fark etmis ama ses gikarmamus,
kocasi gelince de ona her seyi anlatmig. Usta bir tigkagit¢i
olan kocasi durumu hemen anlamis. “Bunlar domuzu
calmak isteyen Krik ile Krok’tur mutlaka. Tamam! Ben
icabina bakarim!” Domuzu alip firina koymus. Gece olup
da Krik ve Krok domuzu galmaya geldiklerinde, her ta-
rafa bakmiglar ama aradiklarini bulamamiglar. Hal buy-
ken, Krok’un aklindan neler gegmis? Yavas yavas yataga
yanasmis, Kanca’nin karisinin yattig taraftan: “Domuzu
bulamiyorum, séyle bakalim onu nereye koydun?” demis.

Soru soranin kocasi oldugunu sanan kadin da, “Uyu
hadi. Hatirlamiyor musun, domuzu firina koydun!” diye
yanit vermis.

Iki iigkagitq1 firina gitmis, domuzu alip ¢tkmis. On-
den Krok, ardindan da domuzu sirtlamis olan Krik ¢ik-
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mus. Sarkiitericinin bostanindan gegerken, orada sebze
corbasi igin sebzeler oldugunu goéren Krik, Krok’a yeti-
sip: “Kanca’nin bostanina dén, biraz sebze al, eve gidin-
ce domuz buduyla ¢orba da pisiririz!” demis.

Krok bostana donmiis, Krik de 6nden gitmis.

Bu sirada Kanca uyanmis, firina bakmaya gidince
domuzun orada olmadigini gormiig, bostana bakmisg,
Krok’un sebze topladigini gormiis. “Simdi gosteririm
ben ona!” diye diisiinmiis. Evde bulunan hazir ve giizel
sebze demetini aldig: gibi Krok’a goriinmeden kosa koga
¢ikmuis.

Sirtinda domuz, iki biikliim yiiriiyen Krik’e yetismisg,
yanina gidip domuzu istedigini igaret etmis. Krik onun
elinde sebzelerle gelen Krok oldugunu sanmig, elindeki
sebze demetini alip domuzu vermis. Domuzu sirtlanan
Kanca, arkasini donmiis, kosa koga eve gitmis.

Bir siire sonra, Krok elinde sebze demetiyle Krik’in
yanma varmig: “Domuzu nereye koydun?” diye sormus.

“Domuz sende!”

“Bende mi? Hayir, degil!”

“Az evvel tasimak i¢in domuzu benden aldin ya!”

“Ne zaman? Sen beni sebze toplamaya gonderdin ya!”

Nihayet isin i¢inde Kanca’nin parmag: oldugunu ve
en usta iickigit¢inin o oldugunu anlamiglar.
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Giufa ve Al¢idan Heykel
Sicilya Masali

Bir zamanlar Giufa adinda, saskin, tembel ve iickdagit¢i
bir oglu olan bir anne varmis. Fakir olan annenin elinde
bir dokuma kumagi varmig, Giufa’ya: “Bu kumag al, git
sat; ama geveze birine rastlayacak olursan kumasi ver-
me, kumagi az konusan birine ver!” demis.

Giufa kumagi almig ve koyde yiitksek sesle, “Kumasg
satin almak isteyen var mi? Kumag satin almak isteyen
var m1?” diye seslenmeye koyulmus.

Bir kadin onu durdurup, “Su kumasa bir bakayim...”
demis. Kadin kumaga bakip sormug: “Kag¢ para?” “Sen
fazla gevezelik ediyorsun,” demis Giufa, “annem geveze-
lere kumasgi satma dedi

Bir koyliiye rastlamig: “Kag para?”

“On para.”

“Olmaz! Cok para istiyorsun!”

“Gevezelik ediyorsunuz, gevezelik ediyorsunuz...

'”

deyip gidivermis.

Kumagi size vermiyorum.”

Ona seslenen ya da yanasan herkesin ¢ok konugtu-
gunu disiinip kumasg: kimseye satmak istememis. Bir
oraya gitmig, bir buraya, derken bir avluya girmis. Av-
lunun ortasinda al¢idan bir heykel varmis, Giufa ona,
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“Kumasi satin almak ister misin?” diye sormus. Biraz
beklemis, ardindan tekrar sormug: “Kumasi satin almak
ister misin?” Higbir yanit almadigini goriince, “Tamam,
fazla konugmayan birini buldum iste! Nihayet kumasi
satabilecegim!” demis. Ve kumagi heykele sarmig. “On
para ediyor. Anlagtik mi1? O halde yarin paray: almaya
geliyorum!” deyip gitmis.

Annesi onu goriir gormez kumasi sormus.

“Sattim.”

“Para nerede?”

“Parayi yarin alacagim.”

“Peki ama giivenilir biri mi?”

“Tam senin istedigin gibi bir kadin. Agzini1 agip tek
kelime bile etmedi.”

Ertesi sabah paralar almaya gitmis. Heykel orada
duruyormug ama kumag goriiniirde yokmus. Giufa, “Pa-

'”

rami ver!” demis. Yanit almadikga, iyiden iyiye kiziyor-
mug. “Kumagi aldin, degil mi? O halde parasini da verir
misin? Vermezsen, giniini gosteririm ben sana!” Almig
eline ¢apayi ve ¢apayla heykele vura vura paramparga
etmig. Heykelin iginden altin parayla dolu bir tencere
¢ikmig. Altinlari alip guvalina koymus, annesine gitmis.
“Anne, paray1 vermek istemiyordu ama ona gapayla vu-
runca bana bunlar verdi.”

Tetikte olan anne, “Ver paralari, olanlar1 da kimse-

lere anlatma sakin!” demis.
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Giufa, Ay, Hirsizlar ve Gozciiler
Sicilya Masal:

Bir sabah Giufa gayira gitmis, kéye donmek igin yola ko-
yuldugunda artik geceymis.

Yiiriirken ay biraz bulutluymus, ay bir kendini gos-
teriyor, bir bulutlarin arkasinda kaliyormus. Giufa bir
tasin ustiine oturmus ve ayin bir belirip bir kaybolusu-
na bakmaya koyulmus, aya kih: “Goster kendini, gos-
ter kendini!”, kdh: “Saklan, saklan!” diyormus. Bunlari
sOyleyip durmaya bir tiirli son veremiyormus.

Yolun asagisinda ¢alint1 bir danay1 pay eden iki hir-
siz varmis, “Goster kendini!” ve “Saklan!” sozlerini du-
yunca, polis geldi sanip korkmuslar. Yukar atlayip kosa
kosa uzaklagirken eti de oracikta birakivermigler.

Hirsizlarin kag¢tigini duyan Giufa, ne olup ne bitiyor
diye bakmaya gittiginde pargalara ayrilmis danay: bul-
mus. Bigag: alip eti kesmeye koyulmusg, ¢uvalini doldu-
rup gitmis.

Eve varinca, “Anne, kapiy1 a¢!” diye seslenmis.

“Bu saatte doniilir mii?” demis annesi.

“Eve et getirirken gece oluvermis, yarin hepsini sat-
maliyim ¢inkii paraya ihtiyacim var.”
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Anne: “Yarin tekrar koye gidersin, eti ben sataca-
gim.

Ertesi aksam Giufa eve dondiigiinde, annesine: “Et
satildi m1?” diye sormus.

“Evet, sineklere veresiye sattim.”

“Paray1 ne zaman verecekler?”

“Paralar1 oldugu zaman.”

Giufa sekiz giin boyunca sineklerin 6deme yapmasini
beklemis. Paray: getirmediklerini goriince, hikime git-
mig: “Sayin Hikim, adalet istiyorum. Sineklere veresiye
et sattim ama parami 6demediler.”

Hakim ona, “Kararim sudur: Bir sinek goriir gormez
oldirmeye hakkin var!” demis.

Iste tam o sirada Hakim’in burnuna bir sinek kon-
mus, Giufa yumruguyla bam diye hem sinegi hem de
burnu ezmis ge¢mis!
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Giufa ve Kirmiz1 Beresi
Sicilya Masal:

Giufa’nin ¢aligmakla pek arasi yokmus. Yemegini yedigi
gibi, avare avare dolagsmak igin kendini sokaga atiyor-
mus. Annesi ona hep, “Giufa, bu boyle gitmez! Bir seyler
yapayim diye gayret etmeyecek misin? Yiyip igip geziyor-
sun! Artik yeter! Ya git Oteberini kendin tastan gikar ya
da seni sokaga atarim!”

Giufa 6teberi bulmak igin Palermo’nun anacaddesine
gitmis. Bir tiiccardan bir sey almig, digerinden bir bas-
ka gey almig, nihayet bastan asag yenilenmis. Herkese,

diyormus.

“Bana borg veriniz, bugiin yarin paranizi 6deyecegim!”
diyormus.

Son olarak kendine kirmiz1 giizel bir bere de almus.

Guzel guzel giyindigini goriince de, kendi kendine,
“Tamam, annem bana serseri oldugumu soylemeyecek
artik!” demis. Ama sonra tiiccarlara borcu oldugunu
hatirlamig ve 6lmiis taklidi yapmaya karar vermis.

Kendini yataga atip, “Oliiyorum! Oliiyorum! Oldiim
ben!” demis, ellerini gogsiinde kavugturmus, ayaklarini
da iki yana agmis. Annesi sagini bagini yolmus: “Oglum!
Oglum benim! Ah ne felaket geldi bagimiza! Oglum be-
nim!” Ahali kadinin yakarigini duyup gelmis, zavalli an-
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nenin acisina aglamig. Haber yayilinca tiiccarlar da 6li-
yi gormeye gitmis. “Zavalli Giufa,” diyorlarmig, “bana
(mesela) alt1 paralik pantolon borcu vardi... Borcunu si-
liyorum, huzur iginde yatsin!” Her gelen, Giufa’nin bor-
cunu siliyormus.

Kirmiz1 bereyi veren adam ise, borcun 6denmemig
olmasini hazmedemiyormus. “Ben bereyi elden ¢ikar-
mak istemiyorum!” diyormus. O da olilyii gérmeye gitti-
ginde baginda ates gibi kirmizi, yepyeni berenin oldugu-
nu gormiis. Aklina bir fikir gelmis. Mezarcilar Giufa’y:
alip onu gommek i¢in kiliseye gotiirdiiklerinde, kiliseye
saklanip gece olmasini beklemis.

Gece olmus, hirsizlar ¢alint1 paralarla dolu bir keseyi
pay etmek i¢in kiliseye girmis. Giufa tabutta kipirtisiz
yatiyormus, bere tiiccari ise kapinin arkasinda sakli du-
ruyormus. Hirsizlar para kesesini bosaltmis, igi giimiig
ve altin paralarla doluymus. Paralari aralarinda pay edi-
yorlarmis ama on iki para degerindeki altin parayi nasil
pay edeceklerini bilemiyorlarmuis.

“Aramizda kavga olmasin diye soyle yapalim,” de-
mis hirsizlardan biri, “burada bir 6lii var, kim parayi
onun agzina atmayi basarirsa, parayi o alsin.”

“Olur! Olur!” demis digerleri.

Paray: atmak igin dizilmigler. Bunlar1 duyan Giufa,
tabuttan kalkip dogrularak korkung bir sesle, “Oliiler!
Dirilin hepiniz!” diye haykirmis.

Hirsizlar paralar birakip kagivermis.

Giufa yalmiz kaldigini goriir gormez, para tomarla-
rina kogmus ama tam o sirada bere tiiccar1 da ortaya

158



¢ikip o da elini paraya uzatmig. Paralari bolismiigler,
bes bakir para agikta kalmisg.

Giufa, “Bunu ben alacagim!” demis.

“Hayir, ben alacagim.”

Giufa, “O benim payim!”

“Hayir, git bagimdan, o benim!”

Giufa mum so6ndiirme makasini almig ve bere tiic-
carina dogru sallamis: “Beg bakir parayi ver! Beg bakir
parayi istiyorum!”

Hirsizlar, 6liilerin ne yaptigini gormek igin sessiz ses-
siz kilisenin etrafinda dolagiyorlarmis. Orada o kadar
yiikli para birakmig olmayi bir tiirlii hazmedemiyorlar-
mis. Kapidan kulak kabartmislar ve beg bakir para igin
¢ikan biiyitk tantanayir duymuslar.

“Zavalli biz!” demigler. “Kim bilir kag 6lii mezarin-
dan ¢ikip dirildi! Baksaniza her birine sadece bes bakir
para diisiiyor, hatta o bile diigmiiyor!” Sonra da tabana
kuvvet kogmaya koyulmuglar.

Giufa ile bere tiiccar1 evlerine birer giizel para kese-
siyle donmiigler, Giufa’ninkinde fazladan beg bakir para
varmis.
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Giufa ve Tulum
Sicilya Masal:

Giufa’nin annesi oglunun higbir ise el atmadigini goriin-
ce, oglunu bir meyhanecinin yanina yamak olarak yer-
lestirmig. Meyhaneci, delikanliya, “Giufa denize git, su
tulumu yika ama iyi yika, yoksa dayag: yersin!” demis.
O da elinden tulumla denize gitmig, tulumu yikamis da
yikamig, 6glene kadar yikamis. Sonra da kendi kendine,
“lyi yikanip ytkanmadigini nasil anlayacagim? Kime so-
rup danigsayim?” demis. Kumsalda kimsecikler yokmusg
ama denizin ortasinda limandan yeni kalkmuig bir yiik ge-
misi varmig. Giufa cebinden mendil ¢ikarmig, bigare kal-
mus biri gibi mendili oraya buraya sallamaya koyulmus,
“Hey siz! Buraya gelin! Buraya gelin!” diye bagirmus.
Kaptan, “Kiyidan bize isaret ediyorlar. Kiyiya ya-
nasalim. Bakalim ne diyecekler: Herhalde orada bir sey
unuttuk...” demis. Filikayla kiyiya yanasmiglar, Giufa
oradaymig. “Ne var?” diye sormug kaptan.
“Soyleyiniz efendim... Tulumu iyi yitkamig miyim?”
Kaptan yerinden sigramis. Yerinde duramaz olmus.
Almig eline sopayi, Giufa’y1 biitiin giiciiyle pataklamus.
Giufa da aglaya aglaya, “Ne demem lazim?” diye
sormus.
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“‘Rabbim kosmalarini sagla!” demen lazim. Boyle-
likle bize kaybettirdigin zamani telafi ederiz.”

Giufa dayaktan sizlayan sirtina tulumu alip kéyde
yiuriimeye koyulmus, yiitksek sesle yineliyormus: “Rab-
bim kosmalarini sagla, Rabbim kogmalarini sagla, Rab-
bim kogmalarini sagla.”

Iki tavsani hedef alan bir avciya rastlamis. Giufa,
“Rabbim kogmalarini sagla, Rabbim kosmalarini sag-
la...” derken, tavsanlar ziplayip kagmis.

Avci: “Vay, it oglu it! Bir sen eksiktin!” deyip tiifekle
Giufa’nin bagina vurmus.

Giufa da aglaya aglaya, “Ne demem lazimdi?” diye
sormus.

“‘Rabbim 6lmelerini sagla!’ demen lazim.”

Giufa, sirtinda tulumla yiirimeye koyulmus, bir
yandan goyle yineliyormus: “Rabbim 6lmelerini sagla,
Rabbim Olmelerini sagla.” Derken kimlerle karsilas-
mig? Tekme tokat doviigen iki kisiyle. Giufa’nin dilinde
de: “Rabbim 6lmelerini sagla, Rabbim 6lmelerini sag-
la...” Bunu duyan iki kavgali, birbirini dovmeyi birakip
Giufd’ya saldirmig: “Vay algak! Yangina koriikle gidi-
yorsun ha!” diyerek, ikisi birden Giufa’y1 dovmeye ko-
yulmus.

Giufa konusabilecek hale gelir gelmez higkiriklar
icinde, “Ne demem lazimdi?” diye sormus.

“Ne demen mi lazim? ‘Rabbim onlari ayir!’ de.”

Giufa tekrar yola koyulmus; yolda, “Tamam o za-
man, Rabbim onlari1 ayir, Rabbim onlar1 ayir...” diye
yineliyormus.
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Gegtigi yerde nikdhin ardindan kiliseden ¢ikmig yeni
evli bir ¢ift varmis. “Rabbim onlar1 ayir!” dendigini du-
yar duymaz, damat dogrulmusg, kemerini ¢ikardig: gibi
Giufa’y1 kamgilamaya koyulmus, bir yandan da, “Som
agizli! Beni karimdan ayirmak istiyorsun, ha?” diye ba-
giriyormus.

Onca dayaga dayanamayan Giufa oli gibi yere se-
rilmig. Onu kaldirmaya gittiklerinde, gozlerini agmus.
Ona, “Yeni evli ¢ifte ne demeye kalktin 6yle?” demisler.

O da, “Ne demem lazimdi?” diye sormus.

“Soyle demeliydin: Rabbim onlari giildiir! Rabbim
onlar giildiir\”

Giufa tulumu alip gitmig, o ciimleyi yineleyip duru-
yormus. Ama evlerin birinde bir 6lii, mumlarla gevrili
oliiniin etrafinda da aglayan yakinlari varmis. Giufa’'nin,
“Rabbim onlan giildiir!” dedigini duyunca, bir adam
elinde sopayla disar1 ¢ikmis ve Giufa bir posta daha da-
yak yemis.

Iste 0 zaman Giufa sessiz kalip meyhaneye donmenin
daha yerinde olacagini anlamis. Ama sabah erkenden
tulum yikamaya gondermis oldugu delikanlinin aksam
dondiigiinii goren meyhanecinin de ona atacak dayag
varmig. Dayagin ardindan da isten kovmus Giufa’yi.
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AZICIK ACIKLI
MASALLAR






Ugursuzluk

Palermo Masal:

Bir zamanlar hepsi kiz olmak iizere toplam yedi evladi
olan bir Kral ile bir Kralige yasarmis. Kral bir savagta
yenik diisiince tahtindan edilmis ve tutsak alinmis. Bu-
nun iizerine, ailesi zor giinler gegirir olmus: Kralige ta-
sarruf etmek igin saray1 birakmig; kizlariyla birlikte bir
barakaya yerlesmek zorunda kalmuig; her isi ters gidiyor-
mug; yemek bulmalar: bile mucize eseriymis. Giinlerden
bir giin yoldan seyyar meyveci gegiyormus. Kralige biraz
incir almak i¢in adama seslenmis. Incir aldig1 sirada ora-
dan gegen yagl bir kadin para dilenmis.

“Ah ninecigim,” demis Kralice, “elimden gelse size
nasil yardim ederdim ama ben de fukarayim, elimden
bir sey gelmiyor.”

“Nasil olur da fukarasiniz?” diye sormus yaglh kadin.

“Bilmiyor musunuz? Ben Ispanya Kraligesiyim, ko-
cama agtiklari savag yiiziinden bahtimiz déndii.”

“Zavalli kadincagiz, hakkiniz var. Her iginizin ne-
den ters gittigini biliyor musunuz? Evde gergekten de
ugursuz bir kiziniz var, onu evde tuttugunuz siirece ba-
siniza iyi bir sey gelmez.”
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“Kizlarimdan birini gondermem gerektigini mi soy-
liyorsunuz bana?”

“Evet, hanimefendi.”

“Peki hangi kizim ugursuz?”

“Elleri gapraz olarak uyuyan kiziniz. Bu gece uyu-
duklari sirada, mumla gidip bir bakin, elleri ¢apraz ola-
rak uyuyani gondermeniz lazim. Kaybettiginiz tahtiniza
ancak bu sekilde yeniden sahip olabilirsiniz.”

Gece yarisi, Kralice mumu eline alip yedi kizinin
oniinden ge¢mis. Kimi elleri bitigik, kimi eli yanaginda,
kimi eli yastigin altinda uyuyormusg. En sonuncusunun
yanina gelmig, bu en ufak kiziymis: Onun elleri gapraz
uyudugunu gormiig. “Vah kizim benim, vah! Demek
seni mi gondermem lazim?”

Bunu soyledigi sirada kizi uyanip annesini elinde mum,
gozlerinde yaglarla gormiig. “Neyiniz var, annecigim?”

“Yok bir seyim, kizim. Yash bir kadin geldi, sunlar
sunlar oldu ve bana ancak elleri ¢apraz uyuyan ugursuz
kizini gonderirsen bagina iyi bir geyler gelecek dedi... Bu
ugursuz kiz senmigsin!”

“Bu yiizden mi agliyorsunuz?” demis kizi. “Ben gim-
di giyinip evden giderim.” Giyinmis, esyalarin1 bir boh-
caya koyup yola diigmiis.

Yiiriimiig de yiiriimiig, derken sadece bir evin bulun-
dugu 1ss1z bir yere varmig. Eve yaklastiginda dokuma
tezgahinin sesini duymusg ve dokuma dokuyan kadinlar
gormus.

“Igeri girmek ister misin?” demis dokumaci kadin-
lardan biri.
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“Evet, hanimefendi.”

“Adin ne?”

“Ugursuzluk.”

“Bize hizmet etmek ister misin?”

“Evet, hanimefendi.”

Bunun iizerine ev islerini yapmaya, yerleri siipiirmeye
koyulmug. Aksam olunca kadinlar, “Bak, Ugursuzluk:
Biz aksam ¢ikiyoruz, disaridan kapiy: kilitleyelim, sen
de kapiy1igeriden kilitlersin. Biz disaridan aginca, sen de
igeriden agarsin. Dikkat et de ipekler, sirmalar ve doku-
dugumuz kumaglar ¢alinmasin!” deyip gitmisler.

Gece yaris1 Ugursuzluk makas sesi duymus, doku-
ma tezgahina elinde mumla gittiginde, bir kadinin altin
dokumayi boydan boya kestigini gormiis. Kadinin, ken-
disini oraya kadar izleyen Kotii Sans oldugunu anlamus.
Ertesi sabah oranin sahibeleri gelmis. Onlar disaridan,
kiz iceriden agmis. Sahibeler, iceri girer girmez etrafin
darmadaginik oldugunu gormiis. “Vay utanmaz! Biz
seni agirladik, sen kargilik olarak bunu mu yaptin? Git
buradan! Cik digari!” diyerek onu tekmeleye tekmeleye
kovmuslar.

Ugursuzluk koy boyunca yiiriimiis. Kasabaya girme-
den once, ekmek, baklagiller, sarap ve 6teberi satan bir
diikkdnin 6niinde durmug. Dilenmis, ditkkdanin sahibesi
de ona peynir ekmek, bir bardak da sarap vermis. Sonra
kadinin kocasi gelmig, kiza acimig ve ona aksam kala-
cak yer vermeyi, cuvallarin arasinda diikkdnda yatirma-
y1 teklif etmig. Dukkan sahipleri yukarida uyuyormus,
derken geceleyin bir patirti duymusg, kalkip bakmiglar.
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Figilarin agz1 agikmus, saraplar yerlere dokiiliiyormus.
Felaketi goren adam kiza bakmis ve onu guvallarin is-
tinde, riiyada gibi sayiklar halde bulmus. “Utanmaz!
Bunlari ancak sen yapmis olabilirsin!” Kizi sopayla dov-
miig, ardindan da kovmus.

Ugursuzluk nereye gidecegini bilemeden aglaya ag-
laya kosarak uzaklagmis. Giin dogunca koyde gamasir
yikayan bir kadina rastlamis.

“Ne bakiyorsun?”

“Yerim yurdum yok benim.”

“Camasir yikamay biliyor musun?”

“Evet, hanimefendi.”

“O halde sen benimle birlikte ¢camasir yika; ben sa-
bunlayacagim, sen de galkalayacaksin.”

Ugursuzluk ¢amasirlan ¢alkalamaya, ardindan da
asmaya koyulmus. Camasirlar kurudukga, gidip toplu-
yormus. Sonra sokiikleri dikmis, ¢camagirlari kolalamig,
en nihayet de itiilemis.

Sunu bilmemiz gerek ki, ¢camagirlar geng Kral’a ait-
mis. Geng Kral ¢amasirlar1 goriince, gercekten de pek
begenmis. “Francisca Hanim, ¢amagirlarimi hi¢ bu ka-
dar iyi ytkamamistiniz! Bu sefer bahsisi hak ettiniz!” di-
yerek kadina on para vermis.

Francisca Hanim o on parayla Ugursuzluk’u giizel
giizel, temiz temiz giydirmisg, bir guval da un almis ve ek-
mek yapmis. Elinde kalan unla, anasonlu ve susamli iki
kek yapmuis, 6yle giizellermis ki adeta “ye beni, ye beni”
diyorlarmis. Kadin, Ugursuzluk’a soyle demis: “Bu iki
kekle, deniz kiyisina git ve benim Talihime ii¢ kez goyle
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seslen: Eyy Francisca Hanim’in Talibiii! Ugiincii sesleni-
sinde Talihim sana bakacak, o zaman ona bir kek verip
selamimu ileteceksin. Sonra ona kendi Talihinin nerede
oldugunu sor ve kendi Talihine de aynisini1 yap.”

Ugursuzluk, agir agir deniz kiyisina inmis.

“Eyy Francisca Hanim’in Talihiii! Eyy Francisca
Hanim’in Talihiii! Eyy Francisca Hanim’in Talihiii!”
Derken Francisca Hanim’in Talihi ¢ikagelmis. Ugur-
suzluk, el¢ilik gorevini yerine getirmis, keki ona vermis.
Sonra, “Francisca Hanim’in Talihi, zatialiniz kendi Ta-
lihimin nerede oldugunu bana soyleme liitfunda buluna-
bilir mi rica etsem?” demis.

“Dinle, bak... Bu yoldan git, epey bir siire diiz devam
et, kargina bir firin gikacak; firini siipirmek igin kulla-
nilan siipiirgenin arkasinda yagh bir kadin saklaniyor,
sen ona nezaketle davranip keki ver. O, senin Talihin.
Goreceksin bak, keki istemeyecek, sana kaba davrana-
cak ama sen yine de keki birakip geri don.”

Ugursuzluk firina gitmis, yash kadini bulmusg, kadin
o kadar kirliymis, o kadar ¢apakliymis, o kadar kotii ko-
kuyormus ki geng kizondan neredeyse tiksinmis. “Sevgi-
li Talihim, liitfen kabul buyurunuz!” deyip keki uzatmis.

Yash kadin, “Git, git! Senden kek isteyen mi oldu!”
deyip sirtin1 donmiig. Ugursuzluk keki oraya birakmis,
Francisca Hanim’in evine geri donmiis.

Ertesi giin giinlerden pazartesi ve ¢amasir yikama
guniiymis: Francisca Hanim ¢amagsirlari suya koyuyor,
sonra da sabunluyormusg; Ugursuzluk da ¢gamasirlari gal-
kalayip silkeliyor; kurudugu zaman da sokiiklerini di-
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kip itiliyormus. Francisca Hanim, iitulendikten sonra
camasirlar: alip bir sepete koymus ve saraya gotiirmiis.
Geng Kral ¢amasirlari goriir géormez, “Francisca Ha-
nim,” demig, “beni kandiramazsiniz; siz bugiine dek hig
bu kadar iyi gamagir yikamadiniz!”
paralik bahsis vermis.

Francisca Hanim gene un almis, iki kek daha pisir-

Ardindan kadina on

mis ve Ugursuzluk’a, onlar1 kendi Talihlerine gotiirme-
sini soylemis.

Evlenecek olan ve gamagirlarinin ¢ok temiz olmasina
Ozen gosteren geng Kral, bir sonraki camasir yikamasin-
da Francisca Hanim’a yirmi para bahsis vermis. Fran-
cisca Hanim bu defasinda sadece iki kek i¢in un satin
almakla kalmamig, Ugursuzluk’un Talihi i¢in tarlatanli,
eteklikli ¢ok giizel bir elbise, incecik mendiller, tarak,
sa¢ losyonu ve oteberi de almus.

Ugursuzluk firina gitmis. “Sevgili Talihim benim,
iste sana kek.”

Yiizii yumusamaya baslayan Talih, soylene soylene
keki almaya gitmis; iste 0 zaman Ugursuzluk ustiine at-
layip yakalamis, sabun ve keseyle yikamaya koyulmus,
saglarini taramis ve bastan asag1 giydirmis. Talih, yilan
gibi kivrilip direnmig ama kendini 6yle ak pak goriince,
bir anda degigivermis. “Bak, Ugursuzluk, bana yaptigin
iyiligin kargihiginda sana bu kutuyu veriyorum!” demis
ve geng kiza kibrit kutusu kadar minik bir kutu hediye
etmis.

Ugursuzluk kosa kosa Francisca Hanim’in evine gi-
dip kutuyu agmus. Iginde siislii sirma oldugunu gérmiis-
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ler. Biraz hayal kirikhigina ugramiglar. “Ah! Amma da
bilyiik bir armagan vermis!” diyerek seridi gekmeceli
dolaba kaldirmsslar.

Ertesi hafta, Francisca Hanim Krallik Sarayr’na gi-
dip ¢amasirlar1 gotiirdiigiinde, geng Kral’in yiziinden
diisenin bin par¢a oldugunu gérmiig. Camasirci kadinla
geng Kral'in arasinda yakinlik varmig, bu yiizden de ka-
din: “Geng Kralim neyin var?” diye sormus.

“Neyim mi var? Evlenmek lizereyim ve nisanlimin
digiin elbisesinde bir sirma pargasinin eksik oldugunu
ogreniyorum ve kralligimin hi¢bir yerinde o sirmanin
aynisindan bulamiyorum.”

“Bekle, Majesteleri!” demis Francisca Hanim ve kos-
mus eve, ¢cekmeceli dolabin i¢ini aramig ve sirma parga-
sin1 geng Kral’a gotiirmiis. Sirmay: gelinin elbisesinde-
kiyle kiyaslamiglar. Ayniymus.

Geng Kral, “Beni boylesi zor bir durumdan kurtar-
digin igin bu sirma pargasi agirliginca altin verecegim
sana!” demis.

Teraziyi almis, bir kefesine sirmayi, digerine ise al-
tin koymus. Ama altin bir tiirli yeterli gelmiyormus. Bir
baska tartiyla tartmiglar; sonug ayniymus.

“Francisca Hanim,” demis ¢amasirci kadina, “bana
dogruyu soyleyin. Nasil olur da bir sirma pargasinin
agirligi bu kadar eder? Kimin bu sirma?”

Fransisca Hanim, her seyi anlatmak zorunda kalmis
ve geng Kral, Ugursuzluk’u gormek istemis. Camagirci
kadin, geng¢ kiz1 giizel giizel giydirmig (zamanla, yavas
yavas birka¢ parca Oteberi biriktirebilmigler) ve onu
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saraya gotiirmiig. Ugursuzluk krallik salonuna girince
gizel bir reverans yapmig; kral kiziymis ve kugkusuz ki
gorgiisii eksik degilmis. Geng Kral onu selamlayip buyur
etmig, sonra da, “Sen kimsin?” diye sormus.

O zaman Ugursuzluk, “Ben Ispanya Kral’nin, tah-
tindan edilmis ve tutsak alinmig kralin kiigiik kiziyim.
Bahtsizligim nedeniyle diinya yollarinda pek ¢ok kaba-
liga, asagilanmaya ve dayaga maruz kaldim...” diyerek
her seyi anlatmuis.

Geng Kral, ilk ig Kot Talih’in ipek ve sirmalarini
kesmis oldugu dokumacilari ¢agirtmis. “Ne kadar zarar
gordiiniiz?”

“Iki yiiz para kadar.”

“Buyurun size iki yiiz para. Dovdiginiiz bu geng
kizin, kral kiz1 oldugunu biliniz. Ibret alimiz. Haydi ba-
kalim

Ardindan Koti Talih’in fig1 tipalarini agtigi diikkan
sahiplerini ¢agirtmis. “Sizin zarariniz nedir?”

“Ug yiiz para...”

“Iste size ii¢ yiiz para. Ama bir dahaki sefere bir kral
kizina sopa atmadan 6nce, iki kere diigiiniin. Simdi gi-
diniz!”

'”

Geng Kral onceki niganlisindan ayrilmis ve Ugur-
suzluk’la evlenmis. Gelinine nedime olarak Francisca
Hanim’1 vermis.

Cifti mutluluklariyla bas baga birakalim ve biz Ugur-
suzluk’un annesine bakalim. Kiz: gittikten sonra, sansi
donmiis. Giinlerden bir giin agabeyi ve yegenleri giigli
bir orduyla gelip krallig1 geri almislar. Kralige ve evlatlari
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eski saraylarina geri donmiisler ve bir zamanki gibi refa-
ha kavugmuslar; ama aile en kigiik kiz i¢in kaygiliymis
¢iinkii ondan hig haber alamamiglar. Ama Ugursuzluk’un
annesinin kralligina kavustugunu 6grenen geng Kral, el-
cilerini gonderip kadina kizini gelin olarak aldigini haber
vermig. Anne, sovalyelerle, nedimelerle birlikte memnun
mesut yola ¢ikmig. Kizi da, s6valye ve nedimelerle annesi-
ni kargilamaya gitmis. Sinirda kargilagmiglar ve saatlerce
kucaklagmiglar, kizin alt1 ablas1 da oradaymis, onlar da
duygulanmuig ve her iki krallikta biiyiik senlikler yapilmis.
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Bellinda ile Dev

Toscana Masal:

Bir zamanlar Assunta, Carolina ve Bellinda adl ¢ kiz1
olan Livornolu bir tiiccar varmis. Tiiccar zenginmig, kiz-
larin1 da higbir eksikleri olmadan bilyiitmiis. Kizlarinin
iicii de giizelmis ama en kiigiigii o kadar giizelmis ki,
ona Bellinda! adini vermisler. Geng kiz sadece giizel ol-
makla da kalmiyormus, iyi kalpli, algakgoniillii ve sag-
duyuluymusg da. Ablalar ise kibirli, inat¢i ve huysuzmus,
iistiine ustlitk kalpleri haset doluymus.

Biraz bilyiidiikleri zaman, kentin en zengin tiiccarlari
onlar istemeye gelmis ama Assunta ile Carolina dudak
bikiip onlar1, “Biz asla bir tiiccarla evlenmeyiz” diyerek
geri cevirmigler.

Oysa Bellinda nezaketle kargilik veriyormus: “Ben
heniiz evlenemem, ¢ok gencim. Biraz daha biyidigim
zaman, bu konuyu tekrar konusabiliriz.”

Ne demis atalarimiz? Biiyiik lokma ye, biiyiik laf
soyleme. Derken, kizlarin babasi malla dolu bir yiik ge-
misini yitirince, kisa zamanda varini yogunu kaybetmis.
Onca zenginlikten geriye sadece kiigiik bir koy evi kal-
mig, baba geginebilmek igin ailesiyle birlikte orada otur-

1 It. Bella: giazel.
Linda: saf, temiz. (¢. n.)
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mak ve bir koyli gibi toprag: islemek zorunda kalmus.
Boyle bir hayat siirmeleri gerektigini anlayan iki kizin ne
lakirdilar ettiklerini varin siz diigiiniin. “Hayir, baba!”
demisler, “Biz baga gelmeyiz; burada kentte kalacagz.
Tanrr’ya giikiir bizimle evlenmek isteyen beyefendiler
var!”

Ama hani neredeymis o beyler! Kizlarin parasiz pul-
suz kaldigini duyunca, hepsi toz oluvermis. Hatta ve
hatta goyle diyorlarmig: “Hak ettiklerini buldular! Boy-
lece hayat miicadelesi ne demekmis 6grenirler. Insanlara
tepeden bakan o baslarini biraz egerler.”

Ama Assunta ve Carolina’nin sefalete diismelerine
ne kadar sevinmislerse, kimseye asla dudak biikmemis
olan zavalli Bellinda i¢in de o kadar iiziilmiigler. Hatta
iki ii¢ delikanli onu o giizel ve beg parasiz haliyle gelin
istemis. Ama geng kiz evlenmek istemiyormug giinkii tek
diisiincesi babasina yardim etmekmig, onu bu halde yal-
niz basina birakamazmig. Zira bagda erkenden kalkip
ev iglerini halleden, ablalari ve babasi i¢in yemek hazirla-
yan da Bellinda’ymis. Ablalar ise sabah onda kalkiyor,
killarini bile kipirdatmiyorlarmig; hatta o berbat hayata
hemencecik alismig oldugu i¢in “koyli” diye ad taktik-
lar1 kizcagizla boyuna ugrasiyorlarmis.

Giinlerden bir giin babalarina bir mektup gelmis;
mektupta, kayip oldugu sanilan yiik gemisinin kurta-
rilmig bir miktar malla birlikte Livorno’ya geldigi ya-
ziliymig. Kisa zaman sonra kente geri doneceklerini ve
sefalet doneminin bitecegini diigiinen ablalar, sevingten
neredeyse ¢ilgina donmiis. Tiiccar, “Livorno’ya bana ait
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mallar1 almaya gidiyorum. Armagan olarak size ne geti-
reyim istersiniz?” diye sormus.

Assunta, “Ben bulut mavisi ipek bir elbise isterim!”
demis.

Carolina: “Benimki seftali rengi olsun.”

Bellinda’nin ise sesi sedasi ¢ikmiyor, higbir sey is-
temiyormus. Babasi kizina ne istedigini tekrar sormak
durumunda kalmig, gen¢ kiz da: “Biiyiilk harcamalar
yapmanin sirasi degil simdi. Siz bana bir giil getiriniz ve
ben bundan mutluluk duyarim!” demis. Ablalar1 onunla
dalga ge¢mis ama o buna aldiris etmemis.

Babalar1 Livorno’ya gitmis ama mallar1 almak iize-
reyken, ortaya daha baska tiiccarlar ¢ikmig, onun kendi-
lerine borglu oldugunu, dolayisiyla mallarin kendilerine
ait oldugunu iddia etmigler. Uzun tartigmalar neticesin-
de, zavalli ihtiyarin eli bos kalmig. Ama kizlarini hayal
kirikligina ugratmak istemiyormus, elindeki az miktar
parayla Assunta’ya bulut mavisi, Carolina’ya da seftali
rengi elbise almig. Derken elinde metelik kalmamis ve
Bellinda’nin istedigi giiliin ¢ok minik bir hediye oldugu-
nu, onu almakla almamak arasinda bir fark olmadigini
diisiinmiis.

Boylelikle kendi baginin yolunu tutmus. Yirimis ki
yiriimiis, derken gece ¢okmiis: Ormana girmis ve yolu-
nu kaybetmis. Kar yagiyor, firtina esiyormus, hava kor-
kungmus. Tiiccar bir agacin altina siginmisg; bir kurdun
kendisini pargalamasinin an meselesi oldugunu diigiin-
miis ki, kurtlarin uludugunu duymus. Oylece dururken,
gozlerini gevirmis ve uzaklarda bir 1g1k gormiis. Yak-
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lastiginda aydinlatilmis giizel bir saray gormiis. Tiiccar
igeri girmis. Kimsecikler yokmug; oraya bakmig, buraya
bakmis kimseleri gorememis. Yanan bir gémine varmis;
tisti bag1 1slak oldugundan, tiiccar gomineye yaklagip
isinmig, “Birazdan birileri gelir...” diye diisiinmiis. Ama
beklemis, beklemis, kimsecikler gelmemis. Tiiccar kuru-
lu bir sofra gormiis, sofrada yok yokmus, oturup yemek
yemis. Sonra kandil alip bagka bir odaya gegmis; orada
hazir, giizel bir yatak varmus, tiiccar ustiini gikarip yat-
mis.

Sabahleyin, uyandiginda sasakalmis. Yatagin ya-
nindaki sandalyede yeni bir takim elbise varmis. Giyin-
mig, basamaklardan inip bahgeye ¢ikmig. Tarhin tam
ortasinda ¢ok giizel giiller agtigini1 gormiis. Tiiccar, kizi
Bellinda’nin istegini hatirlamig, onun da istegini gergek-
lestirebilecegini diisiinmiis. Giillere bakmis, en giizelini
koparmis. Iste tam o anda, giillerin ardindan bir kiik-
reme duyulmus ve giillerin arasindan bir Dev belirmis,
o kadar ¢irkinmig ki ona bakmak bile insanin betini
benzini solduruyormus. “Ben seni agirladim, besledim,
giydirdim ama sen giillerimi ¢aliyorsun, 6yle mi? Bunu
yapmanin bedelini, hayatinla 6deyeceksin!”

Zavalli tiiccar diz ¢okmiis ve o gigegin, armagan ola-
rak bir tek gil istemis kiz1 Bellinda i¢in oldugunu soyle-
mis. Dev hikayeyi dinleyince yumusamis ve goyle demis:
“Madem boyle bir kizin var, onu bana getir, benimle
kalmasini istiyorum, burada kraligeler gibi yasayacak.
Ama onu bana gondermeyecek olursan, nerede olursaniz
olun senin ve ailenin pesini birakmayacagim.”
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Zavalli ihtiyarcik, 6lmiisten beter haldeymis, bir an
evvel kagip kurtulmak i¢in hemen kabul etmig ama Dev
onu gene saraya buyur etmis ve bir sandik dolusu miicev-
her, altin, igli kumag secip begendirmis, sandig: tiiccarin
evine kendi yollayacakmus.

Tiiccar baga doner donmez kizlari onu karsilamaya
gitmis, ilk ikisi cilveli cilveli gidip babalarindan hediyeleri-
ni istemis, Bellinda ise sevingli ve 6zenliymis. Baba, Assun-
ta’ya ve Carolina’ya elbiselerini vermis, sonra Bellinda’ya
bakmis ve kizina giilii uzatinca gozyaslarina bogularak
basindan gegen talihsizligi bastan sona anlatmis.

Ablalar1 hemen, “Bak iste! Biz dememis miydik? Bu
garip fikirleri yiiziinden olacag: buydu. Giilmiis, gil is-
tiyormug! Simdi de biz hepimiz bunun bedelini 6deyece-
giz!” demis.

Ama Bellinda, tagkinlik yapmaksizin, babasina:
“Dev benim ona gitmem halinde, bize hi¢bir sey yapma-
yacagint mi s6yledi? O halde ben giderim ¢iinkii hepimi-
zin ac1 gekmesindense, benim kendimi feda etmem daha
dogru olur...” demis.

Babasi kizini oraya kesinlikle gotiirmeyecegini soyle-
misg, ablalar1 da —tabii bunu kasitli yapiyorlarmig- kizin
deli oldugunu soylemisler. Ama Bellinda s6z dinlemiyor-
mus: Ayaga kalkmis ve yola ¢ikmak istemis.

Ertesi sabah, baba kiz giin dogdugunda yola ¢ikmig-
lar. Ama yola gikmadan 6nce, baba yataktan kalktigin-
da yataginin ucunda Dev’in sarayinda begenip segtigi
kiymetli esyalarla dolu sandig1 bulmus. Iki biiyiik kizina
higbir sey demeden, sandig1 yatagin altina saklamisg.
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Dev’in sarayina aksam vakti varmiglar, sarayin bas-
tan asag1 aydinlatilmig oldugunu gérmiigler. Basamak-
lardan ¢ikmuslar; birinci katta iki kisi i¢in kurulmug bir
sofra duruyormus, sofrada yok yokmus. Pek de istahlar:
yokmus, gene de bir iki bir sey atigtirmak i¢in masaya
oturmuglar. Yemekleri bitince, kuvvetli bir kitkreme du-
yulmus ve Dev ¢ikagelmis. Bellinda’nin nutku tutulmus:
Dev’in o kadar girkin olabilecegini 6nceden hig diigiine-
memis. Ama sonra, yavag yavas, cesaretini toplamig ve
Dev ona oraya Ozgiir iradesiyle gelip gelmedigini sorun-
ca, igtenlikle evet demis.

Dev memnun goriiniyormus. Babaya yonelmis, ona
altin parayla dolu bir ¢ganta vermis ve saray1 hemen terk
etmesini, oraya bir daha ayak basmamasini s6ylemis. Ai-
lesinin ne ihtiyaci varsa, kargilayacakmis. Zavalli baba
kizina son bir 6piiciik vermisg, kalbine bin diken batiyor
gibiymis, aglaya aglaya evin yolunu tutmus, 6yle bir hali
varmis ki tag olsa duygulanirmis.

Yalniz kalan Bellinda (Dev ona iyi geceler dileyip he-
men gitmis) Ustini ¢ikarip yataga yatmis, hayirl bir ig
yapmig olmanin ve babasini kim bilir hangi felaketten
kurtarmis olmanin memnuniyetiyle huzurlu bir uyku
uyumus.

Ertesi sabah, huzur ve giiven i¢inde kalkmis, saray:
gezmek istemis. Kendi odasinin kapisinda: Bellinda’nin
odasi yaziliymis. Dolabin kapaginda: Bellinda’nin dola-
b1 yaziliymis. Her bir elbisenin iistiine Belinda’nin elbi-
sesi yazisi igliymis. Ve her yerde yazili panolar varmis:
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Siz buramn kralicesisiniz,
Yerine getirilecektir her isteginiz.

Aksam olup da Bellinda sofraya oturdugunda, her za-
manki kitkreme duyulmus ve Dev ¢ikagelmis. “Aksam
yemeginizi yerken size arkadaglik etmeme miisaade eder
misiniz?” demis.

Kibar Bellinda ona, “Ev sahibi sizsiniz...” demis.

Ama o kars1 ¢ikmis: “Hayir, buranin tek sahibesi
sizsiniz. Biitiin saray da, igindeki her sey desizin.” Sonra
bir siire suskun kalmisg, hani diisiincelere dalip gitmis gi-
biymis, ardindan da, “Benim ¢ok ¢irkin oldugum dogru
mu?” diye sormus.

Bellinda: “Cirkin olmasina ¢irkinsiniz ama o kadar
iyi kalplisiniz ki sizi neredeyse yakigikli kiliyor.”

O zaman o hemen, “Bellinda, benimle evlenmek ister
misin?” diye sormus.

Geng kiz bastan asag) titremis, ne diyecegini bileme-
mis. “Ona hayir dersem, cevabim: kim bilir nasil kar-
silar!” diye diigiinmiig. Sonra cesaretini toplayip, “Size
dogruyu sdylemem gerekirse, kendimi sizinle evlenebile-
cek gibi hissetmiyorum!” demis.

Dev, tek soz etmeden iyi geceler dilemis ve igini geke
ceke uzaklagmus.

Boylelikle Bellinda sarayda ii¢ ay gegirmis. Her
aksam Dev gelip ayni1 soruyu yineliyor, sonra da igini
ceke geke uzaklagiyormus. Bellinda ona o kadar alig-
mis ki, bir aksam gormeyecek olsa kendini kotii his-
sedermis.
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Bellinda her giin bahgede dolagiyormus, Dev de ona
bitkileri anlatiyormus. Bahgede giir yaprakli, gozyas: ve
kahkaha agaci1 da varmis. Dev, geng kiza “Agacin yap-
raklar1 yukar1 bakinca, evinde seving var; yapraklari
yere bakilinca ise gozyas: var” demis.

Giiniin birinde Bellinda gozyasi ve kahkaha agacinin
biitiin yapraklarinin yukar: baktigin1 gormiis. Dev’e sor-
mus: “Niye boyle?”

Dev: “Assunta Ablan evleniyor, ondan.”

Bellinda, “Dugiine gidebilir miyim?” diye sormus.

“Gidebilirsin,” demis Dev, “ama sekiz giin iginde
donmezsen, geldiginde beni 6li bulursun. Sana bu yii-
ziigii veriyorum. Uzerindeki tasin bulaniklagmasi, kotii
oldugum ve hemen bana gelmen gerektigi anlamina ge-
liyor. Bu arada, saraydan diigiin hediyesi olarak ne is-
tersen al, hepsini bir bavulun igine yerlestir ve yatagin
ucuna birak.”

Bellinda tesekkiir etmig, bir bavul almis ve igini ipek
elbiselerle, dantelli ¢amagirlarla, miicevher ve altin pa-
ralarla doldurmus. Onu yatagin ucuna koymus ve yat-
maya gitmis: Sabahleyin uyandiginda babasinin evin-
deymis, bavul da her sey de yanindaymis. Onun geldigi-
ni goriince biitiin aile bayram etmis, ablalar1 da bayram
etmis ama onun mutlu ve zengin oldugunu, Dev’in iyi
kalpliligini 6grenince hasetten renkten renge girmisler,
cinkii Dev’in hediyeleri sayesinde higbir eksikleri ol-
masa da, zengin sayilmazlarmig ve Assunta alelade bir
oduncuyla evleniyormus. Kotiilik yapmaktan hoglanan
ablalar, kisa siireligine parmaklarina takma bahanesiy-
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le Bellinda’nin yiiziigiinii almayi basarmislar ve yiiziigi
saklamiglar. Bellinda uiziiliip sikilmaya baslamis ¢iinkii
yuzigin tagim1 géremiyormus; yedinci giin gelince o
kadar aglamis, o kadar yalvarmig ki, babalar1 biyik
kizlarina yiiziigii hemen vermelerini emretmis. Geng
kiz yiiziigi eline alir almaz, tagin 6nceki gibi saydam
olmadigini fark etmig; bunun iizerine hemen yola ¢ikip
saraya gitmek istemis.

Ogle yemeginde Dev gelmemis, haliyle Bellinda en-
diselenmis, onu her yerde aramig, seslenmig ama nafile.
Onu ancak aksam gorebilmis, Dev biraz bitkin gorii-
niiyormusg. “Fenalagtim ve biraz daha gecikecek olsan
Olecektim, biliyor muydun? Beni artik hi¢ mi sevmiyor-
sun?”

“Tabii ki sizi seviyorum!” diye yanitlamis geng kiz.

“Peki benimle evlenir misin?”

“Hayir, bunu yapamam!” diye haykirmis Bellinda.

Aradan iki ay gegince kahkaha ve g6zyas1 agacinin
yapraklar yine yukarn bakmis ¢iinkii gen¢ kizin ablasi
Carolina evleniyormus. Bellinda bu sefer de eve yiiziikle
ve esyayla dolu bir bavulla gitmis. Ablalari onu sahte bir
guliisle kargilamis; Assunta daha da koti kalpli olmusg
¢iinkii oduncu kocasi onu her giin déviiyormus. Bellinda
ablalarina gegen sefer uzun kalmasinin yol agtig: tehli-
keyi anlatmig ve bu defasinda fazla uzun kalamayaca-
gin1 soylemis. Ama ablalan bu sefer de yiziigi almig,
geri verdiklerinde yiiziigiin tagi tamamen bulanikmis.
Bellinda korka korka geri donmiig, Dev 6gle yemeginde
de, aksam yemeginde de ortaya ¢ikmamis; ertesi sabah
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cikagelmis, bitkin bir edasi varmis ve geng kiza, “Olme-
me ramak kalmigt1. Bir kez daha geg kalacak olursan, bu
benim sonum olur!” demis.

Aradan aylar ge¢mis. Giinlerden bir giin, gozyas: ve
kahkaha agacinin yapraklari kurumus gibi yere bakiyor-
mus. “Evimde ne oluyor?” diye haykirmig Bellinda.

Dev, “Baban 6lmek iizere!” demis.

“Ne olur onu gormeme izin verin!” demis Bellinda.
“Soz veriyorum, bu defasinda tam zamaninda donece-
gim!”

Zavall tiiccar, kiigiik ki1zin1 bag ucunda goriince se-
vincinden iyilesmeye baglamig. Bellinda ona gece giin-
diiz bakmig ama bir defasinda ellerini yikarken yiiziigi
sehpaya birakmig, bir daha da bulamamis. Her tarafi
¢iginlar gibi aramig taramis, ablalarina yalvarmis ya-
karmig; yiziigii buldugunda taginin kiigiiciik bir kosesi
hari¢ tamamen kararmis oldugunu gormiis.

Saraya geri donmiig, saray hani sanki yiizyillardir
kimsecikler orada oturmamis gibi goriiniiyormus. Hig-
kira higkira, haykira haykira Dev’e seslenmis ama ¢it
¢ikmiyormug. Geng kiz onu her yerde aramig, bahgede
deliler gibi bir oraya bir buraya kogmus, derken onu giil-
lerin orada, dikenlerin arasinda can ¢ekisirken bulmus.
Yanina diz ¢okmiis, kalbinin halen attigin1 duymug ama
cok hafif atiyormus. Onu kucaklamis, bir yandan onu
opiyor, bir yandan da agliyormus, “Dev, Dev, eger oliir-
sen diinyanin higbir giizelligi kalmaz! Ah sen yagasan,
sen yasamaya devam etsen, seni mutlu etmek i¢in seninle
hemen evlenirim!” demis.
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Daha soziini bile bitirmeden, aniden biitiin saray ay-
dinlanmus, her pencereden disari ezgiler, melodiler yay:-
lir olmus. Bellinda sagkinlikla bagini ¢evirmis, tekrar giil
agacina baktiginda Dev’in ortadan kayboldugunu gor-
miis, onun yerine giillerin arasindan dogrulan yakigikli
bir govalye varmig, sovalye reverans yapmis ve “Tegek-
kiir ederim, Bellindam, beni kurtardin!” demis.

Bellinda hayretler iginde kalmis: “Ben Dev’i istiyo-
rum!” demis.

Sovalye geng kizin 6niinde diz ¢okiip, “Dev benim.
Bir biiyl yiiziinden, giizel bir geng kiz benimle o ¢irkin
halimle evlenmeyi kabul edene kadar dev olarak kalmak
zorundaydim...” demis.

Bellinda, aslen Kral olan delikanliya elini vermis ve
beraberce saraya gitmisler. Kapida Bellinda’nin babasi
varmig, kizin1 kucaklamus, iki ablas1 da oradaymis. Ab-
lalar1 kiskangliklarindan dolay: kapinin iki kenarinda
kalmis, sonra da heykele doniigmiis.

Geng Kral Bellinda’yla evlenmig, onu kraligesi yap-
mis. Boylelikle mutluluk iginde yasayip kralliklarini yo-
netmisler.
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Biiyiilii Kus

Floransa Masal:

Her geye burnunu sokan bir Kral varmig. Aksamlari,
tebaasinin pencerelerinin altina saklanip igeride neler
soylendigini dinlermig. Sikintili bir ddnem oldugundan,
Kral halkin kendisine kars1 bir seyler planlamasindan
korkarmis. Derken karanlikta, kiigiik bir koy evinin
orada, ii¢ kiz kardegin hararetli hararetli konustugunu
duymus.

Aralarindan biiyiik olani: “Keske Kral’in firincisiyla
evlensem, o zaman bir giinde sarayda bir yil boyunca
yenen ekmek kadar ekmek ¢ikaririm. O geng firinciyi
bunu yapacak kadar seviyorum!” demis.

Ortanca olani: “Ben Kral’in sarapgisiyla evlenmek is-
terim, iste o zaman bir bardak sarapla biitiin sarayi sar-
hog ederim, o sarapgidan iste bu kadar hoglaniyorum!”

Sonra sessiz duran en kiigiik kardeslerine sormuglar:
“Peki ya sen, sen kiminle evlenirsin?”

Aralarindan en kiigitk ve en giizel olan1 da, “Ben
Kral’in kendisiyle evlenmek isterim ve ona siit gibi be-
yaz, kan gibi kirmizi, altin sagh iki ogul, siit gibi beyaz,
kan gibi kirmizi, altin sagli, aln1 yildizli bir kiz gocugu
dogururum!” demis.
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Ablalar1 arkasindan giilmiis: “Vah zavallicik, azla
yetinmeyi nasil da biliyorsun!”

Her seye burnunu sokan Kral, soylediklerinin hepsini
duymus, eve donmiis ve ertesi giin tigiinii birden gagirt-
mis. Kizlar korkmus ¢iinkii zor zamanlardan gegiyorlar-
mis ve baglarina ne gelecegi belli olmazmig. Kral’in kar-
sisina allak bullak ¢ikmiglar ama Kral onlara, “Kork-
mayin, diin aksam evinizin terasinda neler soylediginizi
tekrar edin bana!” demis.

Kizlarin akillari daha da karigmig, “Yok biz bir sey
demiyorduk...” demisler.

“Evlenmek istediginizi sdylemiyor muydunuz?” de-
mis Kral. Ve o kadar israr etmis ki, nihayet aralarindan
en biyiigiine firinciyla evlenmeyi istedigini soyletmis.
“Tamam, istedigin gibi olsun!” demis Kral. Kardesler-
den en biiyiigi firinciyla evlenecekmis.

Ikincisi sarapgiyla evlenmek istedigini itiraf etmis.
“Istedigin gibi olsun!” demis Kral ve sarapgiy1 ona es
olarak vermis.

“Peki ya sen?” demis en kiigiik olanina. Geng kiz da
kizarip bozararak, evvelki akgsam dediklerini yinelemis.

“Peki gercekten Kral’la evlenebilecek olsan, ona ver-
digin sozii tutar misin?” diye sormug Kral.

“Elimden geleni yapacagima soz veririm!” demis geng
kiz.

“O zaman benimle evlenme istegin gergeklessin, ba-
kalim igiiniizden hangisi s6ziinii en iyi gekilde tutacak.”

Firinc1 ve sarapgiyla evlenen ablalar, birdenbire kra-
lige oluveren en kiigitk kardeglerinden daha az sansh ol-
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may1 kabullenemediklerinden iglerine anlatilmaz bir haset
yerlesmis, Kralige’nin bebek bekledigini 6grendiklerinde
hasetleri daha da artmis.

Bu sirada Kral bir kuzenine kars1 savagmak igin yola
¢ikmak zorunda kalmis. Egine, “Bana verdigin sozi
unutma!” demis. Ablalara kiigiik kiz kardeslerine iyi
bakmalarini tembihlemig ve gitmis.

Kendisi savastayken, gelin siit gibi beyaz, kan gibi kir-
mizi, altin sagli bir bebek diinyaya getirmis. Peki ablalar:
ne yapmis dersiniz? Bebegi alip onun yerine bir maymun
koymuslar. Bebegi de bogmas: igin yagh bir kadina ver-
migler. Yagh kadin bebegi sepete koyup nehre inmis; kop-
ritye vardiginda sepeti de, bebegi de nehre atmus.

Sepet suda yiiziiyormus, derken, onu bir kayik¢i gor-
miis, akintida yiizen sepetin pesinden kosturmus. Sepeti
almig, bebek Oylesine giizelmis ki, onu alip siitannelik
yapmasl i¢in eve, esine gotirmils.

Baldizlari, savasta olan Kral’a esinin altin sagly, siit ve
kan gibi bir bebek yerine maymun dogurdugu haberini
gondermigler: Ne yapmalari lazimmig? Kral, “Maymun ya
da bebek fark etmez, egsime iyi bakin!” diye karsilik vermis.

Savag bitince eve donmiis. Ama egine karg: eskisi gibi
olamiyormus. Evet, onu hala seviyormus ama esi verdigi
sozii tutmadig igin, hayal kiriklig: i¢indeymis. Derken
esi gene hamile kalmig, Kral bu defasinda her seyin daha
iyi gidecegini umuyormus.

Dogmug bebege gelince, giiniin birinde kayik¢i onun
saglarina dikkatli dikkatli bakmis ve esine “Bir bakar
misin? Sence de altin degil mi?” diye sormus.
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Esi, “Evet, haklisin, altin!” demis. Sagindan bir tutam
kesip satmaya gitmigler. Kuyumcu sa¢ tutamini tarttigin-
da, sagin agirhig1 bir altin para kadar gelmis. O giinden iti-
baren kayikgi ile esi her giin ¢ocugun sagindan bir tutam
kesip satmiglar: Bu sayede kisa zamanda zengin olmuslar.

Bu arada Kral’a gene savas agilmis. Kral bir kez daha
yola ¢ikmig ve bebek bekleyen esini birakmis. “Bana ver-
digin s6zii unutma!”

Bu defasinda da, Kralige, Kral uzaktayken siit ve kan
gibi, altin sagli bir bebek diinyaya getirmis. Ablalar: be-
begi alip onun yerine bir kopek koymuglar. Bebegi gene
ayni yash kadina vermigler, o da bebegi tipki agabeyine
yaptig1 gibi sepete koyup nehre atmis.

Kayikgi nehirde bir bagka bebege rastlayinca, “Neler
oluyor?” diye sormug kendi kendine. Hemen sonra da bu
bebegin saglariyla iki kat1 para kazanacagini diisiinmiis.

Hala savasta olan Kral, baldizlarindan, “Esiniz bir
kopek dogurdu, Majesteleri; ona ne sekilde davranma-
miz gerektigini bildiriniz!” mesaj1 almig. Kral, “Kopekse
kopek fark etmez, kendisinin egim oldugunu nazarinizda
bulundurun!” diye yanit gondermis. Ve kente donmiig,
yuziinden diisen bin par¢aymis. Ama egine gergekten de
derinden bagliymis ve iigiincii defasinda her seyin iyi gi-
decegini umuyormus.

Bu defasinda da, Kralige’nin bebek bekledigi sirada,
Kral’in kuzeni savas agmisg, kadere bakin siz! Kral’in ke-
sinlikle gitmesi gerekiyormus, “Elveda, bana verdigin
sozii hatirla. Altin sagl iki ogul vermedin, bari bana al-
ninda yildiz olan kiz ¢ocugunu ver!” demis.
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Kralige diinyaya bir kiz gocugu getirmis, kiz gergek-
ten de siit ve kan gibiymis, altin sagliymis, alninda da
yildiz varmis. Yagh kadin sepeti hazirlamis ve bebegi
nehre atmig: Ablalar da yataga kiigiiciik bir kaplan yer-
lestirmis. Kral’a kaplan dogdugunu yazmiglar ve egine ne
yapmalari gerektigini sormuslar. Kral da, “Ne isterseniz
yapin, yeter ki dondiigiimde onu sarayda gormeyeyim!”
diye yazmis.

Ablalar kiz kardeslerini yataktan kaldirip asagida-
ki mahzene gotiirmiig, etrafina boynuna kadar gelen bir
duvar 6rmiis, kiigilk kardeslerinin sadece bagi agikta
kaliyormus. Ona her giin biraz ekmek ve bir bardak su
veriyorlar, birer de tokat atiyorlarmig: Kiigiik kardegin
giindelik as1 igte buymus. Odalarina duvar oriilmiis, on-
dan higbir iz kalmamig; savas bitince Kral agzimi agip
tek bir s6z sGylememis, kimse de esinin soziinii etmemis.
Ama Kral hep hiziinliymiis.

Kayikgi, kiz gocugunun bulundugu sepeti de bulmus,
simdi hizla biiyiiyen ii¢ giizel gocugu varmisg, onlarin al-
tin saglariyla ¢ok ama ¢ok zengin de olmus. “Simdi de
bu zavalliciklar diisiinmek lazim: Onlara bir saray insa
etmeli ki, biyilyiince orada otursunlar!” demis. Kral’in
sarayinin tam kargisina, onunkinden de biiyiik bir saray
inga etmis, bahgede diinyanin biitiin harikalar1 varmis.

Bu zaman zarfinda erkek ¢ocuklar delikanli, kiz ¢o-
cugu da giizel bir geng kiz olmus. Derken kayikgi ile ka-
rist 6lmiig, cok ama ¢ok zengin olan gengler de bu giizel
saraya yerlesmis. Hep sapka takiyorlarmig, bu sayede
saglarinin altin oldugunu kimsecikler bilmiyormus.
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Firincinin ve garapginin egleri, Kral’in sarayinin pen-
ceresinden genglere bakiyorlarmis ama onlarin teyzeleri
olduklarini bilmiyorlarmis. Teyzelerden biri, bir sabah,
ii¢ kardesi baglarinda sapka olmadan gormiis, birbirleri-
nin saglarini kesiyorlarmis. Giinegli bir sabahmig ve al-
tin saglar g6z kamagtiracak kadar parliyormus. Teyzeler,
onlarin kiz kardeslerinin nehre atilmis ¢ocuklar: olabi-
leceginden siiphelenip hemen onlar1 gozetlemeye koyul-
mug. Her sabah altin saglarini kestiklerini, ertesi sabah
saglarinin gene uzun oldugunu gérmiigler. O andan iti-
baren teyzeler isledikleri agir sugtan korkmaya baglamis.

Bu arada Kral da, bitisikteki bahgeye ve orada otu-
ran genglere parmakliklardan bakmaya baglamis. Igin-
den: “Iste esimden boyle gocuklarim olsun isterdim.
Tam bana soziinii verdigi ¢ocuklara benziyorlar!” diyor-
mus. Ama altin saglar1 gormemis ¢iinkii genglerin basi
hep ortiiliymiis.

Onlarla sohbet etmeye baglamig: “Nasil da giizel ve
bityiik bir bahgeniz var!”

“Majesteleri,” demis geng kiz, “bu bahgede diinyada-
ki bitiin giizellikler var. Eger bizi sereflendirmek isterse-
niz, bahgemizi gezmeye geliniz.”

“Seve seve!” demis Kral ve boylelikle onlarla arka-
daglik kurmaya baglamig. “Mademki komsuyuz, yarin
Ogle yemegine bana gelmek ister misiniz?”

“Majesteleri, saray erkdnina rahatsizlik vermeyelim!”
diye karsilik vermigler.

“Hayir, geliginiz benim igin bir armagan olur!” de-
mis Kral.
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“O halde biz de sizin davetinizi kabul edip yarin ge-
lecegiz.”

Baldizlar daveti 6grenince, bebekleri 6ldiirmesi igin
verdikleri yagh kadina kogmuglar: “Kadin, o bebeklere
ne yaptin?”

Yash kadin: “Onlar sepetle birlikte nehre attim ama
sepet hafifti ve suda yiiziiyordu. Dibe batt1 m1 batmadi
mi diye oturup bakmadim.”

“Salak!” diye haykirmis teyzeler. “Bebekler yasiyor,
Kral onlar gordi, olur da onlari taniyacak olursa, hepi-
miz oliiriiz. Saraya gelmelerini engellemek lazim, onlan
gercekten de oldiirmeliyiz.”

“Ben icaplarina bakarim!” demis yash kadin.

Kadin dilenci kihigina girerek bahgenin demirlikle-
rine gitmig. Tam o sirada geng kiz, etrafina bakip, “Bu
bahgede ne eksik? Higbir sey. Diinyadaki biitiin giizellik-
ler var burada!” diyormus.

“Higbir eksigi yok mu diyorsun sen?” demis yash ka-
din. “Oysa ben eksik bir sey gérilyorum, kizim.”

“Ne peki?” diye sormus geng kiz.

“Dans Eden Su.”

“Peki ama bunu nerede bulabiliriz?..” demis kiz.
Ama yagh kadin ortadan kaybolmus bile. Geng kiz agla-
maya koyulmug: “Bahgemizin higbir eksigi yok saniyor-
dum; oysa, oysa Dans Eden Su eksikmig! Dans Eden Su,
kim bilir ne de giizel bir seydir!” Bir yandan boyle diyor,
bir yandan da aghyormus.

Agabeyleri gelmis ve onu bigare goriince, “Ne oldu?
Neyin var?” diye sormus.
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“Litfen, beni kendi halime birakin. Bahgedeydim ve
diinyanin biitiin giizelliklerinin burada oldugunu s6y-
liyordum, derken yagh bir kadin demirliklere geldi ve
‘Bahgenin higbir eksigi olmadigini soyliiyorsun ama bu-
rada Dans Eden Su eksik!’ dedi.”

“Hepsi bu mu?” demis en biiyiik agabey. “Ben gider
bu seyi arayip bulurum, boylelikle mutlu olursun.” Par-
maginda bir yiizilk varmis, yiiziigiinii kiz kardesinin par-
magina takmis. “Tag renk degistirirse, 6ldiim demektir.”
Ata binmig ve uzaklagmus.

At ustiinde epey gitmis, derken bir kesise rastlamis,
kesis de ona: “Yakisikli delikanli, nereye gidiyorsun, ne-
reye gidiyorsun?” diye sormus.

“Dans Eden Su’yu aramaya gidiyorum.”

“Zavallicik!” demis kesis. “Olmeni istiyorlar! Tehli-
keyi biliyor musun?”

Delikanli, “Ne kadar tehlikeli olursa olsun, aradig:-
mi bulmaliyim.”

“Bak, dinle,” demis kegis, “su dagi goriilyor musun?
Dagin zirvesine ¢ik, orada biiyiik bir diizlitk ve ortasin-
da da giizel bir saray goreceksin. Bilyiik kapinin 6niinde
eli kiligh dort dev var. Dikkat et! Gozleri kapaliyken 6n-
lerinden gegme, tamam mi? Gozleri agikken geg. Ardin-
dan, biiyiik bir kapivar, kapiy: agik bulursan ge¢me, ka-
pali bulursan it ve ge¢. Karsinda dort aslan goreceksin!
Gozleri kapaliyken gegme, agikken ge¢ ve orada Dans
Eden Su’yu bulacaksin.” Delikanli kesisi selamlamisg, ata
binmis ve dagin tepesine yollanmisg.
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Tepede sarayin bityiik kapisinin agik, dort devin goz-
lerinin kapali oldugunu gérmiis. “Bekleyedur...” diye
diisiinmiis ve nobet tutmaya baglamig. Devler gozlerini
agar agmaz, biiyiikk kap: kapanir kapanmaz geg¢mis; as-
lanlarin gozlerinin agilmasini beklemis ve gene gegmis.
Orada Dans Eden Su varmig: Delikanli yaninda tasidig:
siseyl doldurmus. Aslanlar gozlerini tekrar agar agmaz
da, kagmig gitmis.

Her giin kaygiyla yiiziige bakan kiz kardesin, aga-
beyinin elinde Dans Eden Su’yla dondiigiinii gordiigiin-
de duydugu sevinci varin siz diigiiniin. Kucaklagmislar,
Opiigmiigler ve hemen bahgenin ortasina altindan iki
legen, icine de Dans Eden Su’yu koymuslar, geng kiz
da diinyadaki biitiin giizelliklerin bahgede oldugundan
emin, seving iginde suyu seyredalmuis.

Kral ¢ikagelmis, niye yemege gelmediklerini sormus,
onlar1 beklemis oldugunu soylemis. Kiz, bahgede Dans
eden Su’yun olmadigini, biiyitkk agabeyinin gidip bul-
mak durumunda kaldigini soylemis. Kral yaptiklari bu
yeni aligverigi pek 6vmiig ve ii¢ genci ertesi giin yemege
davet etmis. Teyzeler tarafindan gonderilmis yagh kadin
geri gelmis, bahgede Dans Eden Su’yu gormiis ve hirsin-
dan ¢atlamig: “Simdi Dans Eden Su’ya sahipsin,” demis
kiza, “ama burada hila Miizik Calan Agag eksik!” de-
mig ve gidivermis.

Kizin agabeyleri gelmis. “Agabeylerim, beni seviyor-
saniz, bana Miizik Calan Agag¢’i getirirsiniz.”

Bu sefer ortanca agabey, “Tamam, sevgili kardegim,
ben gidip bulacagim!” demis.
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Yizigini kiz kardesine vermis, ata binmig ve hizla
agabeyine yardim eden kesige gitmis.

“Ah!” demis kesis, “Miizik Calan Agag, zor is. Bak
ne yapman lazim: Daga ¢ik, devlerden, biiyiik kapidan,
aslanlardan kendini koru, tipk: agabeyinin yaptig: gibi
yap. Sonra iizerinde makas olan kiigiik bir kap1 bulacak-
sin; makas kapali duruyorsa gegme, agiksa geg. Biitiin
yapraklariyla miizik ¢alan kocaman bir agag¢ goreceksin.
Agaca tirmanip en tepesindeki dali kopar. Dali bahgene
ekeceksin ve agag kok salacak.”

Delikanli daga gitmis, durum igeri girmeye elveris-
liymis ve girmis. Biitiin yapraklari miizik ¢alan agaca
tirmanmis ve en tepesindeki dali koparmis. Eve ezgi es-
liginde donmiis.

Dali ektiklerinde, bahgenin en giizel agaci filizlen-
mis, biitiin bahgeyi ezgiler kaplamus.

Kardeslerin, davetine ikinci kez icap etmemelerin-
den dolay1 bir hayli alinmis olan Kral, mizigi dinle-
mekten o kadar hosnut olmus ki davetini ertesi giin igin
yinelemis.

Teyzeler genglere hemen yash kadini gondermis.
“Sana verdigim nasihatlerden hognut musun? Dans Eden
Su’yun var, Miizik Calan Aga¢’in var! Simdi bir tek Bii-
yili Kus eksik, ona da sahip olursan diinyanin biitiin
gizellikleri sende olacak.”

Delikanlilar gelmig. “Sevgili agabeylerim, benim igin
Biiyuli Kug’u bulmaya kim gider?”

“Ben!” demig en biiyiigii ve yola ¢ikmus.

“Iste bu gergekten de ¢ok zor!” demis kesis. “Pek
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coklar: gitti ve gidenlerin higbiri geri gelmedi. Daga git-
mesini biliyorsun, saraya girmesini biliyorsun, bahge-
de bir dolu mermer heykel goreceksin. Hepsi senin gibi
Biiyilii Kug’u almak isteyen asil sovalyelerdi. Bahgedeki
agaclarda yiizlerce kus uguyor. Aralarinda konusani Bii-
yili Kus. O seninle konusacak ama sana ne derse desin,
sen ona cevap verme.”

Delikanli heykel ve kug dolu bahgeye gelmis. Biiyi-
li Kug delikanlinin omzuna konmus: “Geldin mi, asil
geng? Peki beni yakalayabilecegini mi saniyorsun? Ya-
niliyorsun. Teyzelerin seni 6liime gonderiyor. Ve anneni
oriili duvarlar arasinda yasatiyorlar...”

“Annemi oriilii duvarlar arasinda yasatmak mi?” de-
mis delikanli ve agzini agtig1 gibi hemen mermer heykele
doniigmis.

Kiz kardesi her dakika yiiziige bakiyormus. Tasin
maviye ¢almaya basladigin1 goriince, “Imdat! Oliiyor!”
diye haykirmis. Diger kardes hemen ata binip gitmis.

O da bahgeye vardiginda Biiyiili Kus ona, “Annen
oriili duvarlar arasinda yasiyor!” demis.

Delikanli, “Ne diyorsun? Annem 6riilii duvarlar ara-
sinda mi1?” diye kargilik vermis ve mermere doniigmiis.

Kiz kardesi ortanca agabeyinin yiiziigiine bakiyor-
musg, tasin karardigimi gormiig. Cesaretini yitirmemis,
atli sovalye kiligina girmis, kiigiik bir siseye Dans Eden
Su’dan koymus, Miizik Calan Agag’tan bir dal kopar-
mis, en iyi atlarindan birine binmis ve yola ¢ikmus.

Kesis ona goyle demis: “Gozini ag, Kus seninle ko-
nustugunda ona cevap verirsen, bitersin. Sen onun bir
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tiyini yol, Dans Eden Su’ya batir, sonra da o tiiyle birer
birer biitiin heykellere dokun...”

Bityiili Kug erkek atli kiligina girmis kiz1 goriince, om-
zuna konmug: “Sen de mi buradasin? $imdi sonun kardes-
lerinki gibi olacak... Onlar1 goriiyor musun? Bir, iki, seni
de katinca iig... Baban savagta... Hayatta olan annenin et-
raf1 duvar oriili... Teyzelerin de biitiin bunlara giiliyor...”

Geng kiz kugun 6tmesine ses etmemis; kizin kulagina
ayni geyleri yineleye yineye kusun bogazi yirtiliyormus,
derken kiz onu tutmus, kus da yeteri kadar hizli davra-
nip ugamamis ve kiz onun bir tilyiini koparmus, tiyi
Dans Eden Su sisesine batirmig, sonra tiiyle, tasa don-
mig kardeglerinin burunlarina dokunmusg, agabeyleri
kimildamis ve kiz kardeglerini kucaklamis. Sonra diger
heykellerin hepsine de aynisini yapmiglar ve her biri asil
sovalyelere, baronlara, prenslere, kral ogullarina doéniig-
miig. Tiyi devlere de koklatmiglar ve devler de uyanmuisg,
aslanlara da aynisini yapmig. Biyili Kug, Miizik Calan
Aga¢’in dalina konmus ve kafese konmaya ses etmemis.
Hepsi birlikte bityiik bir alay halinde dagdaki saraydan
ayrilmiglar, saray da bir biiyii eseri yok oluvermis.

Krallik sarayindan Dans Eden Su’yu, Miizik Calan
Agag¢h, Biiyiili Kus’u ve biitiin o prens ve baronlarla
birlikte senlik yapan ti¢ kardesi goren teyzeler bayilacak
gibi olmuslar. Kral hepsini birden 6gle yemegine davet
etmek istemis.

Davete gitmigler, kiz kardes omzunda Bityiili Kus’u
da gotiirmils. Sofraya oturmak tizere olduklarinda, Biiyii-
li Kug, “Bir kisi eksik!” demis ve herkes dylece durmus.
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Kral gene biitiin misafirlerini siraya koyup kimin ek-
sik oldugunu anlamaya ¢aligmig ama Biiyiili Kus boyu-
na, “Birisi eksik!” deyip duruyormus.

Sofraya daha bagka kimi getireceklerini bilmiyor-
larmig. Derken aniden hatirlayivermigler: “Majesteleri!
Canli canl etrafina duvar 6riilmiis Kralige’den s6z edi-
yor olmasin?” demigler; bunun iizerine Kral duvarin he-
men yikilmasini emretmis, ¢ocuklari Kralige’yi kucakla-
mis; alninda yildiz olan kiz ona Dans Eden Su ile dolu
bir legende banyo yaptirmis ve bu sayede anne, bagindan
higbir gsey gegmemis gibi sapasaglam hale gelmis.

Boylelikle tekrar sofra basina gegilmis, Kralige iize-
rinde saray elbiseleriyle masa basina oturmus, ablalari-
nin hasetten beti benzi 6yle atmis ki, sarilik olmug gibi
duruyorlarmisg.

Kasgig1 agizlarina yanagtirmak tizereymisler ki, Bi-
yili Kug: “Sadece benim gagaladigimi!” demis ¢iinkii
iki teyze onceden yemege zehir katmig. Davetliler sadece
Biyiili Kug’un gagaladigi yemekleri yemigler ve boyle-
likle sag kalmiglar.

“Bakalim Biiyiilii Kus bize neler anlatacak, onu din-
leyelim!” demig Kral.

Bityiilii Kug masaya, Kral’in 6niine konmus, “Kral’im,
bunlar senin evlatlarin!” demis. Gengler baslarini1 agmus;
herkes onlarin saginin altindan oldugunu, geng kizin al-
ninda yildiz bulundugunu gérmiis. Biiyiili Kus konus-
mayi siirdiirmiig ve biitiin hikiyeyi anlatmuis.

Kral evlatlarini kucaklamig, esinden 6ziir dilemis.
Sonra baldizlarini ve yash kadini kendi huzuruna gagir-
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mug ve Biiyiili Kug’a, “Mademki her geyi bir bir anlattin,
simdi de hiikiim bildir!” demis.

Ve Biiyiili Kus soyle demis: “Baldizlara ziftli gom-
lek, atesten aba giydirilsin, yash kadin da pencereden
agag atilsin.”

Boyle de yapilmis. Kral, Kralige ve evlatlar1 bundan
boyle daima mutlu yagamis.
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Elmanin Ici ile

Elmanin Kabugu
Venedik Masali

Bir zamanlar bir kar1 koca varmig, ¢ok efendi insanlar-
mis. Cocuklar: olsun istiyorlarmis ama olmuyormus.
Giiniin birinde bu beyefendi yolda bir Biiyiicii’ye rastla-
mis. “Bityiici Bey, soyleyiniz, cocugumun olmasi igin ne
yapmaliyim?” diye sormus.

Biiyiicii ona bir elma vermis, “Bu elmay: esinize ye-
diriniz, bu sayede giizel bir bebeginiz olacak...” demis.

Adam eve elinde elmayla donmiis, esine vermis. “Bu
elmay: ye, bu sayede giizel bir bebegimiz olacak, bunu
bana bir Biiyiicii soyledi.”

Karisi, memnun mesut, hizmetkarini ¢agirmis, elma-
y1 soymasini sOylemis. Hizmetkar kadin, elmay1 soymus,
sonra da bir kenara koydugu kabugunu yemis.

Ev sahibesinin bir bebegi olmus, ayni1 giin hizmetkir
kadinin da bir bebegi olmus: Hizmetkar kadinin bebegi
elma kabugu gibi kirmiz: beyazmis, ev sahibesininki ise
elmanin igi gibi beyaz m1 beyazmis. Ev sahibi ikisini de
0zbedz evlat olarak yanina almig, beraberce biiyiitmiig
ve okula gondermis.
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Elmanin Igi ile Elmanin Kabugu, biiyiidiiklerinde bir-
birlerini kardes gibi seviyorlarmis. Bir giin gezerken bir
Bilyiicii’'niin giizel, ay gibi giizel bir kizi oldugunu duy-
muglar, kiz1 kimsecikler gormemis ¢iinkii hi¢bir zaman
disar1 ¢itkmiyor, pencereden bile bakmiyormus. Elmanin
I¢i ile Elmanin Kabugu bunu duyunca bronzdan koca-
man bir at yaptirmiglar, atin karnin1 bos tutmuglar ve
borazan ve kemanla birlikte i¢ine saklanmiglar. At yal-
niz basina yiiriiyor gibi duruyormus ¢iinkii onlar i¢inden
tekerleklerini hareket ettiriyormusg, boylece Biiyiicii’niin
sarayinin oniine gidip miizik ¢almaya koyulmuglar. Bii-
yuci camdan bakmis, kendi kendine miizik ¢alan bronz
at1 gormiis ve kizi eglensin diye at1 igeri almig. Geng kiz
¢ok da eglenmis ama bronz atla yalniz kaldiginda atin
icinden Elmanin Igi ile Elmanin Kabugu ¢ikinca ¢ok da
iirkmiis. “Korkmayin,” demis Elmanin Igi ile Elmanin
Kabugu, “biz buraya ne kadar giizel oldugunuzu gor-
meye geldik, gitmemizi isterseniz, hemen gideriz. Yok,
miizigimizi sevdiniz de biraz ¢alalim istiyorsaniz oyle ya-
pariz, sonra da tekrar atin igine girip orada oldugumuzu
kimseye fark ettirmeden ¢ikariz.”

Boylece orada kalmiglar, ¢alip eglenmisler, ardin-
dan da Biiyiicii’'niin kiz1 onlardan ayrilmak istememis.
“Benimle gelmek isterseniz,” demis Elmanin Igi, “esim
olursunuz.”

Biyiicii’niin kizi teklifi kabul etmig; tigii birden atin
karnina saklanip gidivermis. Onlar ¢ikar ¢ikmaz Biyii-
cl eve donmiis, kizina seslenmis, onu aramis, kapiciya
sormus ama nafile. O zaman ihanete ugradigini anla-
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mus, kiiplere binmis, i¢i hingla dolmus, balkondan bak-
mis ve kizina ii¢ tane beddua etmis:

“Ug at bulsun, biri beyaz, biri kirmizi, biri siyah ol-
sun ve beyaz at seven kizim, beyaz ata binmek zorunda
kalsin ve ona ihanet eden at da bu olsun.”

Ya da:

“Ug kopek bulsun, biri beyaz, biri kirmizi, biri siyah
olsun ve siyah kopekleri seven kizim, siyah kopegi ku-
cagina alsin ve bu kopek ona ihanet eden kopek olsun.”

Ya da:

“Esiyle birlikte yatmaya gidecegi gece, pencereden
biyiik bir karayilan girsin ve ona ihanet eden bu kara-
yilan olsun.”

Bilyiicii balkondan bu ii¢ bedduay: ederken, alt yol-
dan yash g Peri ge¢mig ve sdylenen her geyi duymus.

Aksamleyin uzun yolculugun ardindan yorgun dii-
sen Periler, bir lokantaya gitmis, igeri girer girmez de
aralarindan biri: “Biyiicii’niin kizinin nerede olduguna
da bak! Babasinin kendisine génderdigi ii¢ bedduay bil-
se, bu kadar rahat uyuyamazdi!” demis.

Zira igeride Elmanin Igi, Elmanin Kabugu ve Bii-
yiici’niin kizi varmig, lokantanin bankinda uyuyakal-
miglar. Dogrusunu sdylemek gerekirse Elmanin Kabugu
tam uyuyakalmis sayllmazmis ¢iinki bir tiirli uyku tut-
muyormus, iistelik bir gozii agik uyumanin daima daha
iyi oldugunu da biliyormus. Dolayisiyla séylenen her seyi
duyuyormus.

Boylelikle bir Peri’nin soyle dedigini duymus: “Bii-
yicii ti¢ at bulmasini, birinin beyaz, birinin kirmizi, bi-
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rinin siyah olmasini ve kizinin beyaz ata binmesini ve
bunun ona ihanet eden at olmasini diledi.”

“Ama,” demis diger Peri, “orada kurnaz biri olsa, he-
men atin basini keser ve bir seycikler olmaz.”

Ugiincii Peri: “Ama biri bunu séyleyecek olursa, mer-
mere donisiir!” diye eklemis.

“Biyiicu bir de kizinin ii¢ kopek bulmasini diledi,”
demis birinci Peri, “kiz i¢lerinden birini kucagina almak
isteyecek ve ona ihanet eden de bu olacak.”

“Ama,” demis ikinci Peri, “orada kurnaz biri olsa,
hemen kopegin bagini keser ve bir seycikler olmaz.”

“Ve biri bunu séyleyecek olursa, mermere doniisiir!”
demis Gglinciisii.

“Bir de esiyle yatacag: ilk gece, pencereden igeri bir
karayilanin girmesini ve ona ihanet edecek olanin bu ka-
rayilan olmasini diledi.”

“Ama kurnaz biri olsa, karayilanin bagini keser ve
bir seycikler olmaz!” demis ikinci Peri.

“Ve biri bunu soyleyecek olursa, mermere doniisiir.”

Elmanin Kabugu bu ii¢ korkung sirr1 6grenmis, bun-
lar1 kimseye anlatamazmig, yoksa mermer olurmus.

Ertesi giin tekrar yola ¢ikmiglar ve bir konaklama
yerine varmiglar, ElImanin I¢i’nin babasi oraya onlar igin
ii¢ at gondermis: Biri beyaz, biri kirmizi, biri de siyah-
mis. Biyiicii’niin kiz1 hemen beyaz ata binmig, ama Ka-
buk hizla kilicin1 ¢ekmis ve atin bagini kesmis.

“Ne yapiyorsun sen? Deli misin?”

“Beni bagislayin, soyleyemem.”

208



“Elmanin Igi, senin bu arkadasin Elmanin Kabugu
kot kalpli bir geng!” demis Bityiicii’niin kizi. “Yolculu-
gumu onunla siirdiirmek istemiyorum.”

Ama Elmanin Kabugu, bir anligina aklini kagirip
atin basini kestigini soyleyerek oziir dilemis, geng kiz da
onu bagislams.

Elmanin I¢i’nin evine varmuslar ve onlari karsilamaya
ii¢ kopek kogmug: Biri beyaz, biri kirmizi, biri siyahmus.
Geng kiz siyah olanini kucagina almaya yeltenmis ama
Elmanin Kabugu kilicini gekip kopegin basini kesmis.

“Bu deli ve acimasiz adam derhal gekip gitsin!” diye
bagirmis gelin.

O sirada Elmanin I¢i’nin annesiyle babasi gelmis,
ogullariyla gelinlerini bityilk bir cogkuyla karsilamiglar,
Elmanin Kabugu’yla olan kavgay: duyduklarinda o ka-
dar dil dokmiigler ki, onun bir kez daha bagiglanmasini
saglamiglar. Ama 6gle yemeginde, herkes keyifliyken,
Elmanin Kabugu diisiincelere dalip bir kenarda durmus,
kimse ona aklina takilan diisiincenin ne oldugunu soy-
letemiyormus. “Bir seyim yok, bir seyim yok!” diyormug
ama uykusu oldugunu soyleyip herkese iyi geceler dile-
mis, erkenden izin istemig. Ama kendi odasina gitmek
yerine, yeni evli ¢iftin odasina girmis ve yatagin altina
saklanmus.

Gelin ile damat yatip uyumuglar. Elmanin Kabugu
uyanik kalmis, camlarin kirildigini duymus, odaya dev
gibi bir karayilanin girdigini gérmiis, kilicin1 ¢ekmis ve
yilanin basim1 kesmis. Gelin patirtidan uyanmig, Elma-
nin Kabugu yataginin 6niinde, elinde kinindan ¢ikaril-
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mus kiligla gormiig, ortadan kaybolmug karayilani gor-
memis, “Katil! Katil! Elmanin Kabugu bizi 6ldiirmek is-
tiyor! Onu iki kez affettim, bu sefer cezasi 6liim olsun!”
diye haykirmis.

Elmanin Kabugu hemen hapse atilmis, ii¢ giin sonra
ona idam kiyafeti giydirmisler. Nasilsa 6lecek diye, El-
manin Igi’nin esine iki gift laf etme talebinde bulunmus.
Gelin hapse, Elmanin Kabugu’yla goriigmeye gitmis.

“Bir lokantaya gitmistik,” demis Elmanin Kabugu,
“hatirliyor musunuz?”

“Evet, tabii hatirliyorum.”

“Tamam o zaman, siz ve esiniz uyurken igeri tig Peri
girdi, Biiyiici’niin kizina ii¢ beddua ettigini soyledi: Ki-
zinin g at bulmasini, beyaz ata binmesini ve beyaz atin
ona ihanet etmesini dilemis. Periler, birinin atin basini
kesmesi halinde, hi¢bir sey olmayacagini, birinin bunu
anlatmaya kalkmas: halinde de mermere doniigecegini
soyledi.”

Bu so6zleri sylerken zavalli Elmanin Kabugu’nun ba-
cak ve ayaklar1 mermer olmus.

Geng kiz durumu anlamig. “Yeter, yeter ne olursun!”
diye haykirmig. “Bagka sey anlatma!”

Elmanin Kabugu: “Mademki 6lecegim, bilinsin iste-
rim. Ug Peri, Biiyiici’niin kizinin ii¢ képek bulacagini da
soyledi...”

Ve kopek lanetini de anlatmig, boynuna dek tas ol-
mus.

“Anladim! Zavalli Elmanin Kabugu, beni bagisla!
Daha anlatma!” diyormus gelin.
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Ama o, bogazi mermer oldugundan incecik gikan se-
siyle ve ¢cene kemikleri mermere doniismekte oldugundan
kekeleye kekeleye karayilan lanetini anlatmis.

“Ama... bunu anlatan... mermere doniigecek...” Ve
susmug, tepeden tirnaga mermer olmus.

“Ah! Ben ne yaptim?” diye fenalagmig gelin. “Bu
sadik insan cezalandiriliyor... Ama belki... Evet, onu
sadece babam kurtarabilir!” diyerek eline kagit, kalem
ve miirekkep hokkasi almig, babasina mektup yazmisg,
ondan oziir dilemis ve kendisini gormeye gelmesi igin
yalvarmuis.

Kizini deliler gibi seven baba, atina atladig gibi bir
kosu gelmis. “Babacigim,” demis kizi, onu kucaklaya-
rak, “senden bir ricam var! Bu mermerden zavalli de-
likanliya bak! Beni ii¢ lanetten kurtarmak igin bagtan
agag1 mermer oldu.”

Bilyiicii i¢ gekmig, “Sana olan sevgimden dolayi,” de-
mis, “bu istegini de yerine getirecegim.” Cebinden mer-
hem dolu kiigiik bir sise ¢ikarmig, Elmanin Kabugu’nun
iizerine siirmiis ve delikanh eskisi gibi ete kemige biiriin-
miis.

Boylece ona daragacina kadar eslik etmek yerine, gen-
likle, miizik ve sarkilarla eve kadar eslik etmigler, bir dolu
insan kalabaligi onun etrafina toplanip, haykirmis: “Ya-
sasin Elmanin Kabugu! Yasasin Elmanin Kabugu

»
!
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Kanarya Prens
Torino Masal:

Bir zamanlar bir Kral yasarmig, bu Kral’in bir de kizi
varmig. Kizin annesi hayatta degilmis, onu kiskanan
iivey anne kizi Kral’a hep koétiilermis. Kiz ise kendini
aklamaya ¢aligir, umutsuzluga diigermis; Kral kizini se-
vermis ancak iivey anne o kadar demis, o kadar etmis
ki en sonunda Kralige’nin istegini yerine getirmis: Ona,
kizini evden kovmasini soylemis. Ama kizi, bulundugu
yerde kendini iyi hissetmeliymig ¢iinkii onun hirpalan-
masina gonli asla raz1 olmazmis. “Bunu dert etme, igin

'”

rahat olsun!” diyen tivey annesi kizi ormanin ortasinda-
ki bir satoya kapattirmig. Saraydaki nedimelerden birka-
¢ini secip kiza nedime olarak vermis, onlara kizin disar:
¢ikmasini ve pencereden bile bakmasini engellemelerini
soylemig. Tabii ki maaglarini krallik sarayinin hazine-
sinden veriyormus. Kiza giizel bir oda, yiyecek ve igecek
ve ne isterse verilmis, ancak disar1 ¢itkamiyormus. Giizel
giizel maaslar alan ve diinya kadar bog zamani olan ne-
dimeler ise, canlarinin istedigini yapiyor, kizin yiiziine
bile bakmiyorlarmis.

Kral karisina ara ara, “Kizimiz nasil? Neler yapi-

yor?” diye soruyormusg, Kralige de kizla ilgilendigini gos-
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termek i¢in, onu ziyarete gitmis. Satonun 6niine gelip ath
arabadan iner inmez nedimeler onu kargilamaya ¢ikmus,
icinin rahat olmasini, kizin iyi ve ¢ok da mutlu oldu-
gunu soylemigler. Kralige bir dakikaligina kizin odasina
cikmug. “Iyisin, 6yle degil mi? Bir eksigin yok degil mi?
Yiiziiniin rengi iyi, buranin havasi iyi demek ki. Keyfine
bak! Haydi hogca kal!” deyip gitmis. Kral’a kizini hig bu
kadar memnun gormedigini soylemis.

Oysa odada hep yalniz olan, nedimelerin yiiziine bile
bakmadig: Prenses giinlerini hiiziin i¢inde, pencerenin
oninde durmakla gegiriyormus. Dirseklerini pencere
pervazina dayiyormus, altina bir yastik koymay:1 akil
etmese dirsekleri nasil da nasir tutarmig. Pencere orma-
na bakiyormusg; Prenses giin boyunca agaglarin tepesini,
bulutlar1 ve avcilarin gegtigi yolu gorilyormus sadece.
Giiniin birinde o yoldan bir Kral’in oglu ge¢mis. Yaban-
domuzu kovaliyormus, satonun yanindan gegerken uzun
zamandir kimsenin oturmadig: satoda asili gamagirlar,
bacadan tiiten duman, agik camlar gibi hayat belirtile-
ri goriince sasirip kalmis. Oylece bakarken, yukaridaki
pencerenin oniinde giizel bir kizin bulundugunu goriip
gilimsemis. Kiz, avc tozluklarini giymis, tifekli, sari-
lar igindeki Prens’in yukar:1 bakip kendisine giilimsedi-
gini goriince o da giiliimsemis. Iki geng bir saat boyunca
Oylece bakisip giilumsegmis, saygiyla egilip birbirine re-
verans yapmig; aralarindaki mesafe bagka tiirlii iletisim
kurmalarina izin vermiyormus.

Ertesi giin Kral’in sar1 giyimli oglu, ava gitme baha-
nesiyle gene ayni yere gitmis ve gengler iki saat boyunca
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bakigmis; bu defasinda giilimsemenin, reverans yapma-
nin yani sira, ellerini kalplerinin iizerine koymusg, bir-
birlerine uzun uzun mendil de sallamislar. Ugiincii giin
Prens orada ug saat kalmis; gengler birbirine parmakla-
rinin ucuyla 6piiciik de géondermis. Dordiincii giin Prens
her zamanki gibi orada duruyormus, derken bir agacin
arkasindan bir Biyiicii gikivermig, kadin kikir kikir gii-
liyormus: “Hah ha ha!”

“Kimsin sen? Giilecek ne var?” demig Prens hararetli
hararetli.

“Birbirinden uzak duracak kadar salak iki agik diin-
yada gorilmemis bir sey!”

“Ah nine, ona nasil kavugabilecegimi bir bilsem!”
demis Prens.

“Sizden hoglandim,” demis Biiyiicii Kadin, “size yar-
dim edecegim.”

Ardindan satonun kapisini ¢alarak nedimelere kir
pas icinde, eski mi eski, bilyitk mii biiyiik bir kitap ver-
mis; bunun, okuyup oyalanmasi i¢in Prenses’e verilen bir
hediye oldugunu soéylemis. Nedimeler kitabi geng kiza
gotirmiig, kiz da hemen kitabi agmig, “Bu kitap sihirli
bir kitap. Eger sayfalarin1 dogru yonde gevirirsen adam
kus olur, sayfalar tersten gevirirsen kus yeniden adam
olur!” yazisin1 okumus.

Kiz pencereye kosmus, kitab1 pencerenin 6niine yer-
lestirip sayfalarini hizla ¢evirmeye koyulmus, gozleri bir
yandan da kendisine bakan, yolun ortasinda duran sari
giyimli delikanlidaymig ve iste delikanh kollarini salla-
maya, kanat ¢irpmaya baglamis, derken kanaryaya do-
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niigmiig; kanarya havalanmis, agaglarin tepesine ugmus,
ona dogru gelip pervazin istiindeki yastiga konmus.
Prenses o giizel kanaryay1 avucuna almadan ve 6pme-
den edememis, sonra onun delikanli oldugunu hatirlayip
utanmig, sonra bunu gene hatirlamig ama bu sefer utan-
mamis, artik onun 6nceki gibi bir delikanliya doniigmesi
i¢in sabirsizlaniyormus. Eline tekrar kitabi almig, sayfa-
larini tersten ¢evirmis ve iste kanarya sari tiylerini ka-
bartmis, kanatlarini ¢irpmug, kollarini hareket ettirmis
ve gene iizerinde avci tozluklari, sari kiyafetiyle Prens ol-
mus, kizin ayaklarina kapanip ona, “Ben sana agigim!”
demis.

Birbirlerine duyduklar: agk: anlata anlata akgsam ol-
mus. Prenses kitabin sayfalarini yavag yavas gevirmeye
baslamig. Delikanli kizin gozlerinin igine bakarak tekrar
kanaryaya doniigmiis, pencerenin pervazina, sonra oluk-
lara konmus, sonra da kendini riizgara birakarak hava-
da bilyiik ¢emberler gizerek bir agacin alt dallarindan
birine konmus. Iste 0 zaman kiz kitabin sayfalarini ters-
ten cevirmig, kanarya tekrar Prens’e doniigmiis, Prens
yere atlamig, kopeklere 1slik ¢almig, pencereye dogru bir
opiciik gondermis ve yol boyunca yiiriiyiip uzaklagmis.

Boylelikle Prens’in kulenin tepesindeki pencereye
ugmasi igin kitabin sayfalar: her giin gevriliyormus, ar-
dindan da insana doniigmesi igin tekrar gevriliyormug ve
sonra da Prens evine dénsiin diye gene gevriliyormus. ki
geng hayatlarinda hi¢ olmadigi kadar mutluymus.

Bir giin Kralige iivey kizin1 gormeye gitmis. Odasinda
sOyle bir dolagmis ve bir yandan da ona, “Iyisin, degil mi?
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Seni biraz zayiflamig goriiyorum, ama bir geyin yok, degil
mi? Hig bu kadar iyi olmamistin, degil mi?” diyormus. Bu
sirada her geyin yerli yerinde olup olmadigini da kontrol
ediyormus: Pencereyi agmis, digari bakmis, sar1 giyimli
Prens’in kopekleriyle birlikte yaklastigini gormiis. “Bu
cilveli kiz camdan cilvelesebilecegini saniyorsa, yaniliyor,
ona dersini verecegim!” diye diisiinmiis. Kiza bir bardak
sekerli su hazirlamasini sdylemis; sonra bagindaki ucu
sivri firketelerden beg altisini aceleyle ¢ikarmis, yastigin
i¢ine batirmig, uglar1 yukari bakacak ama goriinmeyecek
sekilde yerlestirmis. “Boylece pencerenin 6niinde durmak
ne demekmis ogrenir!” Kiz elinde sekerli suyla geri gel-
mig, iivey annesi ona “Susuzlugum gegti, sen ig, ufaklik!
Benim babanin yanma donmem lazim. Bir seye ihtiyacin
yok, degil mi? Haydi o zaman, hosga kal!” diyerek gitmis.

Krali¢e’nin faytonu uzaklagir uzaklagmaz, kiz hizla
kitabin sayfalarini ¢evirmis, Prens kanaryaya donigiiver-
mis, ok gibi pencereye ugup yastigin iistiine konuvermis.
Konar konmaz da yiiksek sesle acili acili 6tmiis. Sari tily-
leri kana bulanmis, ignelerden biri kanaryanin gogsiine
saplanivermig. Umutsuz umutsuz kanat ¢irparak hava-
lanmis, kendini riizgira birakmig, havada belli belirsiz
donerek agag: inmig ve kanatlari agik halde yere konu-
vermig. Prenses dehget i¢cindeymisg, ne oldugunu heniiz
tam olarak kavrayabilmis degilmig, kitabin sayfalarini
acele acele tersten gevirmis, insana doniigmesiyle yarala-
rinin yok olacagini umuyormus ama nafile, Prens kana
bulanmis sari elbisesiyle agir yarali olarak belirivermis,
etrafi kopekleriyle sarili, yerde oylece yatiyormus.
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Kopeklerin aci aci havlamasi iizerine diger avcilar
Prens’in yardimina kogup geldiginde onu ac1 ve dehset-
ten perisan digmiig sevgilisine bile bakamadan dallar-
dan yapma bir yataga yerlestirip gotiirmiisler.

Krallik sarayina gotiiriilen Prens higbir iyilesme be-
lirtisi gostermiyormus, doktorlarin ona higbir faydasi
dokunmuyormus. Yaralari kapanmiyor, acisi dinmek
bilmiyormus. Baba Kral biitiin iilkeye ilanlar astirmig,
oglunu iyilestirene hazineler verecegini vaat etmis ama
hi¢ kimse oglunu iyilestiremiyormus.

Prenses sevgilisinin yanina gidemedigi i¢in kahrolu-
yormus. Carsafi ince ince geritler halinde kesmeye ko-
yulmus, uglarindan diigiimlemis, boylece upuzun bir
halat yapmis ve bu halatla bir gece o ¢ok yiiksek kule-
den inivermis. Avcilarin yolundan yiiriimeye koyulmus.
Ama o zifiri karanlig: goriince ve uluyan kurtlarin ara-
sinda kalinca, sabaha kadar beklemenin daha iyi olaca-
gin1 diigiinmiis ve yillanmig bir megenin kovuguna girip
kivrilmig; 6yle yorgunmug ki, hemencecik uyuyakalmis.
Gecenin bir yaris1 uyanmis, bir 1slik sesi duyar gibi ol-
mug. Kulak kabarttiginda bir 1slik sesi daha duymus,
ardindan da igiincii ve dordiincii bir 1slik sesi daha.
Derken, yaklagmakta olan dért mum alevi gormiig. O
agacin altinda bulusmak igin s6zlesmig, diinyanin dort
bir ucundan gelmis dort Biiyiici Kadin’mig bunlar.
Prenses, hi¢ goriinmeden, kiitigiin bir agikligindan el-
lerinde mum tutan, birbirlerini sevingle karsilayip “Hah
ha ha!” diye kikirdayarak giilen dort yasl kadini gizlice
seyretmis.
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Agacin ucunda ates yakmiglar, oturup i1sinmislar ve
aksam yemegi igin iki yarasa kizartmiglar. Yemek yedik-
ten sonra, diinyada kayda deger neler gordiiklerini bir-
birlerine sormaya koyulmuglar.

“Ben Osmanli Sultani’nin yirmi yeni cariye satin aldi-
gin1 gordiim.”

“Ben Cin Imparatoru’nun sagini ii¢ metre kadar uzat-
tigin1 gordim.”

“Ben Yamyamlarin Kral’nin yanlighkla mabeyinciyi
yedigini gérdim.”

“Ben bu yakinlardaki Kral’in oglunun hasta oldugu-
nu gordiim, kimse onun nasil iyilegtirilecegini bilmiyor,
bunu bir tek ben biliyorum.”

“Peki nasil?” diye sormus diger Biyiicii Kadinlar.

“QOdasini kaplayan yer taglarindan biri hareket edi-
yor, o tas1 kaldirmak yeterli, hemen altinda kiigiik cam
bir sige, cam sigede biitiin yaralarimi gegirecek bir mer-
hem var.”

Prenses agacin kovugunda sevingten haykirmak tize-
reymis, parmagini 1sirmig ancak boylelikle kendini tuta-
bilmis. Birbirlerine sdylenecek her seyi soylemis. Biiyiicii
Kadin’larin her biri kendi yoluna gitmis. Prenses de agag-
tan asagi ziplayivermis ve safak 1s131nda kente dogru yii-
rimeye koyulmus. Kargisina ¢ikan ilk eskiciden eskimig
bir doktor onligii, bir gozliikk almig ve krallik sarayinin
kapisini ¢almaya gitmis.

Hizmetkarlar, o ufak tefek doktorun iyi giyimli olma-
digin1 goriince, onu igeri almak istememisler ama Kral,
“Zavall sevgili oglumu bulundugu durumdan daha be-

219






ter bir hale sokamaz zaten, daha kotii olmasi olanaksiz.
Bu doktorun da denemesine miisaade edelim” demis.

Sahte doktor hastayla yalniz bagina kalmak istemig
ve istegi kabul edilmis.

Prenses, bilincini yitirmig, inleyen sevgilisinin ba-
sucuna gelince, gozyaslarina bogulmak, onu 6piiciikle-
re bogmak istemis ama kendini tutmus ¢iinkii Biyiici
Kadin’in soylediklerini bir an evvel yerine getirmesi ge-
rekiyormus. Hareket eden yer tasin1 bulana dek odada
enlemesine, boylamasina yiiriimiig. Yer tagin1 kaldirmig
ve merhemle dolu kiigiik cam sigeyi bulmus. Merhemi
Prens’in yaralarinin iizerine siirmiig, yaranin yok olu-
vermesi i¢in merhemi yaranin iizerine siirmek yeterli
geliyormus. Seving igindeki kiz Kral’1 ¢agirmig, Kral og-
lunun higbir yarasi kalmadigini, yiiziine renk geldigini,
misil migil uyudugunu gérmiis.

“Doktor, dileyin benden ne dilerseniz,” demis Kral,
“devlet hazinesinde bulunan ne var ne yoksa sizindir.”

“Para istemiyorum,” demis doktor, “bana sadece
Prens’in, izerinde aile amblemi olan kalkanini, bayrag:-
n1 ve delinmis, kana bulanmis sar1 ceketini veriniz.” Bu
tigiinii aldiktan sonra, oradan ayrilmis.

Aradan g giin gegince Kral’in oglu gene ava ¢ikmus.
Ormanin ortasindaki satonun 6niinden gegmis ama goz-
lerini bir kez olsun Prenses’in penceresine kaldirmamais.
Geng kiz kitabi eline almig, sayfalarini ¢evirmig, Prens
istemese de mecburen kanaryaya doniismiig. Odaya ug-
mug ve Prenses onu gene insana donigtiirmiig. “Birak
da gideyim,” demis Prens, “bana ignelerini batirip onca
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ac1 gektirmek sana yetmedi mi?” Nitekim Prens’in kiza
olan biitiin sevgisi bitmis ¢iinkii bagina gelen felaketin
sorumlusunun kiz oldugunu diigiiniiyormus.

Kiz neredeyse bayilmak iizereymis. “Ben senin haya-
tin1 kurtardim! Seni ben iyilestirdim!”

“Bu dogru degil,” demis Prens, “beni yabanci bir
doktor kurtard: ve odiil olarak sadece amblemimi, bay-
ragimi ve kanl ceketimi istedi!”

“Al iste amblemin, igte bayragin ve iste ceketin! O
doktor bendim! Igneler iivey annemin kotiiliigiiydii!”

Prens, geng kizin gozlerinin igine bir an kadar gagkin
sagkin bakmis. Geng kiz goziine hi¢ olmadig: kadar gii-
zel gorinmiig. Ayaklarina kapanip o6ziirler dilemis, ona
olan biitiin agkini ve minnetini dile getirmis.

Hemen o aksam babasina ormandaki satoda bulu-
nan kizla evlenmek istedigini soylemis. “Sen Kral ya da
Imparator kiziyla evlenmelisin!” demis babasi.

“Hayatimi kurtarmig olan kadinla evlenecegim.”

Sonra diigiin igin hazirhk yapilmis, etraftaki biitiin
kral ve kraligelere davetiye gonderilmis. Prenses’in baba-
s1 olan Kral da gelmig ama onun bir seyciklerden haberi
yokmus. Gelinin geldigini goriince, “Kizim!” diye hay-
kirmis.

“Nasil olur?” demis ev sahibi Kral. “Oglumun esi
sizin kiziniz m1? Peki ama bunu bize niye soylemedi?”

Gelin, “Ciinkii kendimi, ivey annemin beni hap-
setmesine izin vermis olan bir adamin kiz: olarak gor-
miiyorum artik...” diyerek, parmagiyla Kralige’yi isaret
etmis.
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Kizinin bagindan gegen biitiin talihsizlikleri duyan
baba ¢ok iiziilmiig ve hain karisindan tiksinmis. Onun
hapse atilmasi i¢in eve donmeyi bile beklememis. Dii-
ginde herkes hognut, herkes mesutmus, o koti kalpli
kadin harig tabii.

223






KURNAZLARIN
KAZANDIGI MASALLAR






Bes Yiiz Cana Kiymis

Pek Giiglii Giuanni
Marche Masal

Bir zamanlar Roma’da Giuanni adinda bir oduncu var-
mis. Bir keresinde bir megenin dalini keserken, kestigi
dal iistiine diigmiis, kaval kemiklerinden biri kirilmig ve
ii¢ ay hastanede yatmis. Hastanede kalmaya dayanama-
yinca kagip Marca’ya gitmis. Bir giin otururken, yaral
bacaginin sargisini agmig; sinekler yarasina konuyor-
mus. O da konan biitiin sineklere vurmus, hepsini yere
sermis. Baska sinek gelmez olunca da yerdekileri saymus:
Tam bes yiiz taneymis. Bir tabela yapip boynuna takmis:
Bes yiiz cana kirymig pek giiclii Giuanni. Kente gidip bir
pansiyona yerlesmis.

Ertesi giin Hitkiimdar onu ¢agirtmig. “Madem bu
kadar kuvvetlisin,” demis Hiikiimdar, “etrafta dolagip
herkesi soyan Dev’i yakala.”

Giuanni fundaliklara dogru gitmis ve bir gobana
rastlayana dek yiirimis. “Dev’in magarasi nerede?”
diye sormus.

“Ne diye oraya gidiyorsun? Seni bir lokmada yiyive-
rir!” demis goban.
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Giuanni, “Bana ti¢ dort parga lor peyniri ver, parasi-
ni1 6derim...” diyerek kolunun altinda bir yig1n lor peyni-
riyle yiirimeye koyulmus.

Dev’in magarasinin tepesine vardiginda ses ¢ikar-
mak i¢in ayaklarini sert sert yere vurmus. Dev disari
¢ikmis. “Kim var orada?”

Giuanni eline bir parga lor peyniri almis, “Kes sesini,
yoksa seni de bu kayay: pargaladigim gibi pargalarim!”
demis, aslinda avucundaki lor peynirini sikiyormug ve
parmaklarinin arasindan dokiilen de peynir pargalariy-
mis.

O zaman Dev ona kendisiyle birlik olmak ister mi
diye sormus. Giuanni kabul etmis, diger peynirleri ati-
vermig ve Dev’in yanma gitmis.

Ertesi sabah Dev, odunu kalmadigindan, upuzun bir
halat alip Giuanni ile birlikte maki fundaliklara gitmis.
Tek eliyle bir megeyi sokiivermis, diger eliyle birini daha
sokmiis ve Giuanni’ye, “Haydi, sen de bir iki mese sok!”
demis.

Giuanni, “Baksana, Dev, daha uzun bir halatin yok
mu? Biitiin ormanin etrafini onunla sarip agaglarin hep-
sini birden ¢ekmek istiyorum, bu sayede bir kez daha gel-
memize gerek kalmaz!” demis.

Dev kargilik vermis: “Bog ver, agaglarin kokiinii mii
kazimak istiyorsun? Benim aldigimkadar1 yeter, sen bana
uy, ortalig1 karigtirma.” Soktiigii meseleri sirtlanmig ve
Giuanni’nin higbir sey tasimasina gerek kalmamis.

Giiniin birinde Dev, Giuanni ile bahse tutugmak is-
temig: Kim elindeki topaci en uzaga firlatirsa, yiiz mete-
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lik kazanacakmig. Sicim niyetine degirmen halati, topag
niyetine de degirmen tas1 almiglar. Dev topaci firlatmig,
topag neredeyse bir mil 6teye gitmis. Gidip topaci geri
almig, nereye dek ulastigini isaretlemis ve Giuanni’ye
“Sira sende!” demis.

Giuanni degirmen tagina dokunmaktan sakiniyor-
mus ¢iinkii onu bir milim bile kipirdatamayacagini bi-
liyormus, bagirmaya koyulmus: “Hey! Dikkat! Heyyy!
Size soyliiyorum, dikkat edin!”

Dev gozlerini kismig: “Kime bagiriyorsun? Asagida
kim var? Ben kimsecikleri goremiyorum.”

“Denizin otesindekilere bagiriyorum!”

“Tamam, bos ver, yoksa topaci bir daha bulamayiz!”
demis ve ona topaci attirmadan yiiz meteligi vermis.

Bunun iizerine Giuanni de Dev’e bahse girmeyi teklif
etmis: “Sen ¢ok bagarilisin madem, kim parmagini me-
senin i¢ine daha derin batiriyor, bir bakalim mi?”

Dev: “Gene yiiz meteligine bahse girelim!”

Giuanni, 6nceden, burgu ve bigakla megelerden bi-
rinin igini oymus, sonra da agacin kabuguyla higbir sey
goriilmeyecek sekilde deligi kapatmis. Ormana gitmis-
ler; Dev agacin kiitiigiinde yarim parmak kadar bir delik
a¢gmis, Giuanni ise 6nceden yapmig oldugu deligi denk
getirdiginden kolunun yarisi agacin kiitiigiine girmis.

Dev ona yiiz meteligi vermis ama bu kadar giigli bir
adami yaninda tutmak ona artik giivenli goriinmiiyor-
mug. Bu yiizden onu kovmus. Giuanni’nin dagdan in-
mesini beklemis ve ardindan bir yigin kaya yuvarlamis.
Ama ona giivenmeyen Giuanni, bir magarada sakliymis,
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kayalarin diistiigiinii duyunca da, “Gokten, siva mi ya-
giyor ne?” diye haykirmis.

Dev iginden, “Hay aksi! Uzerine kaya attim; o buna
siva diyor. Onunla diigman olmaktansa, dost olmak en
iyisi!” demis ve Giuanni’yi yine kendi magarasina ¢a-
girmis. Ama hili ondan kurtulmanin bir yolunu diigii-
niyormus. Bir gece vakti, Giuanni uyurken, ona yavas
yavas yaklasip sopayla bagina vurmus. Ancak sunu bil-
memiz lazim ki, Giuanni yastiga her gece bir kabak ko-
yuyor, basin1 da yatagin ayak kismina yasliyormus. Dev
kabag1 pargalar pargalamaz, Giuanni’nin sesini duymus:
“Kafami kirmis olman 6nemli degil ama uykumu kagir-
mis olmanin bedelini agir 6deyeceksin!”

Dev gitgide daha ¢ok korkuyormus. “Onu ormana go-
tireyim, kurtlarla bir bagina birakayim ki pargalasinlar!”
diye diisinmiig. Giuanni’ye: ‘Gel, iki turlayalim!” demis.

“Olur!” demis Giuanni.

“Kosu yarig1 yapalim ister misin?” diye sormus Dev.

“Yapalim,” demis Giuanni, “yeter ki biraz 6nden
baslamama izin ver ¢iinkii senin bacaklarin daha uzun.”

“Haklisin! Sana on dakika avans.”

Giuanni kogsmaya koyulmusg, kuzular: otlatan bir go-
ban bulana dek kogmusg. “Birini bana satar misin?” diye
sormus; kuzuyu satin almisg, bigagini ¢ikarmig, kuzunun
midesini oymus, bagirsak, karaciger, derken biitiin ig
organlarini orta yere atmis. Cobana, “Olur da beni bir
Dev soracak olursa, daha hizli kogmak i¢in kendi bagir-
saklarimi soktiigiimi, ardindan da riizgér gibi gegtigimi
sOyle ve ona yerdeki bagirsaklar: goster!” demis.
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Aradan on dakika gegince, Dev hizla kogarak ¢ika-
gelmis. “Kosan bir adam gordiin mii?” diye sormus ¢o-
bana.

Coban ona hikayeyi anlatip bagirsaklar1 gostermis.
Dev: “Bana bir bigak ver, ben de aynisini1 yapacagim!”
demis ve karnini bastan asag: yarmis, sonra da yere yi-
gilip canindan olmus. Agaca tirmanmis olan Giuanni
de yere atlamis, iki manda alip Dev’i kente gotiirmiis ve
Hiikiimdar, Dev’i orada, meydanin ortasinda yaktirmis.
Giuanni’yi de 6miir boyu beslemis.
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Kambur Tabanakuvvet
Bologna Masal

Kambur Tabanakuvvet, fakir bir kunduraciymis, nasil
gecinecegini bilmiyormusg ¢iinkii kimse ona onarmasi
i¢in kundura vermiyormus. Zengin olma hayaliyle diin-
yay1 dolagmaya koyulmus.

Aksam olup da yatmak igin nereye gidecegini bileme-
diginde, uzakta incecik bir 151k gormiis, 15181 izlemis, bir
eve varmig ve kapisimi ¢almig. Kapiya bir kadin ¢ikmus,
Kambur Tabanakuvvet de yatacak yer istemis.

“Burasi Yabani Adam’in evi, o kimi bulursa yer. Sizi
igeri alacak olursam, kocam sizi de yer!” demis kadin.

Kambur Tabanakuvvet yalvarmig, yakarmig, kadin
da merhamet etmis, “Giriniz, isterseniz kiillerin altina
saklanabilirsiniz!” demis.

Oyle de yapmus; Yabani Adam gelince evi koklaya
koklaya dolasmis ve soyle demis:

Var var

Burada insan kokusu var

Burada ya insan var ya da vards

Ya da bir yerlere bir insan sakland:

232



Karisi ona, “Yemege gel, aklindan neler gegiriyor yle?”
diyerek oniine koca bir kazan dolusu makarna koymus.

Kar1 koca makarna yemeye koyulmuslar; Yabani
Adam o kadar ¢ok yemis ki, bir siire sonra, “Tamam,
tika basa doydum, daha yiyemeyecegim. Evde birisi var-
sa, bu kalanlar1 da ona ver!” demis.

“Bu gecelik kalacak yer isteyen zavalli bir adamcagiz
var!” demis karisi. “Onu yemeyecegine soz verirsen, ol-
dugu yerden ¢ikaririm.”

“Tamam, ¢ikar.” Kadin, Kambur Tabanakuvvet’i
kiillerin iginden ¢ikarip sofraya buyur etmis. Zavall
kambur adam, Yabani Adam’in karsisinda yaprak gibi
titriyormusg ama cesaretini toplayip makarnayi yemis.

“Bu aksamlik karnim tok,” demis Yabani Adam
Kambur’a, “ama bakiniz, sizi uyariyorum, yarin sabah
erkenden kagip gitmezseniz, sizi bir lokmada yiyiveri-
rim.”

Sonra iyi iki dost gibi sohbete koyulmuslar, tilki gibi
kurnaz olan Kambur ona, “Yataginizin tizerindeki ortii
ne gizel!” demis.

Yabani Adam, “Altin ve giimiis isli, puskiilleri de al-
!” demis.

“Peki, ya su komodin?”

“Onun iginde para dolusu iki ¢uval var.”

“Peki, yatagin arkasindaki o degnek ne?”

“O havanin giizel olmasini saglamak igin.”

“Peki, bu duydugumuz ses ne?”

“O kiimeste tuttugum papaganim, biz nasil konusu-
yorsak, o da Oyle konugur.”

tin
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“Ne giizel seyleriniz var!”

“Bu kadarla da kalmiyor, ahirda hi¢ gérillmemis gii-
zellikte bir atim var, firtina gibi esip geger.”

Yemekten sonra, adamin karis1 Tabanakuvvet’i gene
kiillerin altindaki ¢ukura gotiirmilg, sonra da kocasi-
nin yanina uyumaya gitmis. Gin dogar dogmaz kadin,
Tabanakuvvet’e seslenmeye gitmis: “Haydi, ¢abucak,
kocam kalkmadan kag¢in!” Kambur, kadina tegekkiir
ederek gitmis.

Dolasmis da dolagmig, derken Portekiz Krali’nin sa-
rayina varmis ve misafir edilmek istemis. Kral onu gor-
mek istemis, ona bagindan gegenleri anlattirmig. Yabani
Adam’in evinde bulunan o giizelim geyleri duyunca, Kral
cok heveslenmis ve Tabanakuvvet’e, “Bak, dinle, saray-
da kalip canin ne isterse yapabilirsin ama benim de sen-
den bir istegim var!” demis.

“Soyleyiniz, Majesteleri.”

“Yabani Adam’in altin ve giimiis islemeli, altin pis-
kiilli giizel bir ortissii oldugunu soyledin. Onu alip bana
getirmen lazim, aksi takdirde kellen ugar.”

“Ama bunu nasil yapabilirim ki?” demis Kambur.
“Yabani Adam herkesi yiyor. Bu beni 6liime gondermek
demek.”

“Bu beni ilgilendirmez. Sen kendin diisiin, bir gare-
sini bul.”

Zavalli Kambur diisiinmiis tasinmis, sonra da Kral’a
gidip, “Yiice Kralim, bana canli esekarilariyla dolu bir
kiilah verin, yedi sekiz giin a¢ kalmis olsunlar, ben de
size Ortiiyl getirecegim!” demis.
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Kral orduyu egekarisi yakalamaya gondermis, sonra
esekarilarin1 Tabanakuvvet’e vermis. “Su degnegi al!”
demis. “Degnek sihirlidir, sana faydasi dokunabilir. Su-
dan ge¢men gerektiginde, onunla yere vur ve korkma.
Sen oraya gittiginde, ben seni denizin diger yakasinda
bulunan sarayda bekleyecegim.”

Kambur, Yabani Adam’in evine gitmis, kulak ka-
bartmig ve aksam yemeginde olduklarini anlamis. Ya-
tak odasinin penceresine tirmanmis, igeri girip yatagin
altina saklanmis. Yabani Adam ile karisi yattiklarinda,
Kambur esekaris1 dolu kiilahin ucunu agmis, ortii ile
cargafin arasina birakmis. Sicag: hisseden egekarilar:
bulunduklar: yerden ¢ikip vizirdaya vizirdaya kar koca-
y1 sokmaya koyulmus.

Yabani Adam kipirdanmaya baslamis, Ortiiyi iize-
rinden ativermis, kambur da Ortiiyii alip yatagin altinda
rulo haline getirmis. Egekarilari kizip son hizla sokmaya
koyulmus; Yabani Adam ile karisi bagira bagira kagmus;
yalniz basina kalinca Tabanakuvvet 6rtiiyii kolunun al-
tina almig kagmus.

Bir siire sonra Yabani Adam camdan bakmis ve kii-
mesteki papagana, “Papagan saat kag¢?” diye sormus.

Papagan da, “Kambur Tabanakuvvet’in giizel ortii-
nii senden alip gotiirdiigii saat!” demis.

Yabani Adam odasina kosunca ortiiniin yerinde ol-
madigin1 gérmiis. Iste o zaman, atma atlamis, uzaktan
Kambur’u gorene dek ati1 hizla siirmiis. Ama Tabanakuv-
vet deniz kiyisindaymig, Kral’in verdigi degnekle yere
vurmusg, su agilarak onun ge¢mesini saglamis; o geger
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gecmez su gene her tarafi kaplamig. Kiyida oylece duran
Yabani Adam da, bagirmaya koyulmus:

Ey Tabanakuvvet, neredesin?
Tekrar ne zaman gelirsin?

Seni yiyecegim senenin bir giiniinde
Yemezsem vay benim balime!

Kral ortiiyii goriince sevingten hoplamis ziplamig. Kam-
bur’a tesekkiir etmis, ardindan da, “Tabanakuvvet, ma-
dem ortiiyii almayi basardin, havanin giizel olmasini sag-
layan degnegi de alabilirsin!” demis.

“Majesteleri, bunu nasil yapabilirim ki?”

“Glizelce disiin tasin, yoksa kellen ugar.”

Kambur diigiinmils tasinmis, ardindan da Kral’dan
bir kiilah dolusu ceviz istemis.

Yabani Adam’in evine varmig, kulak kabartinca yat-
mak iizere olduklarini anlamis. Catiya tirmanmus, kire-
mitlerin iizerine ceviz atmaya koyulmus. Yabani Adam
kiremitlerden gelen tikirt1 iizerine uyanip karisina, “Bak
dolu yagiyor! Hemen gidip degnegi catiya koy, yoksa

'”

dolu mahsullerimi mahveder!” demis.

Kadin kalkmis, pencereyi agmig, degnegi ¢atiya koy-
mug. Tabanakuvvet orada hazir bekliyormus, degnegi
aldigi gibi kagivermis.

Kisa zaman sonra Yabani Adam uyanmisg, dolu din-
digi i¢in memnunmus, pencerenin Oniine gegmis.

“Papagan saat kag?”
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Papagan: “Kambur Tabanakuvvet’in senden giizel
hava degnegini ¢aldig saat.”

Yabani Adam atini atlayip hizla Kambur’un pesine
diigmiis. Kumsalda ona yetigsmek iizereymis ki, Tabana-
kuvvet degnegi yere vurmus, sular agilmis, kendi gegtik-
ten sonra da sular kapanivermis. Yabani Adam arkasin-
dan bagirms:

Ey Tabanakuvvet, neredesin?
Tekrar ne zaman gelirsin?

Seni yiyecegim senenin bir giiniinde
Yemezsem vay benim halime!

Kral degnegi goriince sevincinden yerinde duramamus.
Ama, “$imdi de gidip para dolu iki guvali alman lazim!”
demis.

Kambur diigiinmiis taginmig; sonra da kendisine
oduncu aletleri verilmesini istemis, kiyafetini degistirmisg,
sahte bir sakal takmuig, bir el baltasi, topuz ve kamalarla
Yabani Adam’a gitmis. Yabani Adam, Tabanakuvvet’i
gindiiz vakti hi¢ gormemis, iistelik Kambur sarayda bir-
kag kez yiyip igtikten sonra biraz daha az kambur durur
olmug, bu yiizden de Yabani Adam onu tanimamisg.

Selamlagmiglar. “Nereye gidiyorsunuz?”

“Odun toplamaya!”

“Burada, ormanda dilediginiz kadari var!”

Iste 0 zaman Tabanakuvvet aletlerini almis ve koca-
man bir megenin etrafinda ¢alismaya baglamis. Bir kama
saplamug, ardindan bir tane daha, ardindan bir tane daha,
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derken topuzla vurmaya baslamis. Sonra huysuzlanmaya
baglamis ve bir kamasi takilmig gibi yapmis. “Sinirlen-
meyin,” demis Yabani Adam, “simdi size yardima geliyo-
rum.” Sonra da elini agacin govdesindeki bogluga sokmusg,
oradan tutup kamay:1 yerinden oynatip oynatamayacagina
bakmus. Iste 0 zaman, Tabanakuvvet topuz darbesiyle bii-
tin kamalarin gikmasini saglayinca agagtaki aralik ka-
panmig, Yabani Adam’in eli sikigmis. “Ne olursunuz, yar-
dim edin!” diye bagirmaya baslamis. “Kosun evime gidin,
esimden evdeki iki biiyitk kamay: isteyin ve beni kurtarin.”

Tabanakuvvet eve kosup kadina gitmis, “Elinizi ga-
buk tutun, kocaniz komodindeki iki guvali bana verme-
nizi istiyor!” demis.

“Nasil vereyim?” demis kadin. “Satin almamiz ge-
reken seyler var! Hadi biri olsa neyse ama ikisini birden
veremem!”

Iste o zaman Tabanakuvvet pencereyi agip seslenmis:
“Birini mi almam lazim, ikisini mi?”

“Ikisini de! Cabuk!” diye bagirmig Yabani Adam.

“Duydunuz mu? Kizgin da istelik!” demis Tabana-
kuvvet. Cuvallar aldig: gibi kagivermis.

Yabani Adam biiyiik ugrag verdikten sonra elini kur-
tarabilmis, derisi bir giizel soyulmus ve inleye inleye eve
donmiis. Karisi, “Neden iki para guvalini vermemi soy-
ledin?” diye sormus.

Kocasinin oldugu yere yigilas: gelmis. Papagana gi-
dip, “Saat kag¢?” diye sormus.

“Kambur Tabanakuvvet’in senden iki guval paray:
alip gotiirdiigii saat!”
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Ama bu defasinda Yabani Adam’in Kambur’un ar-
dindan kosacak kuvveti yokmus, her tarafi sizliyormug,
arkasindan bir lanet savurmakla yetinmis.

Kral, Tabanakuvvet’in firtina gibi esen at1 da kagir-
masini istiyormus. “Bunu nasil yapabilirim ki? Ahir ki-
litli ve atin kogum takimlarinda bir dolu ¢ingirak var!”
Ama sonradan diigiinmiig taginmig ve kendisine kundu-
raci1 bizi ve bir poget pamuk verilmesini soylemis. Kun-
duraci bizi ile ahirin ahsap duvarina bir delik agip igeri
girebilmis; sonra da biz ile atin karnina minik minik
dokunmus. At ¢iftelemeye baglamig, Yabani Adam da
yatt1g1 yerden sesi duymug, “Zavalli hayvan, bu aksam
agris1 var demek ki! Rahat durmak bilmiyor!” demis.

Tabanakuvvet bir siire sonra, kunduraci bizinin
ucuyla ata gene dokunmus! Yabani Adam atin giftele-
me sesini duymaktan bikmig usanmis; ahira gitmis, at1
cikarip agitk alanda baglamis. Sonra da tekrar yatmis.
Kambur karanlikta ahirin iginde sakliymig, 6nceden ag-
t181 delikten gikmis ve pamukla atin ¢ingiraklarinin igini
doldurmus, nallarini sarmis. Sonra atin bagini ¢6zmiis,
binip sessiz sedasiz gitmis. Yabani Adam, bir siire sonra,
her zamanki gibi uyanmig, pencereden bakmig. “Papa-
gan saat kag?”

“Kambur Tabanakuvvet’in atini alip gotiirdiigii saat!”

Yabani Adam onun pesinden gitmeyi istermis iste-
mesine ama at Tabanakuvvet’te imig, ona nasil yetigebi-
lirmig ki?

Kral memnun mesutmus, “Simdi papagani istiyorum!”
demis.
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“Papagan konusup bagiriyor!”

“Nasil yapacagini kendin diisiin.”

Kambur birbirinden giizel iki pasta, badem gekerleri,
biskiiviler ve gesit gesit tatl istemis. Hepsini biiyiik bir
torbaya koyup yola ¢ikmis. Sessiz sessiz, “Bak papagan
sana neler getirdim!” demis. “Benimle gelirsen hep bun-
lardan yersin.”

Papagan pastalardan birini yiyince, “Giizel!” demis.

Boylelikle Tabanakuvvet pastalarla, biskiivilerle,
badem sekerleri ve sekerlerle papagani alip gotiirmiis.
Yabani Adam pencerenin Oniine ge¢mis, “Papagan saat
kag? Saat kag diyorum. Beni duyuyor musun? Saat kag¢?”
diye sormusg, derken kiimese kogsmus ama papagan orada
degilmis.

Tabanakuvvet papaganla birlikte krallik sarayina
vardiginda biiyiik senlik yapilmig. “Mademki biitiin
bunlari yapabildin,” demis Kral, “simdi geriye bir tek
sey kaliyor.”

“Nasil olur? Alacak bir sey kalmadi ki!” demig Kam-
bur.

“Olur mu hi¢?” demis Kral. “En bilyiik parga orada.
Bana Yabani Adam’in bizzat kendisini getirmen lazim.”

“Deneyecegim, Yiice Kralim. Kamburumun goriin-
meyecegi bir kiyafet vermeniz ve dis goriintisiimii degis-
tirmeniz yeterli.”

Kral en iyi terzileri, berberleri ¢agirtmis; kambur
adama oyle kiyafetler yaptirtmis ki kim oldugu belli
olmuyormusg, ona bir de sar1 peruk ve biyik taktirmuis.
Kambur bu haliyle Yabani Adam’in yanma gitmis, onu
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tarlada galigirken bulmus. Sapkasini gikararak ona se-
lam vermis.

“Ne ariyorsunuz?”

“Ben tabut yapiyorum,” demis Tabanakuvvet, “ve
Kambur Tabanakuvvet’in tabutunu yapmak igin tahta
pargalan ariyorum, kendisi 6ldi.”

“Oh nihayet, geberdi!” demis Yabani Adam. “Buna
o kadar sevindim ki tahta pargalarini size ben kendim
verecegim, tabutu yapmak i¢in burada kalabilirsiniz.”

“Seve seve,” demis Kambur, “bir tek sorun var, oli-
niin olgilerini burada alamam.”

“Sorun buysa ¢6ziiliir,” demig Yabani Adam, “o hin-
zirin boyu hemen hemen benimki kadardi. Benim 6lgii-
lerimi alabilirsiniz.”

Tabanakuvvet tahtalar1 kesmeye, ¢ivileri ¢akmaya
koyulmus. Tabut hazir oldugunda da, “Tamam, simdi
boyu tamam mi diye bir deneme yapalim!” demis.

Yabani Adam tabutun igine yatmis. “Kapagini da bir
deneyelim.” Tabanakuvvet iizerine kapag: koyup civileri
¢akmis. Sonra tabutu alip Kral’a gotiirmiis.

Civardaki asil beylerin hepsi gelmis, tabutu ¢ayirin
ortasina yerlestirip yakmisglar. Krallik canavardan kur-
tuldugu igin biiyiik senlik de yapilmis.

Kral, Tabanakuvvet’i 6zel katibi ilan etmis ve ona
hep biiyiik serefler vermis.

Gokten ii¢ elma diigmiis yuvarlanmsg,
Herkes payina diisen elmay: almusg.
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Tiiylii Dev

Toscana Masal:

Kral hastalanmig. Doktorlar ona bakmaya gitmis. “Ba-
kiniz, Majesteleri, iyilesmek istiyorsaniz, Dev’in tiiyiin-
den bir tane almaniz gerek. Bu edinilmesi zor bir ilag

”»
!

¢iinkii Dev gordiigi biitiin insanlari yiyor!” demis.

Kral bunu herkese sGylemis ama kimse gitmek iste-
memis. Bunu ¢ok sadik ve cesur bir hizmetkarina da soy-
lemis ve o, “Giderim!” demis.

Ona yolu gostermisler: “Bir dagin tepesinde, yedi gu-
kur var: O yedi gukurun birinde Dev var.”

Adam giderken yoldayken karanhk ¢okmiys. Bir
pansiyona girmis, pansiyoncu da sohbet sirasinda §0y-
le demis: “Madem bu kadar sifaliymig, bana da bir tily
getirsen...”

!” demis adam.
“Dev’le konusacak olursan ona kizimi bir soruver,

“Seve seve getiririm

yillardir kayip; nerelerde oldugunu bilmiyorum.”
Sabahleyin adam yoluna devam etmis. Bir nehre var-
mius, kayikgiya isaret etmis ve karsi tarafa gegmis. Yol
sirasinda sohbet etmeye koyulmuglar.
“Bana da bir tiiy getirir misiniz?” diye sormug kayik-
¢l. “Sans getiriyormus.”
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“Tamam, tamam, getiririm.”

“Bir de bunca yildir buradayim, kayiktan ¢ikamiyo-
rum, bunun nedenini de sorun liitfen.”

“Sorarim.”

Kayiktan inmig, yoluna devam etmis. Cegme basinda
bir lokma ekmek yemek igin durmus. Iyi giyimli iki bey
gelip oturmus ve sohbete koyulmuglar.

“Bize de bir tily getirmez misiniz?” diye sormuslar.

“Neden olmasin?”

“Dev’e bir de soru sorunuz. Bizim bahgemizde bir
zamanlar iginden altin ve giimiis akan bir ¢esme vardi.
Simdi kurudu.”

“Olur, kugkusuz bunu da sorarim.”

Yoluna devam etmis ve karanlik ¢okmiis. Bir ma-
nastir gormiig, kapisini ¢almig. Rahipler kapiya gelmis,
adam da kalacak yer istemis.

“Buyurun, buyurun!”

Meseleyi rahiplere agmig. Rahipler de ona, “Duru-
mun tamamini biliyor musunuz?”

“Bana yedi ¢ukur oldugu soylendi. Bir gukurun di-
binde bir kap1 varmis. Kapiy:1 ¢aldim mi kargimda Dev’i
bulurmusum.”

“Ah, beyefendicigim,” demis Basrahip, “durumu tam
olarak bilmezseniz, caninizdan olursunuz. Dev’in hafife
alinacak biri oldugunu mu saniyorsunuz yoksa? Simdi
size anlatacaklarim var. Biz size bir iyilik yapacagiz, siz
de bize.”

“Tamam.”

“Bakiniz, dagin tepesine vardiginizda yedi gukuru
sayiniz: Yedincisi Dev’inkisi. Siz o gukurdan inin. Bu gu-
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kurlarin dibinde zifiri karanlik vardir. Biz size mum ve
kibrit verecegiz, bu sayede gorebileceksiniz. Ama oraya
Ogleyin tam on ikide gitmeniz gerekiyor ¢iinkii Dev o
saatte orada olmuyor. Karisini bulacaksiniz; o, iyi kalpli
biridir, sizi her konuda uyarir. Ciinkii Dev’in kargisina
hemen ¢ikacak olursaniz, sizi hemen bir lokmada yutu-
verir.”

“Bunlari1 bana soylemekle iyi ettiniz: Higbirini bilmi-
yordum.”

“Simdi bizim igin sormaniz gereken bir sey soyleye-
cegim. Uzun yillar boyunca burada huzur iginde yagadik
ama son on yildir kavga etmekten bagka bir sey yapmi-
yoruz. Biri onu istiyor, biri bunu istiyor, derken bagrisi-
liyor ve hep kargasa oluyor. Neden boyle?”

Adam ertesi sabah daga ¢ikmig. On birde zirveye
varmig; oturup dinlenmis. Saat on ikiyi vurdugunda ye-
dincigukurdan igeri girmis; zifiri karanlikmig ama mum
yakmis ve kapiy1 gormiis. Kapiy: galar ¢almaz kargisina
gizel bir kiz ¢itkmig. “Kimsiniz? Hangi riizgar att1 sizi
buraya? Kocamin kim oldugunu bilmiyorsunuz herhal-
de! Gordiigi her insani yiyiverir.”

“Ben onun tiylerinden almaya geldim. Mademki
buradayim, bunu basarmay: deneyecegim. Beni yerse,
amenna.”

“Bak, ben yillardir buradayim, artik dayanamiyo-
rum. Sen igini iyi yaparsan, ikimiz de kagariz. Seni gor-
memesi lazim, goriirse yer; ben seni yatagin altina sak-
layacagim. Yatmaya geldiginde tiiylerini ben ¢ekecegim.
Kag tane lazim?”
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“Dort tane.” Sonra da kiza her seyden, Kral’dan,
pansiyoncudan, kayik¢idan, iki beyefendiden, rahipler-
den ve sorduklari sorulardan bahsetmis.

Konugmuglar, 6gle yemegi yemisler. Derken saat geg
olmus. Kiz, Dev i¢in yemek hazirlamaya koyulmus. “A¢
oldugunda burnu insan kokusunu hemen alir; yedigi za-
mansa duymaz olur. Kokunu duyarsa, vay haline!”

Altida kapinin oradan biiyiik bir patirt: gelmis, bu-
nun iizerine adam ¢abuk ¢abuk yatagin altina saklan-

mis. Dev igeri girmig ve goyle demis:

Var var

Burada insan kokusu var

Burada ya insan var ya da vards
Ya da bir yerlere bir insan saklandi

“Daha neler!” demis karisi. “A¢lik baginiza vurmus ol-
mali. Sofraya oturunuz.”

Dev yemeye koyulmus ama hila insan kokusu duyu-
yormug, Oyle ki yemekten sonra evi dolagmaya baglamis.
Nihayet yatma vakti gelmis. Soyunup ortiilerin altina
girmigler ve Dev uykuya dalmus.

Yatagin altindaki adam piirdikkat dinliyormus.
“Dikkatli ol'” demis kadin fisiltiyla. “Simdi ritya gorii-
yor gibi yapip bir tilyiinii koparacagim.” Bir tiiy ¢ekip
yatagin altina uzatmis.

'”

“Ah! Ne yapiyorsun? Tiiylerimi yoluyorsun!” demis

Dev.
“Ah... rilya goriiyordum...”
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“Ne goriiyordun?”

“Asagidaki o manastir1 goriiyordum. Son on yildir
rahipler o kadar kotii olmuslar ki, bir arada yasayami-
yorlarmig.”

“Bu bir ritya degil ki, hakikat!” demis Dev. “Rahip-
lerin o kadar kotii olmalarinin nedeni, Seytan’in manas-
tira on yil evvel rahip kiliginda girmis olmasi.”

“Onu kovmak i¢in ne yapmak lazim?”

“Gergek rahiplerin iyi igler yapmasi lazim. O zaman
Seytan’in kim oldugunu anlarlar!” deyip uyuyakalmus.

Aradan on bes dakika gegtikten sonra, karis1 Dev’in
bir tiiyiinii daha koparmig ve yatagin altinda duran ada-
ma uzatmis.

“Ah! Canimi ¢ok fena yaktin!”

“Rilya goriiyordum.”

“Gene mi! Ne goriiyordun?”

“Asagidaki ¢egmeyi, hani o iki beyin bahgesindeki,
eskiden i¢inden altin ve giimiig akan ¢egsmeyi.”

“Bu gece rityanda hep gergekleri goriiyorsun. Cegme
tikali oldugu i¢in altin giimiis akamaz. Cesmenin deligi-
ni yavag yavas kazmalar gerekir: Orada bir top, topun
etrafinda da uyuyakalmis bir karayilan var. Yilan fark
etmeden basini topla ezmeli, 0 zaman ¢egmeden tekrar
altin ve giimiig akar.”

Geng kiz aradan on bes dakika gegtikten sonra
Dev’in bir tiiyiinii daha koparmus.

“Ah! Bu aksam tiiylerimi yolmay: aklina koymugsun
sen.”

“Kusuruma bakma. Rilya gorityordum.”
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“Gene ne goriiyordun?”

“Nehirdeki kayik¢inin uzun yillar boyunca kayiktan
¢ikamadigin.”

“Bu da dogru. O ne yapmas: gerektigini bilmiyor.
Kayiga ilk binenden paray:i aldiktan sonra, onu indir-
mek yerine kendi inmeli. O zaman kendi gider, digeri
kayikta kalir.”

Karis1 dordiincii tilyii gekmis. “Ne yapiyorsun, hay
aksi!”

“Bagigla! Rilya gormeye devam ediyorum. Kizindan
uzun zamandir haber alamayan, kizi1 kayip bir pansiyon-
cuyu goriiyordum rityamda.”

“Babani goriiyordun demek ki. Ciinkii sen o pansi-
yoncunun kizisin...”

Sabahleyin saat altida Dev kalkmus, karisiyla vedala-
sip ¢tkmis. Bunun iizerine adam bir kidgida sardig1 dort
tiyle yatagin altindan ¢ikmis, geng kizi koluna takmuig,
beraberce kagmuislar.

Manastirdan ge¢migler ve rahiplere, “Bakin, Dev
araniza Seytan’in girdigini soyledi. lyilik yapmaniz la-
zim, o zaman kagar!” demigler.

Rahipler iyilik yapmaya koyulmus ve Seytan kagmus.

Adam ile geng kiz bahgeden ge¢misler; beylere bir
tiy verip karayilan hikayesini anlatmiglar. Ve ¢esmeden
gene altin ve giimiig akar olmus.

Kayikgiya varmiglar. “Iste tiiyiin!”

“Tesekkiir ederim. Peki, benimle ilgili ne dedi?”

“Simdi soyleyemem. Nehri gectikten sonra soyleye-
cegim.”
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Kayiktan indikten sonra, ona ne yapmasi gerektigini
anlatmiglar.

Pansiyona vardiklarinda adam, “Pansiyoncu, tiyii-
niiz ve kizimzla birlikte geldim!” diye seslenmis. Pansi-
yoncu kizini ona hemen gelin olarak vermek istemis.

“Tiyi Kral’a gotiirmemi ve istifami vermemi bekle-
yiniz.”

Adam tiiyi Kral’a gotiirmiis, Kral iyilesmig, ona ba-
gista bulunmug. Adam, “Majesteleri, miisaade buyurur-
saniz diigiiniime gidecegim...” demis. Kral bagisini ikiye
katlamis ve adam gitmig. Pansiyona varmig ama bu ara-
da Dev de geng kizin yoklugunu fark etmis, karisini alip
herkesi bir lokmada yutmak igin sabirsizlaniyormus.
Nehre varip kayiga binmis. Kayik¢inin sirr1 bildigini
tahmin etmeyen Dev, kayiga binince paray1 uzatmis, ka-
yik¢1 parayi aldig gibi kiyiya atlamig, Dev de kayiktan
inemez olmus.
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Kontun Sakali
Piemonte Masal

Azsaman koyu oyle yiiksekteymis, o kadar dik yamagh
bir tepedeymis ki, orada oturanlar yumurtalari orman-
lardan asagi yuvarlanmasin diye, tavuklarin arkasina
torba baglarmis.

Bundan da Azsamanhlarin dillere diistiigii gibi uyu-
suk olmadiklarini anlariz; yayilagelmis olan

Azzaman'da olanlari berkes bilir
Orada egek 1slik ¢alar, sabibi anirir

sOzi, civar koylerde yasayanlarin kotuligiinden, Azsa-
manlilarin sakin sessiz, kimseyle kavga etmek istemeyen
insanlar olmasindan kaynakliymis.

Azsamanlilar bu soze sadece, “Evet, evet, bekleyin
de G6znuru donsiin, o zaman kim daha ¢ok aniriyor go-
ririiz!” deyip gegiyorlarmis.

Goznuru, Azsamanlilar arasinda en uyanik olani ve
en sevileniymis. Digerlerinden daha iri degilmis, hatta
kimse bir goriiste ona bel baglamazmis, amma dogustan
kurnaz biriymis. Onu 6yle ufak tefek goren annesi, ha-
yatta kalmas: ve giirbiizlesmesi i¢in onu dogar dogmaz
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sicak sarapta yikamis. Babasi sarabi 1sitmak igin igine
ateg gibi kirmizi bir at nali koymus. Boylelikle de Goz-
nuru sarap gibi kurnaz, demir gibi direngli olmus. Bu
banyodan sonra, annesi biraz serinlesin diye bebegin be-
sigine heniiz yegsermis bir kestane koymus, kestane daha
ham oldugundan aciymis, ac1 oldugundan akil fikir ve-
rirmis.

Azsamanlilarin, askere gitmis, gittikten sonra da
koye hi¢ ugramamis ve rivayete gore Afrika taraflarinda
bulunan Géznuru’nun dénisiinii bekledigi o zamanlar
Azsaman’da garip garip olaylar gerceklesmeye baglamis.
Ovadaki otlaktan donen o6kiiz ve inekler, her aksam,
Sagsakal Maske tarafindan ¢aliniyormus.

Sagsakal Maske koyiin asagisinda yer alan ormanla-
ra konuglaniyormug ve soyle bir iiflemesi, bir 6kiizii alip
gotirmesine yetiyormus. Giin battiktan sonra ¢alilarin
hisirdadigini duyan koylilerin korkudan disleri takir-
diyor, 6li gibi disiip bayiliveriyorlarmis, oyle ki goyle
denir olmus:

Sagsakal Maske dedikleri
Ciftlikten ¢alar okiizleri,
Ters ters bakar

Olii gibi yere miblar.

Sagsakal Maske caliliklardan ¢ikagelmeye cesaret ede-
mesin diye, koydekiler biiyiik ategler yakmaya baglamis.
Ama Sagsakal Maske, hayvanlara tek basina gozciilik
yapan koyliiye hissettirmeden yanagiyor, bir ifleyisiy-
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le 6li gibi yere seriyormug. Koyli sabaha uyandiginda
da artik ne inek kaliyormus ne de okiiz ve arkadaslar:
nobetgi koyliniin aglayip yakindigini duyuyor, basini
duvarlara vurdugunu goériiyormus. Iste o zaman herkes
elinde mesaleyle ormanda hayvanlarin izini ariyormug
ama sadece tiiye, firketeye ve orada burada Sagsakal
Maske’nin ayak izine rasthiyorlarmis.

Bu, aylarca hep boyle siirmiig gitmis ve inekler siirekli
ahirda kapali kalmaktan bir deri bir kemik kalmis, oyle
ki onlar1 timar etmek igin firgaya bile gerek yokmus, bir
kaburgalarindan digerine gegen tirmik yeterliymig. Hay-
vanlar otlatmaya, ormana gitmeye kimse cesaret edemi-
yormus, ormandaki mantarlar toplanmaya toplanmaya
semsiye gibi kocaman kocaman olmus.

Sagsakal Maske hirsizlik igin diger koylere gitmiyor-
mus ¢iinkii oradaki insanlarin sakin sessiz, kavga giiriil-
tii sevmeyen Azsamanlilar gibi olmadigini biliyormus.
Zavalli Azsamanlilar her aksam kdy meydaninda kamp
atesi yakiyormug, kadin ve ¢ocuklar evlere kapaniyor,
erkekler bir yandan kara kara disiiniip bir yandan yaki-
niyor, ates basinda duruyormus. Derken koyliiler yaki-
na yakma, diigiine tagina en nihayet Kont’a gidip ondan
yardim istemeye karar vermis.

Kont koyiin tepesinde biiyiitk, ¢ember gseklinde bir
ciftlikte yasiyormug, bulundugu yerin etrafi cam kirik-
lariyla dolu bir surla kapliymis. Bir pazar sabahi, koylii-
ler hep birlikte, sapkalar ellerinde sur kapisini ¢almig;
kap1 agilmis, koyliller Kont’un yuvarlak evinin 6niindeki
avluya gelmis; her tarafta demirlik, pencerelerde par-
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makliklar varmig. Avlunun etrafinda Kont’un askerleri
oturuyormus, bu askerler parlasin diye biyiklarini yagla
burup koyliilere ters ters bakiyormus. Avlunun ucunda,
kadife bir koltugun iizerinde ise upuzun siyah sakaliyla
Kont duruyormus, Kont’un sakali 6yle uzunmus, oyle
uzunmus ki onu dort asker dort tarakla yukaridan asagi
tariyormus.

Koyliilerden en ihtiyar olani cesaretini toplayip s6ze
girmis: “Saygideger Kont, size kadar gelmeye ciiret et-
memizin nedeni, ormana gittigimizde hayvanlarimizin
hepsini Sagsakal Maske’nin kapmasidir!” Ardindan, ig
cekigler ve yakarmalar esliginde yasadiklari dehset dolu
hayat1 anlatmis, diger koyliler de bunu onaylamak igin
baglarini sallamis.

Kont sessiz kalmis.

“Buraya geldik,” demis ihtiyar koyli, “ciinki zatiali-
nizden bir nasihat rica ediyoruz.”

Kont sessiz kalmus.

“Buraya geldik,” diye eklemis, “ciinkii zatialinizden
yardim rica ediyoruz, bize bir asker alayi verirseniz, hay-
vanlarimizi gene otlaklara gotiirebiliriz.”

Kont basini iki yana sallamig. “Size asker verirsem,”
demisg, “komutani da vermem gerekir...”

Koyliiler kigiiciik bir umutla onu dinliyormus.

“Ama komutanimi verirsem,” demis Kont, “o zaman
aksamlari kiminle tombala oynarim?”

Koyliller diz ¢okmiis: “Bize yardim ediniz, Kont
Hazretleri, yalvariniz!” Etraftaki askerler esneyip esne-
yip biyiklarini yagliyormus.
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Kont basini gene iki yana sallamig ve gsoyle demis:

Ben kontum, soziimiin eriyim
Madem Maske’yi gormedim
Demek ki Maske diye biri yok.

Bu soz tizerine askerler esneye esneye tiifeklerini ellerine
almisg, agir agir singiileri takip koyliileri kovmus, avluyu
bogaltmus.

Koy meydanina geri donen koylillerin cesareti kiril-
mis, ne yapacaklarini bilmiyorlarmig. Ama aralarindan
en yash olani, Kont ile konugsmus olani, “G6znuru’nu
cagirmak gerek!” demis.

Oturup Goznuru’na mektup yazmig ve mektubu
Afrika’ya gondermigler. Derken her zaman oldugu gibi
meydanda kamp atesinin etrafinda toplandiklari bir
aksam, Goznuru geri gelmis. Siz senligi bir disiiniin!
Kucaklagmalar, baharatli, sicak saraplar... “Nerelerdey-
din?”, “Neler gordiin?” ve “Ah! Talihsiz bagimiza neler
geldi bir bilsen!” fasl.

Goznuru oOncelikle onlara her seyi bir bir anlattir-
mis, ardindan da kendi anlatmaya koyulmus: “Afrika’da
insan yiyemedikleri i¢in agustosbocegi yiyen yamyamlar
gordiim, ¢olde kaziyip su bulmak igin tirnaklarini on iki
metre uzatmig bir deli gérdiim, denizde bir ayagina ter-
lik, bir ayagina ayakkabi giymis bir balik gordiim, bagka
hi¢bir baligin ne ayakkabisi ne terligi oldugu i¢in diger-
lerinin krali olmak istiyordu, Sicilya’da yetmis evladi ve
tek bir tenceresi olan bir kadin gérdiim, Napoli’de hare-
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ketsiz olduklar1 halde yiiriiyen insanlar gordim ¢iinki
arkadakilerin ¢enesi ondekileri itiyordu; sunu isteyeni
bunu isteyeni gordiim, bir tonluk adam da gordiim, tiy
gibi adam da gordiim, ¢ok korkan adam da gérdiim ama
Azsaman’dakiler kadar korkanini hi¢ gormedim.”

Koyliler utang i¢inde baglarini egmigler ¢iinkii Goz-
nuru korkak diyerek yaralarina parmak basmig. Ama
Goznuru hemserileriyle darilmaca olsun istemiyormus.
Maske hikadyesinin en basindan anlatilmasini istemis,
ardindan da, “Simdi sizlere ii¢ soru soracagim, gece ya-
ris1 oldu mu Maske’yi alip buraya getirecegim!” demis.

“Sor! Sor!” demis hepsi bir agizdan.

“Ilk sorum berbere. Bu ay sana kag kisi tirasa geldi?”

Sakalin uzunu, kisasi,
Serti, yumugag,

Sagin diizii, liilelisi, bepsi
Makasimdan gecti.

“Simdi sira sende kunduraci, bu ay kag kisi kundurasini
onarman igin sana geldi?”

Takunya da, deri ayakkabs da yapardim,

Hepsini giizel giizel ¢iviyle cakardim,

Kunduramn ipeklisini de, yilan derilisini de satardim,
Ama artik kimsede metelik olmadigindan ben issiz
gii¢siiz kaldim.

“Ugiincii sorum sana halatgi. Bu ay kag halat sattin?”
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Halatgi da g6yle demis:

Biikiilii balat, dokuma halat,

Seritli, orgiilii, hasir halat,

Kuyu halats, sogiit halat, kinnap,

Kalin halat, ince mi ince ip,

Demir gibi saglami, yag gibi yumusags,
Bu ay bepsi de yok satti.

“Tamam bu kadar bilgi yeter!” diyen Goznuru atesin
yanina kivrilip yatmig. “Simdi iki saatligine kestirece-
gim ¢iinkii yorgunum. Gece yaris1 beni uyandirin, gidip
Maske’yi yakalayayim.” Yiizinii sapkayla 6rtmiig ve uy-
kuya dalmus.

Koyliiler gece yarisina dek sessiz durmug, G6znuru’nu
uyandirma korkusuyla ¢it bile ¢ikarmamis. Gece yarisi
Goznuru uyanmig, esnemis, bir bardak sicak sarap i¢-
mis, atege ¢ kez tiikkiirmiig, etrafindakilere hi¢ bakma-
dan yerinden kalkmig ve ormanin yolunu tutmus.

Koyliiler bekleyedurmus, gitgide kor haline gelen ate-
se, kiil olan kora, kararan kiile bakmig, derken G6znuru
gelmis. Peki ama sakalindan ¢ekip kimi getirmis dersi-
niz? Kontu, aglamakli olan, tekmeler savuran, merha-
met dileyen Kont’u.

“Iste Maske!” diye haykirmig Géznuru. Hemen ar-
dindan da, “Sicak sarap nerede?” diye sormus.

Kont, koyliillerin kocaman kocaman agtiklar1 gozle-
rinin Oniinde, kiigiilmiig de kiigiilmig, igiimig bir sinek
misali kivrila kivrila yere oturmus.

258



“Icinizden biri olamazd1!” diye agiklamaya girigmis
Goznuru. “Ciinki hepiniz berbere gitmissiniz ve ¢alilik-
larin orada diisiirecek saginiz sakaliniz yok; hem yerde
kocaman ayakkabi izleri vardi, oysa sizler yalinayak yii-
riyorsunuz. Bir hayalet de olamazdi giinkii hayaletin,
¢alinmig hayvanlar1 baglamak, alip gotiirmek igin hala-
ta ihtiyac1 olmaz. Peki sicak sarap nerede kaldi?”

Kont tir tir titriyormug, Goznuru’nun onu ¢alilikla-
rin arasindan gekip almak igin yakalayip kopardig: sa-
kalindan kalani diizeltmeye ¢aligiyormus.

“Peki ama bir bakisiyla bizi nasil 6lu gibi yere seri-
yordu?” diye sormug koyliilerden biri.

“Basiniza bezle sarili bir odunla vuruyordu, bu saye-
de siz sadece havada bir esinti hissediyordunuz, darbe iz
birakmiyordu ve bas agrisiyla uyaniyordunuz.”

“Peki kaybettigi firketeler?” diye sormug bir digeri.

“Sakalin1 bagina tutturmaya yariyordu, kadinlarin
saglarini tutturduklan gibi tipki.”

Koyliiler sessiz sessiz dinlemig ama Go6znuru, “Simdi
ona ne yapmak istiyorsunuz?” diye sordugunda hep bir
agizdan bagrismiglar: “Onu yakalim! Tiiylerini yolalim!
Korkuluga baglayalim! Onu bir figiya kapatip figiy1 yu-
varlayalim! Alt1 kedi ve alti kopekle birlikte bir ¢uvala
sokalim!”

“Merhamet edin!” diyormus Kont incecik bir sesle.

“Soyle yapin,” demig Goznuru, “size hayvanlarinizi
geri versin ve ahirlarinizi temizlesin. Mademki geceleyin
ormana gitmeyi pek sevmis, her gece sizler i¢in ¢ali ¢irp1
toplamaya ormana gitsin. Ve ¢ocuklara yerde bulduklari
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firketeleri almamalarin, firketelerin Sagsakal Maske’nin
oldugunu, onlari alirlarsa Maske’nin kendi sagini sakali-
n1 toplayamayacagini soyleyin.”

Boyle de yapmuglar. Sonra G6znuru diinya gezisine
¢ikmig, diinyay1 dolagirken st iiste savagmig ve bu sa-
vaglar 6yle uzun siirmiis ki, su sozler dillendirilmis:

Ey asker, savagirsin,

Kotii yemekler yer, yerlerde yatarsin,
Toplara barut koyarsin,

Bam bam bam!
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Bilgilendirme Notu

Kitapta yer alan pek ¢ok masal Italya’nin hemen hemen
her yerinde neredeyse ayni sekilde anlatilmaktadir. Buna
ornek olarak Korkusuz Yigiter'i, Biiyiilii Kus’u, Nohut-
cuk’u, Cuvaldaki Cocuk’u, Iki Kambur Adam’, Bellinda
ile Dev’i, Biberiye’yi, Elmamn I¢i ile Elmanin Kabugu’nu
sayabiliriz. Bunlar1 “Floransa” ya da “Abruzzo” masa-
Ii olarak belirtmis olmamin tek nedeni, elimde bulunan
cesitli lehgelerdeki versiyonlardan en zengin, en giizel an-
latimli olani se¢gmis olmamdir; bunlara, zaman zaman
diger versiyonlarda bulunan bazi ayrintilani kattigim da
oldu. Italya’da ve Avrupa’da yaygin bazi masallar séz ko-
nusu oldugunda, onlan digerlerinden ayirt eden birtakim
ozellikleri igeren versiyonu tercih ettim. Mavisakal’in bir
versiyonu olan Giimiis Burun, U¢ Kiigiik Domuz’un bir
versiyonu olan Kiigiik Kazlar buna ornektir.

Faydalanmig oldugum kaynaklar, masal derleme-
min tamamini igeren basimda (Fiabe Italiane, Einaudi,
1956 ve bunu izleyen baskilar) yer alan 6ns6z ve notlar-
da kapsaml olarak belirtilmigtir. Baz1 masallar ilk kez
benim kitabimda yaziya gegirilmigtir. Olga Cocchi’den
Siena’da edindigim Kii¢iik Kazlar, Giovanni Arpino’dan
Bra ve ¢evresinde edindigim Kontun Sakali masallar
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buna ornektir. Digerleri ise, halk kiiltiirleri arastirma-
cilann tarafindan onceden yayimlanmistir; masallara
miidahalede kullandigim 6lgiit elimdeki materyale gore
degisiklik gostermistir. Ozellikle de, kitabimda yer alan
biitiin Sicilya masallar1 Giuseppe Pitré tarafindan kale-
me alinmig dort ciltlik Fiabe, novelle e racconti popo-
lari siciliani (Palermo 1875) eserinden alinmistir. Cok
gizel ve zengin anlatimli metinler sunan Pitré soz ko-
nusu oldugunda, lehgenin gevirisini yapmakla yetindim;
ayni seyi Pellizzari’nin derlemis oldugu Puglia masallari,
Gianandrea’nin Marche masallari ve Coronedi-Berti’nin
Bologna masallar igin de soyleyebilirim. Bazi masallar-
da, 6rnegin Domenico Comparetti’nin bityiik bir kismi-
n1 [talyancaya 6zet seklinde aktardigi Piemonte masalla-
rinda, Andrews’in Fransizca olarak 6zet olarak verdigi
Liguria masallarinda ve Comparetti, Imbriani, Neruc-
ci ve bizzat Pitré tarafindan ¢ok daha farkli olgiitlerle
derlenmis olan Toscana masallarinda gerek anlatimda,
gerek anlatim ritminde, gerek daha bagka versiyonlarin
katkisina basvurmada, gerekse soz, uslup ve igerik ko-
nusunda bir nebze kisisel yaraticiligimi katmada daha
belirgin bir miidahalede bulundum.

Italo Calvino
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Cevirmenin Notu

Kitapta yer alan, okunuglar: Tiirkcede farkls olan isim-
lerin listesi ve yaklagsik olarak Tiirk¢e okunuglar:

Agrigento: Agricento

Antico Porto: Antiko Porto

Antonio: Antonyo

Bologna: Bolonya

Brindisi: Brindizi

Calvino: Kalvino

Carlotta: Karlotta

Campania: Kampanya

Carolina: Karolina

Cocchi: Kokki

Coronedi: Koronedi

Cosmicomiche: Kosmikomike

Domenico: Domeniko

Francisca: Frakgiska

Gianandrea: Canandrea

Giovanni: Covanni

Giuanni: Cuanni

Giufa: Cufa

Giuseppe: Cuseppe

Il castello dei destini incrociati: 1l kastello dey destini
inkrogati

Il cavalliere inesistente: Il kavalyere inezistente
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Il sentiero dei nidi di ragno: Il sentiyero dey nidi di ranyo

Il visconte dimezzato: il viskonte dimetsato

La formica argentina: La formika arcentina

La gazza ladra: La gatsa ladra

La giornata di uno scrutatore: La cornata di uno skruta-
tore

La speculazione edilizia: La spekulatsione edilitsia

Le citta invisibili: Le ¢itta invizibili

Lezioni americane: Letsioni amerikane

Lucia: Lugiya

Luzzati: Lutsati

Maglie: Malye

Marca: Marka

Marche: Marke

Marcovaldo: Markovaldo

Micillina: Migillina

Nerucci: Neruggi

Nunzia: Nuntsiya

Pellizzari: Pellitsari

Pisa: Piza

Puglia: Pulya

Pulcinella: Pulginella

Racconti: Rakkonti

Radice: Radige

Romagna: Romanya

Se una notte d’inverno un viaggiatore: Se una notte d’in-
verno un viaccatore

Siciliani: Sigiliani

Ti con zero: Ti kon zero

Toscana: Toskana

Ultimo viene il corvo: Ultimo viyene il korvo
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